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EN'EST PAS LE TEMPS |

DURIR DES RISQUES.

.= Dans de pareilles 5|tuatlons. :
forsqu'il s'agit de se protégefios
prend pas de risques. Cela est vra
autar)t pour l'assurance que pour les
parachutes. Il faut choisir ce qu'il y a
de mieux.

L'Assurance Royale est le plus
important assureur |.A.R.D. au pays
et fait partie d'un groupe ayant des_ j;
intéréts a travers le monde,
ainsi qu'un capital et des

réserves de plus de N 4
1.6 milliard. Ce i
capital conside- :
rable permet a

la Royale de

conserver 94% de
son portefeuille, ne
confiant que 6% de
son volume aux réassureurs.
Ala Royale, nous sommes trés exigeants
en matiére de réassurance (nos réassureurs
doivent observer des normes trés strictes).
Grace a sa taille et a sa force la Royale peuf; %
vous offrir, ainsi qu'a vos clients, stabilite |
et compétence. Alors, sivos clients N
ont besoin d'aide dans une sntuatnon
difficile, vous saurez qu'ils son’t
protégeés par ce qu'il y a dé mieux.it

. LE GROUPE ROYAL: Plus il
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Une présence
rassurante
qui saffirme

0UIS & =
N = ...une présence rassurante
ans. Le Groupe Commerce constitue une Le Groupe Commerce a maintenu unc

compagnie d'assurances de premier solidite financiere enviable maligre les
choix, bien implantée dans son milieu tncertitudes de la conjoncture et les
fluctuations du marche. C'est un gage de
securite et de confiance pour les courtiers
dassurances el leurs clients

Des moyens

Le dynamisme de ses ressources
humaines, une solidite financiere enviable.
un imposant reseau de courtiers 1
dassurances. fa qualite de ses services Des services de
et la popularite de ses innovations qualite de premier ordre
font du Groupe Commerce une presence ...une présence rassurante

- P _
rassurante depuis 75 ans. Tout comme les temps changent, les

Des ressources hesoins en assurances des particulers ou
humaines dynamiques des entreprises evoluent. Au Groupe
...une présence rassurante Cqmmorce, le perfecuon_nemen[ de nos
. services de souscriplion. d'actuariat e
Au-defa de leur diverstte. les 750 hommes et d'informanque. I'apphication con- )
et femmes qu: exercent leurs talents au trolee de nouvelles methodes et {utilsa-
setn du Groupe Commerce ont tous tion optimale des plus recentes tech-
une meme volonte de reussir. Leur niques de po;nte progressent en fonction
energe crealrice et productrce de ces nouveaux besoms. Le service des
contribue a faire du Groupe sinistres du Groupe Commerce, grace a
Commerce un chef de file son reseau regronaltse et ses possibiites
dans le secteur des assu- d'informattons, peut regfer les stnistres
rances | A.R.D. avec rapidite et integrite dans le respect
(:ncendie, acctdents. des obligatons de la compagnie.

nsques divers).
3 *ﬁ{}) Un réseau de courtiers

¢ dassurances fiables
...une presence rassurante

Plus de 900 bureaux de courtiers d'assu-
rances jouent un rofe vital dans
I'epanoutssement et le succes du Groupe
Commerce. Leur fidelte au cours des ans
demeure un temoignage des plus eloquents
de cette contribution de premser plan
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Compagnie dassurances

une pr'ésence rassurante



La Munich, Compagnie de Réassurance
Victory, Compagnie d'Assurances Limitée

Reassurance
sur lavie

Société de Gestion Munich-Londres Ltée
630 ouest. boulevard Dorchester

Editice CIL — 13- élage

Montréal, Quéebec H3B 1S6 (514) 866-6825

AETERNA-VIE

COMPAGNIE D'ASSURANCE

h]
(5]

GROUPE PRET eT REVENU

Sidge social: 1184, rue Ste.Cathenine ouest
Montiéal, H3B 1K3

AGENCES: Chicoutimi, Granby,
Montréa!, Québec,
Sherbrooke, St-Georges,

St-Hyacinthe, St-Jean, |

Trois-Riviéres.




LE GROUPE DOMINION
DU CANADA

COMPAGNIE D'ASSURANCE GENERALE DOMINION DU CANADA
COMPAGNIE D'ASSURANCE CASUALTY DU CANADA

Succursale du Québec : 1080 Cote du Beaver Hall
Montréal H2Z 1T4

Directeur : R.J.M. AYOTTE, F.I.LA.C.
Directeur Adjoint : G. DAUNAIS, F.ILAC.

Un Groupe de Compagnies entierement canadiennes

L '’Assurance
Prudentielle

La Prudentlelle Compagnie d’Assurance Limitée

The Prudentlal Assurance Company Limited
Slége soclal canadien: 635 ouest, Dorchester West, Montréal, Qué. H3B 1R7




~_Pensons

Les compagnies d'assurances

I’ Union Canadienne
La Norman

-

_]

L assurance a votre mesure




Au service
des Compagnies
d’Assurance-Vie

Compagnie
Canadienne de
Réassurance

Alphonse Lepage, F.S.A., F.I.C.A.
Vice-président exécutif

1010, rue Sherbrooke ouest
Bureau 1707

Montréal H3A 2R7

Tél.: 288-3134

Au service

des Compagnies
d’Assurances
Générales

Societe
Canadienne de

Réassurance

Gilles Monette, F.l.A.C.
Vice-président

1010, rue Sherbrooke ouest
Bureau 1707

Montréal H3A 2R7

Tél.: 288-3134




Pepin, Létourneau & AssocCies

AVOCATS
PAUL FOREST. C.R ALAIN LETOURNEAU, C R Le batonnier GUY PEPIN, C R
RAYMOND de TREMBLAY RENE ROY BERNARD FARIBAULT
GILLES BRUNELLE MEDARD SAUCIER DANIEL LETOURNEAU
DANEL MANDRON PIERRE JOURNET ALAIN LAVIOLETTE
GAETAN LEGRIS MICHEL BEAUREGARD DANIEL LATOUR
ANDRE CADIEUX ROBERT BOCK LINE DUROCHER
ISABELLE PARIZEAU
Conseils
L'Hon. G.E. RINFRET. C.P. CR., LL.D. YVON BOCK, CR.. EA.
Suite 2200

500, Place D'Armes
Montréal H2Y 3S3
Adresse télégraphique
« PEPLEX »
Télex no: 0524881
TEL.: (514) 284-3553

TIATHENVA

SERVICES D’INFORMATIQUE

Consultation

Gestion de projets

Traitement local ou a distance
Analyse et programmation

Montréal
1080 Cote Beaver Hall, suite 1912 H2Z 1S8 - (514) 866-4671

Québec
4 Place Québec G1R 4X3 - (418) 525-4721

MEMBRE DU GROUPE SODARCAN, LTEE




“mhm!m CANA Otény,

FONODEE EN

I871

COMPAGNIE
MUTUELLE

FONDE EN 1871

GUY

ECONOMICAL.
» ASSURANCE

ACTIF: PLUS DE $171,577,000.00

SIEGE SOCIAL — KITCHENER, ONTARIO

Succursales

MONTREAL
EDMONTON OTTAWA
CALGARY LONDON
WINNIPEG MONCTON
TORONTO HALIFAX
HAMILTON PETERBOROUGH
KITCHENER CHATHAM
KINGSTON

LACHANCE, A.LA.C.

Directeur de la succursale du Québec

276, rue St-Jacques ouest

Montreéal, P.Q.

J.T. HILL, C.A.

Président
et

Directeur Général




Un service a I'étendue du Québec

Gérard Parizeau, Ltée

Countiers d'assurances

410, rue Saint-Nicolas
Montreéal, Que. H2Y 2R1
Tél.: (514) 282-1112

Nos bureaux

C.A. Frigon & Associés Inc. P.H. Plourde Ltée
Jonquiére Victoriaville

Aimeé Duclos Assurance Inc. J.E. Poitras Inc.
Sept-lles Queébec

Lavigueur Assurance Inc.
Quebec

Parizeau, Pratte, Guimond, Martin & Associés Inc.
Val dOr Rouyn

Membres du groupe Sodarcan




ASSURANCES

Revue trimestrielle consacreée a I'étude theéorique et pratique
de I'assurance au Canada
Les articles signés n'engagent que leurs auteurs.

Prix au Canada : Membres du comité : Administration
L'abonnement - $15 Gérard Parizeau, Plerre Chouinard, 410, rue Salnt-Nicolas
Le numero : S4 Gérald Laberge, Lucien Bergeron, Montréal, Québec
A 'étranger Maurlce Jodoin, Angus Ross, H2Y 2R1
'abonnement . S18 Monique Dumont, Monique Bolssonnauit
Secrétalre de la rédaction : ¢t fémi Mogen Secrétaire de I'administration :
Me Rémi Moreau Mme tMonique Boissonnault

50¢année Montréal, Juillet 1982 No 2

De quelques aspects de la réassurance

,){lf
ROBERT PARIZEAUM

A frer reviewing the present state of the market, the author con-
cludes as follows :

« Whether we like it or not, Canada is affected by developments
in the London and American markets, and will certainly be in-
ﬂuenced by these structural changes, as regards both insurance
and reinsurance. In the long run, the major insurers in Canada
will have to seek new outlets in order to keep their share of the
market. If Canadian insurers do not do so, foreign companies
will do it for them. The recent acquisition of the Belair by the
Commerce Groupe is very wgm/zcanl in this respect. Indeed, this
situation has been a major factor in the development of the So-
darcan group over the past few years. »

—

Il v a trois ans. je pdrlam ici méme™ de I'évolution du marché
de I'assurance et de la réassurance au Canada depuis une vingtaine

(1) Texte d'une conférence faite par le président de Sodarcan, Inc. d la Sociétd
des Fellows de I'lnstitut d’assurance du Canada. le 11 mars 1982.
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d’annces. En terminant, je mentionnais que. dans peu de temps, on
devra revenir a des notions plus saines de souscription et a des aug-
mentations de tarifs, car il n’y a pas de miracles dans notre indus-
tric qui soufire, hélas ! d*amnésic aigue.

Trois ans se sont maintenant écoulés et on peut constater les
ravages de cette concurrence désordonnée qui sévit depuis quel-
ques années. Tous les intervenants — courtier, assureur. réassureur
— ont leur part de responsabilité. Deux sociétés ont. a toutes fins
pratiques. fait faillite et une troisiéme a vu récemment son permis
suspendu. Un mouvement de fusion s’est amorcé : phénoméne
classique aprés un cycle particulierement diflicile.

Plusieurs sociétés sortiront de la crise a la fin de 1982 avec des
ressources financiéres considérablement diminuées. Les sociétés ca-
nadiennes contrélées par des Canadiens seront probablement celles
qui auront €t¢ lc plus touchées et qui auront le plus de difficultés a
bénéficier pleinement des années profitables qui devraient suivre.

J'aborderai aujourd’hui certains problémes actuels. tant au
niveau dec la réassurance que de I'assurance ct. en particulier. les
questions suivantes :

— T'image publique de notre industrie
— la solvabilité¢ des assureurs et réassureurs
— le marché de la réassurance non agréce

— I'établissement d'un statut particulier pour la réassurance
par rapport a I'assurance directe

— Tavenir des systémes de distribution pour les assurances
de particuliers

— les intégrations verticales et horizontales dans le domaine
de I'assurance et de la réassurance.

1. L'image publique de notre industrie

L'industrie de I'assurance générale a bcaucoup de difficulté a
soigner son image. Des progrés importants ont été faits au cours
des derniéres anncées. La publicité récente du Bureau d’assurance
du Canada. soulignant notre apport a I'’économie québécoise. est
excellente & ce sujet. Par contre, pendant combien de temps encore
pourra-t-on bousculer le public comme on le fait présentement?
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La concurrence et la structure méme du marché ont fait en sorte
que pendant prés de trois ans les primes ont baissé ou, au mieux,
se sont stabilisées. pour ensuite augmenter brutalement de 30. 40
ou 50% en douze mois. Le public ne peut pas comprendre ce genre
d’attitude. Ne¢ courons-nous pas ainsi vers des interventions gouver-
nementales accrues ? L’assurance des risques de particuliers n’est
pas un luxe : clle est presque devenue un service public.

Si nous ne mettons pas d’ordre dans notre fagon d’agir. les au-
torités gouvernementales le feront pour nous. non par idéologie.
mais bien parce que les électeurs I'exigeront.

N'oublions pas que la plus grande partie des aftaires cst sous-
crite soit par des entreprises étrangéres. soit par des entreprises ap-
partenant a quelques individus ou familles ¢t non pas par le public
en général ; trés peu de nos entreprises étant cotées en bourse. Les
gouvernements défendront bcaucoup plus difficilement I'entreprise
privée dans ces conditions. Pour la sauvegarde méme de notre in-
dustrie. il faut espérer que les milieux mutualiste et coopératif
prendront unc part de plus en plus importante du marché. Appa-
remment. cest le milieu mutualiste frangais qui a pu empécher le
secteur de I'assurance d’€tre entiércment nationalisé récemment
par le gouvernement frangais.

Je ne discute pas ici la nécessité d'un redressement des tarifs
devenu essentiel a la survie des entreprises. C'est la structure méme
du marché qu’il faut revoir pour éliminer le besoin de procéder pé-
riodiquement a des redressements brutaux que l'opinion publique
ne tolérera plus longtemps.

2. La solvabilité des assureurs et des réassureurs

La solvabilité des assurcurs et des réassureurs est incontesta-
blement un sujet d’actualité. Si les faillites auxquelles on a assisté
récemment sont regrettables, il ne faut pas oublier que. par rapport
a nos voisins du sud. notre dossier est encore tout a fait respecta-
ble. Toutefois, il est temps que le public. les courtiers et les assu-
reurs prennent conscience qu'une compagnic d'assurance ou de
réassurance peut faire faillite. De la méme maniére qu’'on classific
les entreprises financi¢res et qu'on limite les préts a de telles entre-
prises en fonction de leur classement, la régle doit étre appliquée
aux compagnies d’assurance et de réassurance : une saine prudence
exige une répartition des risques a une prime correspondant au ris-
que en jeu.

119



120

ASSURANCES

3. La réassurance non agréée

La réassurance a cffectivement fait couler beaucoup d’encre
ces derniers temps. Un grand nombre de sociétés a travers le mon-
de sc sont lancées dans cc domaine. Au début des années '60. la
réassurance ¢tait encore un club ou les gens se connaissaient : le
code d'¢thique ¢tait. non pas écrit. mais trés précis ¢t quiconque ne
le suivait pas. nc restait pas trés longtemps dans le métier. Le nom-
bre d’intervenants, courtiers et réassureurs. s'est accru considérable-
ment et les régles du jeu ne sont peut-étre plus aussi précises.

Le marché de la réassurance a grand besoin de gens qui ont
des idées et qui sont préts a se lancer dans des formules nouvelles.
Néanmoins. il faut bien s’assurer que ceux qui innovent ont les
moyens de supporter leurs initiatives. Ce dont il faut se méfier le
plus. ce sont les innovatcurs optimistes et sans beaucoup d’argent,
car ce sont cux qui sont vraiment la cause de bien des déboires.

Ce n'est pas a cause d'un certain nombre d'accidents de par-
cours fort regrettables qu'il faudrait croire que la réassurance non
agréée est le grand responsable de tous les maux de notre industrie
au Canada. Rappelons-nous la fable de Lafontaine « Les animaux
malades de la peste ». (... Que le plus coupable de nous se sacrific
aux traits du céleste courroux. peut-étre obtiendra-t-il la guérison
commune. L'histoire nous apprend qu'en de tels accidents on trou-
ve de pareils dévouements...)

Le marché non agréé a rendu. rend et doit continuer de ren-
dre des services importants aux compagnies d’assurance canadien-
nes. En fait. bien des sociétés canadiennes, en particulier. n'au-
raient pas connu l'essor qu’elles ont obtenu depuis les dix a quin-
ze derniéres années. si le marché de la réassurance non agréée ne
les avait pas appuvées. Méme si le march¢ agréé s'est développé
trés rapidement depuis dix ans au Canada. il n’en demcure pas
moins que le nombre de marchés de cotations demeure trés limité,
surtout dans des branches spécialisées.

Jai ¢t¢ ¢tonné de lire certaines recommandations faites tres
récemment au Surintendant fédéral des assurances par le Burcau
d'assurance du Canada concernant la réassurance non agréeée.
Pcut-étre ai-je mal compris, mais je crains qu'on n’ait pas mesuré
toutes les conséquences pratiques de certaines des mesures propo-
sées. qui joueront contre les intéréts des compagnics canadiennes
possédées par des Canadiens. 1l ne faut pas oublier que si le mar-
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ché de la réassurance s’est développé considérablement au Canada
durant les dix derniéres années. c’est dans une bonne mesure parce
que certains réassureurs ont pu se constituer au cours des ans un
portefeuille qui a. alors. justifié une demande d'agrément. A ce
propos. notre groupe a jou¢ un role déterminant dans ["élargisse-
ment du marché de la réassurance agréée au Canada.

Il faut bien réaliser qu'on ne peut pas présenter a un réassu-
reur non agréé uniquement des traités de capacité¢ ou des affaires
difficiles. Il doit pouvoir souscrire des affaires « standards ». que ce
soit au niveau des traités ou des facultatives. Si les compagnies
¢trangeres ou les filiales canadiennes de compagnies étrangéres
peuvent s'en tirer en demandant a leur siége social de réassurer
certaines affaires difficiles dans le cadre d’'un bouquet mondial. la
chose est tout a fait différente pour les sociétés canadiennes.

Certaines pratiques doivent changer si l'on veut assainir le
marché canadien. La recommandation du Bureau d'assurance du
Canada et du Conseil de Recherche en Réassurance de forcer les
compagnies a garder une conservation un peu substantielle est pro-
bablement le meilleur reméde pour améliorer le marché. Il est nor-
mal qu'une cédante s’appuie sur un réassureur par suite d'un man-
que de capitalisation ou pour partager un risque technique : il n’est
pas normal. cependant. de procéder a des cessions de 90% & 95%. Il
peut certes y avoir des situations trés particulieres. mais celles-ci
pourraient certainement faire I'objet d’'une approbation spéciale du
Surintendant.

4. Statut particulier pour la réassurance

Présentement. la loi n’est pas adaptée a la situation particulie-
re de la réassurance. A toutes fins utiles. elle assimile la réassuran-
ce a l'assurance. Plusieurs compagnies canadiennes commengant i
s'intéresser a ce secteur d’activité, 1l est important qu’il soit régle-
menté en tenant compte de ses caractéristiques propres. Aucune so-
ciété canadienne de réassurance ne peut se développer si on limite
pour ses rétrocessions I'accés au marché international. Il est impen-
sable. par exemple. qu'une société s'appuie sur ses concurrents lo-
caux pour assumer ses besoins de rétrocession. Elle doit batir un
réseau international de rétrocession tant pour son portefeuille cana-
dien qu'étranger. Cela souléve certaines questions telles que la
constitution des dépdts par des compagnies non agréées. Comment
pouvons-nous demander, par exemple, & un rétrocessionnaire amé-
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ricain de constituer auprés d’une société canadienne. un dépot
équivalant a 115% decs réserves techniques, sur un traité d’affaires
scandinaves ? La réassurance est avant tout un commerce interna-
tional : si I'on veut développer au Canada un marché d’acceptation
de réassurance, tant pour les affaires canadiennes qu’internationa-
les. il est indispensable de suivre les régles du jeu dans ce domaine
ct de limiter au minimum la réglementation. C'est d’ailleurs la po-
sition qu’a prise a ce sujet le Marché Commun.

5. Les orientations du marché au cours des prochaines années

Au cours de la prochaine décade, I'informatique transformera
complétement les opérations d’assurance au niveau des risques de
particulier et des petites entreprises commerciales. D’ici pcu de
temps. la plupart des agences ou maisons de courtage seront bran-
chées sur I'ordinateur d'une ou de quelques sociétés d'assurance.
Nest-il pas probable qu’il y ait alors des regroupements importants
de portefeuilles et méme que disparaissent les assureurs qui ne se-
ront pas en mesure d’offrir les avantages d'une opération informati-
sée ?

Est-cc que le courtier petit et moyen ne deviendra pas. sinon
exclusif @ une société, tout au moins a deux ou trois? N'assiste-
rons-nous pas, au cours des quatre ou cinq prochaines années. a la
disparition du roéle traditionnel du courticr, dans le domaine des
risques de particuliers ? Celui-ci ne deviendra-t-il pas, a toutes fins
utiles. essentiellement un apporteur d’affaires comme cela cxiste en
assurance-vie et dans certains pays d'Europe ? Est-ce que rapide-
ment plusieurs des tiches administratives du courtier ne seront pas
assumées par 'assurcur, qui pourra les faire de fagon tellement
plus efficace par le truchement de I'ordinateur ?

Certes. il y aura toujours de la place pour le véritable profes-
sionnel, qui aura une clicntéle bien particuliére, prétc a payer un
prix pour un service personnalisé ; mais, pour bien des gens. I'assu-
rance du particulier n’est-elle pas devenue essentiellement un pro-
duit comme un autre ?

A partir du moment ou le rdle du courtier sera limité & celui
d’apporteur d’affaires. le niveau de commission versé présentement
pourra-t-il se maintenir trés longtemps. devant les pressions de I'o-
pinion publique, qui exigera qu’une part de plus en plus grande de
chaque dollar retourne aux assurés ?
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Au niveau des risques individuels, 'intermédiaire va devoir re-
penser son rdle. Nous verrons probablement de plus en plus de
maisons de courtage gérer des assureurs, sc transformer en assu-
reurs, ou choisir carrément un role d’apportcur d’affaires. 1l est in-
téressant de suivre I’évolution d’une firme comme Johnson Insu-
rance de Terre-Neuve qui, d’'une entreprise de courtage s’est trans-
formée en assureur pour les risques de particuliers : I'entente faite
aux Etats-Unis par Marsh & McLennan avec la Federal Insurance
Company s’inscrit dans cet effort de réflexion que doivent faire les
intermédiaires. On peut également mentionner au Canada. le cas
de Reed-Stenhouse avec la Security National. D’ici dix ans au ma-
ximum. le marché canadien dans ce sectcur sera méconnaissable.

Nous assistons. depuis quelques années. a des transformations
de la structure du marché et a des intégrations verticales et hori-
zontales, qui sont de plus en plus lourdes de conséquences. Nous
nous orientons vers des entreprises qui devront pouvoir servir tous
les besoins financiers d’un individu.

Un nombre important de groupes canadiens offre I'assurance-
vie et I'assurance générale. Plusieurs assureurs ont commencé a
prendre des participations dans des cabinets de courtage pour pro-
téger leurs réseaux de distribution. D autres serviront le public tant
par le truchement de courtiers que directement sans intermédiaire.
Certains cabinets de courtage gérent, et méme ont des intéréts dans
des compagnies d’assurance. On peut étre d’accord ou non avec ces
orientations : mais il n’en demeure pas moins que la tendance s’ac-
centue rapidement depuis sept ou huit ans.

L'assurance ct la réassurance ont depuis trés longtemps été as-
sociées sur le plan financier. On ne réalise pas toujours les liens
étroits qui existent entre plusieurs grands réassureurs professionnels
et certains assureurs. Voici quelques exemples sur notre marché : la
Mercantile & General apparticnt au groupe de la Prudential d’An-
gleterre . la Miinchener Riick ct la Commercial Union sont liées
par des intéréts d'actionnaires, le Netherland Reinsurance Group,
géré au Canada par Universal Reinsurance Intermediaries, appar-
tient au méme groupe que la Halifax, la Commercial Life et 'O-
rion : la SCOR a I’Anglo-Canada ct la Gibraltar et la Compagnie
Suisse de Réassurance posséde la Suisse Générale.

Durant la derni¢re décade, un nombre considérable de com-

pagnies d’assurance ont créé leur filiale de réassurance et ont utilisé
leur portefeuille direct pour se batir, par voie de réciprocité, un
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fonds de portefeuille : I'Abeille, les Assurances Générales de Fran-
ce. la Royal. sont autant de cas bien connus sur notre marché.
L’exemple a été suivi au Canada ou plusieurs soci¢tés ont créé leur
département de réassurance : I'Union Canadicnne, La Laurentien-
ne. la Canadian General. la Citadelle. pour ne donner que quel-
ques noms.

Cette intégration, au niveau de I'assurance et de la réassuran-
ce. se retrouve également a I'échelle du courtage. La plupart des
grandes firmes de courtage de réassurance sont associées a des
groupes possédant des maisons de courtage d’assurance : Carpenter
est relié au groupe Marsh & McLennan, Universal Re a Reed-
Stenhouse. John Sullivan a4 Fred S. James, Wilcox Barringer a
Johnson & Higgins. Sterling Offices au groupe Alexander Howden
de Londres. qui vient d’¢tre acheté par Alexander & Alexander des
Etats-Unis. Bien que liés sur le plan financier. il y a. en pratique.
un cloisonnement étanche entre les deux secteurs d’activité.

Depuis quelques années. il y a de plus en plus d'intégration
verticale. Des courtiers s'intéressent a des compagnies d’assurance
et des compagnies d’assurance achétent des maisons de courtage.
L’exemple important le plus récent est sans doute celui de la Re-
liance de Philadelphie. une vicille compagnie américaine. qui a
pris le controle d’'une des grandes maisons de courtages aux Etats-
Unis. E.H. Crump. Il y a quelques années. le groupe Continental
prenait une participation de 20% dans Reed-Stenhouse : de son
cOté, la Préservatrice-Fonciére en France achetait une part de Bay-
ne Dawes a Londres qui. lui-méme. a une participation dans To-
menson-Saunders au Canada. Sur le plan réassurance, notons Il'ac-
quisition par le groupe AIG de la firme Napolitan, courtier de
réassurance de New-York.

A Tinverse. les grands courtiers deviennent de plus en plus
impliqués dans la souscription et ils prennent des participations
dans des compagnies d’assurance et de réassurance. Avec l'acquisi-
tion de C. T. Bowring. Marsh & McLennan est trés engagé dans la
souscription des risques ; Alexander & Alexander I'est peut-étre en-
core davantage depuis son récent achat du groupe Alexander How-
den a Londres. Dé¢ja. Alexander & Alexander avait acquis en 1975
Shand Morahan. firme qui traite, sur une trés grande échelle. de
responsabilité professionnelle pour le compte d'assureurs améri-
cains.
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Alors qu'il était courant sur le marché britannique. au sein
d’'un méme groupe. de faire des opérations de courtage et de sous-
cription. ce phénoméne. qui n'est dailleurs pas sans danger réel.
est beaucoup plus récent en Amérique du Nord et traduit une
transformation profonde du marché.

Un commentaire récent du président du groupe INA de Phi-
ladelphie. Mr. Cox. résume assez bien cette tendance du marché :

« Brokers and Underwriters are both reluctant to merge but it
is not a question of their desires. The client will force integra-
tion because it will reduce his costs. »

Qu’on le veuille ou non. ces changements de structures, tant
au niveau de I'assurance que de la réassurance. vont affecter le Ca-
nada qui ne pourra pas rester indifférent aux mutations du marché
de Londres et du marché américain. A terme. les principaux inter-
venants au Canada vont devoir rechercher des avenues nouvclles
pour garder et augmenter leur part du marché. Si les sociétés cana-
diennes ne le font pas. les sociétés ¢trangéres s’en chargeront. La
récente acquisition par le Groupe Commerce de la Bélair est trés
significative 4 ce propos. C'est dans cette perspective également
qu’il faut comprendre I'évolution du groupe Sodarcan depuis quel-
ques annces.
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Du reglement échelonné

par

JACQUES BOLDUC
Actuaire®

Structured settlements represent a new way to settle accident
claims and offer considerable advantages both for the claimant and
the Insurer. Such settlements guarantee the victim or his or her de-
pendants a series ofperiodic payments issued for the purpose of satis-
Jving specific needs in the years to come. These pavments may be
Jixed or variable and may be paid out over an extended period of
time.Since the beneficiary benefits from a special income tax arran-
gement, he or she may enjov a more generous settlement and the In-
sured, by paying out indemnities in structured settlements, may at the
same time substantially reduce costs.

L’aspect fiscal d’'un reglement forfaitaire

La personne qui regoit une indemnité sous forme d'un mon-
tant forfaitaire ne paie pas dimpdt sur le montant du réglement.
au moment ou clle recoit ce montant. Toutefois. si la somme ainsi
reque cst importante, il faudra l'investir, et plusieurs avenues se
présentent alors :

— le bénéficiaire peut effectuer un placement quelconque.
autrc que l'achat d’une rente. Dans ce cas. les revenus
provenant de ces placements sont imposables au fur et a
mesure qu'ils sont gagnés. Par exemple, une personne qui
recoit une indemnité de $500.000 pour blessures n'a pas a
payer d'impét sur réception de ce montant. Si clle le place
ensuite dans un certificat de dépot a 14%. elle gagnera des
intéréts de $70.000. qui scront considérés comme des reve-
nus imposables :

(1) M. Jacques Bolduc est actuairc-associé a la maison Hébert. Le Houillier &
Associgs Inc.. laquelle fait partie du groupe Sodarcan.
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— le bénéficiaire peut acheter une rente auprés d’une compa-
gnie d’assurance-vie. Dans ce cas. une partie des verse-
ments de rentes est considérée comme revenus de place-
ments et est imposable en vertu de I'article 300 des regle-
ments de la Loi de I'imp06t sur le revenu.

Toutefois. I'article 81(1)g.] excmpte tout revenu ou gain cn
capital imposable requ avant que le contribuable n’atteigne I’dge de
vingt et un ans, dans la mesure ou il représente un revenu tiré d'un
bien ou d'un gain ¢n capital imposable, découlant de la disposition
d'un bien acquis a titre de dommages-intéréts pour dommages
d’ordre physique ou mental, ou d’un bien remplagant un tel bien.

A part cette derniére exception. I'imposition des revenus de
placements peut diminuer trés fortement les revenus générés par
un paiement unique accordé comme indemnisation. En eflet, plus
I'indemnisation est importante. plus elle produira des revenus éle-
vés qui. a leur tour. risquent d’étre assujettis a des taux d'impot
éleves.

L’aspect fiscal d’un réglement échelonné

Le reglement échelonné est basé sur une exemption fiscale ac-
cordéc aux sommes reques a I'égard de blessures. lorsque certaines
conditions sont respectées. telles que décrites au bulletin d’interpreé-
tation numéro 1T-365R. que voici :

« 5. Des sommes regues a I'égard de blessures ou d'un déces
peuvent étre obtenues au titre de n'importe lequel ou de
la totalit¢ des facteurs suivants :

a) dommages particuliers — par exemple. une indemnité
relative
(1) & des débours. comme des frais médicaux et des
frais d’hospitalisation, et
(i) aux pertes de gains accumulées ou ultérieures :

b) dommages généraux — par exemple. une indemnité
relative

(1) ades douleurs et des souflrances,
(i1) ala perte de jouissance de la vie.
(iii) a la perte de la capacité de gain. et
(iv) a une diminution de la longévité :
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¢) indemnités de perte de soutien versées aux personnes
a charge du défunt.

Tous les montants énumérés en a), b) et ¢) ci-dessus se-
ront considérés comme des indemnités pour blessures et
non comme des revenus tirés d’un emploi ou comme un
paicment de cessation d'une charge ou d’un emploi.
(Voir 1T-202R, Indemnités pour accidents du travail. ré-
munération de congé pour accident ou paiements sem-
blables). Ces montants ne sont pas imposables, méme
s'ils sont établis d*apres les pertes de gains accumulées a
fa date de la conclusion de I'indemnité ou des domma-
ges-intéréts ou d’aprés une perte ultéricure de gains.

13. Lorsque des dommages-intéréts pour blessures ou déces
adjugés par un tribunal compétent ou déterminés en ver-
tu d'un réglement hors cour sont payés par versements
périodiques. les versements ne sont pas considérés ‘com-
me des arrérages de rentes aux fins des alinéas 56(1)d) ou
60a). Par conséquent. aucune fraction de ces montants
n'est considérée comme un revenu en intéréts... »

3. Le réglement échelonné

Il s"agit donc. pour I'assurcur de dommages qui doit indemni-
ser unc victime ou les dépendants d'une victime, de garantir un re-
venu pour les années futures. Ce revenu peut étre dessiné sur me-
sure pour rencontrer les besoins spécifiques du bénéficiaire, aussi
bien au niveau du montant qu'au niveau des modalités de verse-
ment.

L'assureur de dommages peut garantir lui-méme le versement
de ces revenus. Mais comme ces réglements peuvent impliquer des
périodes trés longues dépendant de la survic des bénéficiaires, il est
préférable que la responsabilité en soit transférée 4 un assureur-
vie. Dans ce cas, I'assureur de dommages doit demeurer propriétai-
re du contrat de rente souscrit auprés de I'assureur-vie. et il ne doit
pas étre fait mention auprés du bénéficiaire de la valeur actuelle de
I'indemnisation ou de la prime uniquc payée a I’assurcur-vie. Ceci
risquerait d’assimiler le réglement & un réglement forfaitaire. ce
qui rendrait alors les verscments de rente imposables, comme lc
spécifie le bulletin d’interprétation numéro I'T-365R :
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« 13 ... Cependant. lorsqu’un contribuable ou son représentant
utilise les dommages-intéréts pour acheter une rente, les
paiements sont considérés comme des arrérages de rentes
aux fins des alinéas 56(1)d) et 60a) et de I'article 300 du
Réglement. »

Les avantages découlant de cette exemption fiscale peuvent
étre trés importants, comme le démontrent les quelques exemples
cn annexe. De tels avantages peuvent alors permettre & I’assureur
de régler pour un montant moins élevé, tout en accordant des reve-
nus plus importants & la victime. Etant donné que les taux d’impo-
sition sont progressifs. ces avantages augmentent au fur ct & mesure
que les revenus du bénéficiaire sont plus importants, soit que le
montant du réglement soit trés élevé et produise des revenus impo-
sables importants. soit que le bénéficiaire gagne déja des revenus
imposables élevés.

En plus de cet avantage, le réglement échelonné offre au bé-
néficiaire un revenu garanti qu'il ne pourra pas dilapider pendant
les premicres annces, et lui enléve le souci de placer les sommes
autrement disponibles. afin de sc garantir lui-méme un revenu
pour le futur. L’assureur continue, de cette fagon. a mettre le bé-
néficiaire a I'abri des fluctuations dans tous les facteurs qui pour-
raient faire fluctuer ou mettre en danger ses revenus de place-
ments. comme les taux d’intérét et 'amélioration dans la mortali-
té : ce qui constitue son role fondamental.

Le reglement échelonné peut donc prolonger la fonction de
I'assureur au-dela du réglement du sinistre. ce qui. dans certains
cas. constitue une nécessité. Rappelons-nous la cause de Arnold vs
Teno. ou la Cour supréme a accordé des frais de gestion de $35.000
a cause du trés jeune age du bénéficiaire. Le réglement échelonné
aurait, dés le départ, évité ce paiement forfaitaire.

4. Les différentes sortes de rentes
offertes par les assureurs-vie

Les assureurs-vie pcuvent offrir des rentes taillées sur mesure
pour les besoins particuliers d'un individu. Ces rentes peuvent étre
classifiées par support a trois criteres :

—  Les rentes certaines et les rentes viageres
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Une rente est certaine quand elle est payable pendant
une période fixe. indépendamment de la survie d’un ren-
tier. Par execmple. une rente certaine de dix ans : le con-
trat stipule a qui les versements seront effectués, en cas
de déces du rentier initial.

Une rente est viagére quand elle est conditionnelle a la
survie du rentier. Une rente viagere ordinaire prévoit le
paiement de la rente. aussi longtemps que le renticr est
vivant, et cesse a son décés. Une rente viagére temporaire
prévoit le versement de la rente pendant une certaine pé-
riode. a la condition que le rentier soit alors vivant. Par
exemple, une rente viagere temporaire de dix ans cesse a
la premiere des dates suivantes : celle du déces du rentier
ou celle du dixieme anniversaire de la rente.

Une rente peut étre payable aussi longtemps que deux
personnes vivent : elle est conjointe. Elle peut-étre paya-
ble aussi longtemps qu’au moins une personne parmi
deux. généralement des conjoints, sont vivants : il s’agit
alors de rentes de veuves ou de veufs.

Dans le cas des rentes viagéres, le montant de la prime
peut étre important, et si le rentier décede prématuré-
ment, les versements requs peuvent s’avérer négligeables
par rapport a cette prime. Pour remédier a ce probleme
on combine généralement les rentes viageres et les rentes
certaines pour offrir des rentes viagéres, comportant une
période certaine de dix ans. Cette garantie, donnée pour
dix ans, prévoit le versement de la rente aussi longtemps
que le rentier est vivant: toutefois, s’il décede avant le
dixiéme anniversaire du contrat de rente, les versements
continuent jusqu’au dixiéme anniversaire.

Le montant des versements de rente

Le montant des versements peut étre constant ou peut
varier. Certaines rentes sont indexées en fonction du cofit
de la vie ou en fonction d’un indice quelconque, comme
le taux d’intérét sur un certain type de placements. Dans
les rentes diverses, il arrive souvent que le montant soit
réduit a partir du premier décés.

Pour une prime donnée. le montant de la rente varie
avec le taux d’intérét et I'age du rentier. Dans certains
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cas, les assureurs peuvent majorer la rente pour tenir
compte d’une longévité réduite a la suite d’un handicap
physique.

— La fréquence des versements

Les rentes viageres peuvent €tre versées annuellement.
semestricllement, trimestricllement ou mensuellement.
cette derniere fréquence étant la plus répandue.

ANNEXE

Voici quelques exemples basés sur des hypotheéses trés sim-
ples. Nous voulons simplement démontrer qu'en utilisant le regle-
ment échelonné, un assureur peut débourser beaucoup moins. tout
en accordant des prestations plus intéressantes a la victime.

Les hypothéses comportent donc une bonne part d’arbitraire.
mais elles sont les mémes pour les deux approches, le réglement
forfaitaire et le reglement échclonné, ce qui permet d'effectuer
une comparaison valable. Nous supposons donc un réglement for-
faitaire de $500.000, comportant le paiement de $50.000 pour perte
de revenus futurs et pour douleurs, souffrances et inconvénients. En
contrepartie, nous proposons un réglement ¢chelonné qui compor-
terait un versement de $50,000 pour des frais déja cncourus et le
transfert chez un assureur-vie de $360.000. soit 80% du solde ci-

haut. représentant un cofit total pour I"assureur de $410.000.

Les chifires ci-aprés montrent ce que le bénéficiaire recevrait
effectivement. dans chacun des cas.

Les chifires sont basés sur les hypothéses suivantes :
—  Mortalité : GAM-71. sans projection

En réalit¢, les victimes peuvent soufirir d’invalidité¢ affec-
tant leur longeévité, et les assureurs peuvent alors calculer
une rente basée sur une mortalité plus élevée. ce qui
augmenterait cette rente.

—  Intérét: 14% par année

Cette hypothése convient pour fins de comparaison, mais
il serait dangereux pour un assureur de garantir un tel
taux pour une longue période.

—  Frais de gestion : 2% des versements dc rente

131



132

ASSURANCES

Ces frais sont inclus dans des charges administratives in-
corporées aux primes.

Nous supposons, en outre, que les revenus sont pergus a la fin
de chaque année et que les rentes sont annuclles.

Dans le cas numéro |, nous avons suppos¢ que I’enfant paie
de I'impdt sur ses revenus d’intéréts gagnés avant vingt ¢t un ans :
ceci est bas¢ sur une interprétation restrictive de la Loi de I'impot a
’effet que les revenus d’intéréts doivent €tre laissés en fiducie pour
ne pas étre imposables.

Finalement, dans le cas du réglement échelonn¢, nous avons
supposé que le bénéficiaire réinvestit la différence entre les revenus
annuels et les revenus nets d'imp6t dont il aurait autrement dispo-
s¢ . les réinvestissements produisent un intérét qui est imposable.
Ces calculs sont théoriques et ne visent qu'a comparer deux solu-
tions. En pratique, il sera plus simple de payer des revenus moins
¢levés au départ. et d’augmenter ces revenus progressivement : la
différence s’accumule alors chez I'assureur et n’est pas imposable.
ce qui produit un réglement encore plus avantageux.

Cas numéro 1
Enfant agé de 6 ans
a)  Reéglement forfaitaire

Il place le montant de $450,000 & 14% et commence a retirer
les revenus d’intérét immeédiatement.

Intéréts annuels $ 63.000
Impots (40%) $ 25,200
Solde $ 37.800 par an

Dans ce cas. il dispose toujours d’un capital de $450,000.
b) Réglement échelonné

Si on procure a I’enfant une rente dont la valeur actuelle est
de $360.000, I’enfant recevra alors :

Revenu annuel $ 49,494
Impdt —

Solde $49.494



ASSURANCES

Cette rente est payable pendant toute la vie de I'enfant et est
garantie pendant 15 ans.

Si on accumule la difiérence entre $49.494 et $37.800 a 14%
net d'impot (8.4%). on a :

Aprés 15 ans $ 327577
d 65 ans $ 16.094, 259

Cas numéro 2
Enfant agé de 6 ans

a)

b)

Réglement forfaitaire

Il place le montant de $450.000 a 14% et ne touche pas aux in-
téréts pendant 12 ans.

Montant disponible
a 18 ans: $2.168,057

A partir de 18 ans, il touche les intéréts annuels sur le capital
accumulé :

Intéréts annuels $ 303,528
Impot (60% ) $182.117
Solde $121411 par an

Dans ce cas. il dispose d’un capital de $2.168.057.
Réglement échelonné

Si on procure a4 I'enfant une rente commengant a I'ige de 18
ans ct dont la valeur actuelle a I'dge de 6 ans est de $360.00.
I'enfant recevra alors :

Revenu annuel $ 238.980
Impot =
Solde $ 238.980

Cette rente est payable pendant toute la vie de I'enfant et est
garantie pendant 15 ans.

Si on accumule la difi'érence entre $238.980 et $121.411 a 14%
net d’impot (5.6%), on a :

Aprés 15 ans § 2.654.601
a 65 ans $ 25.084.277
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Cas numéro 3
Homme agé de 30 ans

Cet homme doit renouveler un équipement spécial et nous
prévoyons $2.000 au début de chaque année, index¢ de 5% par an.

a)  Reglement forfaitaire

Il place une somme suflisante pour payer son équipement spé-
cial : compte tenu d’un impdt de 40%. la somme requise a
14% d’intérét est $46.649. 11 restc donc $403.351. qu'il place a
14%. pour retirer les revenus d’intérét suivants :

Intéréts annuels $ 56.469
Impot (40%) $22.588
Solde $33.881 par an

Dans ce cas. il dispose toujours d’un capital de $403.351.
b)  Réglement échelonné

On lui procure une rente indexée pour défrayer le cott de I'é-
quipement spécial et une rente annuclle, dont la somme des
valeurs actuelles est $360.000.

Valeur actuelle

de $2.000 au début
de chaque année,
indexée a 5%. au
taux d'intérét

de 14% $ 23,735
Revenu annuel

procuré par le ($360.000
solde disponible — $23.739)
Revenu annuel $47.603
Impdt e
Solde $ 47.603

Cette rente est payable pendant toute la vie et est garantie
pendant 15 ans,

S1 on accumule la différence entre $47.603 et $33.881 a 14%
net d’impot (8.4%). on a :
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Apres 15 ans 3 384.386
a 65 ans $ 2.585.569

Cas numéro 4
Homme a&gé de 45 ans
Cet homme doit renouveler un ¢quipement spécial et nous
prévoyons $2.000 au début de chaque année, indexé de 5% par an.
a)  Réglement forfaitaire
Il place une somme suffisante pour payer son équipement spé- 135
cial . compte tenu d’un impdt de 40%, la somme requise a

14% d'intérét est $388.311. 1l reste donc $411.689, qu'il place a
14%. pour retirer les revenus d’intérét suivants :

Intéréts annuels $57.637
Impot (40%) $23.055
Solde $ 34,582 par an

Dans ce cas. il dispose toujours d’un capital de $411.689.
b)  Réglement échelonné

On lui procure une rente indexée pour défrayer le cotit de I'¢-
quipement spécial et une rente annuelle, dont la somme des
valeurs actuelles est $360.000.

Valeur actuelle

de $2.000 au début
de chaque année,
indexée a 5%. au
taux d’intérét

de 14% ' $22016
Revenu annuel

procuré par le (3 360 000
solde disponible — 22.016)
Revenu annuel $ 49.086
Impot :
Solde $ 49.086

Cette rente est payable pendant toute la vie et est garantie
pendant 15 ans.
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Si on accumule la diflérence entre $49.080 et $34.582 a 14%
net d'impdt (8.4%). on a :

Apres 15 ans $ 406,292
a 65 ans $693.884

[l est possible d'am¢énager d'autres solutions qui seront encore
plus avantageuses pour la victime. sans pénaliser I"assurcur. Le but
de ces exemples n'est que de montrer 'avantage que présente aux
deux parties un réglement échelonn¢.

Le financement de la Confédération : d’aujourd'hui & demain.

Quoi quon pense du régime. on lira avec intérét cette brochu-
re préparée par le Conseil économique du Canada, Le pays vient
d’entrer dans une ¢ére nouvelle avec la Constitution qui est devenue
une loi canadienne. Il est extrémement intéressant de voir com-
ment le Conseil économique du Canada congoit ce financement
d'un pavs tres grand par I'espace. dimportance relativement limi-
tée par sa population qui subit en ce moment une crise économi-
que. comme tous les grands pavs du monde. et dont les finances
doivent faire I'objet d'études précises. débarrassées de tout esprit
politique et tenant compte essentiellement des besoins et des res-
sources du payvs. Celles-ci sont immenses. D'un autre cOté, ses be-
soins le sont aussi. Il faut remercier le Conscil économique du Ca-
nada d’avoir mis a son programme une €tude de cette importance
ctde ses concepts sur I'avenir du pays.



De I'indemnisation des dommages matériels :
le non-assuré, problématique et prospective

par

Mc FRANCOIS BELANGER® et
Me FRANCOIS-XAVIER SIMARD Jre

In their article. Messrs. Frangois Bélanger and Frangois-Xavier Si-
mard ask themselves the following two questions :
L. Given the application of Article 116 of the Automobile Insurance
Act (Québec). is the Uninsured, following an automobile acci-
dent, deprived of all avenues of appeal against the liable third
party?

o

Is the Liability Insurer entitled 1o request a subrogation appeal af-
ter having compensated the client ?
Two aspects of the new clauses contained in the Automobile Insurance
Act have brought about a rather marked change in market habits. The rea-
der will be struck by the manner in which the co-authors have approached
the subject as well as the frankness and genuineness reflected in their article.
Their study has enabled them 1o draw the following conclusion :
« Regardless of what we may be able 1o assert with respect to the Au-
tomobile Insurance Act, we must always bear in mind that we are deal-
ing with an Act which. from various points of view, is comprised of a
number of original elements. Therefore, the fact that Courts will conti-
nue 1o render contradictory rulings should not surprise us for it will be
some time before a consistent and coherent jurisprudence can be esta-
blished. »

f—

Le 1l février 1981. dans un jugement tres bien ¢tofté du juge Yvon
Roberge®™. la Cour provinciale a cu a se prononcer sur un cas soulevant
& P

(1) Me Frangois Bélanger a ¢té requ au barreau du Québec en 1981 et est mem-
bre de I'Etude d avocats . .m&lms Drouin & Associés,

(2) Me I‘r.mgoiﬁ Xavier Simard Jr ccuvre dans le domaine de "assurance dc.puis
plus de huit ans. tant & titre de Chargé de Cour qu'd titre de Conseiller juridique d'as-
sureurs et est associé-résident Qunbu de I'Etude dravocats Langlois. Drouin & Asso-
cids.

(3) Cie d'Assurance Commercial Union c. Bellerose C.P. St-Frangois. N*: 450-02-
002990-79.
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d'importantes  diflicult¢s  d'application du régime dindemnisation  des
dommages matériels en assurance automobile.

En cfet. depuis I'adoption de la Loi sur I'assurance automobile. I'ap-
plication de Tarticle 116 et de la convention dindemnisation directe a
donné lieu. dans certaines circonstances. a des décisions contradictoires de
nos tribunaux. Sans entrer tout de suite au ceeur de notre étude. disons
simplement que les diflicultés auxquelles ont ¢té¢ conlfrontés les tribunaux
sont reli¢es essenticllement a deux questions :

. Est-ce que la convention d'indemnisation directe. qui prévoit
quen cas de collision, la victime de dommages matériels doit réclamer ses
dommages de son propre assurcur-responsabilité dans la mesure de la res-
ponsabilit¢ des conducteurs des autres automobiles. s’applique au non-as-
suré ct. par le fait méme. prive celui-ci de tout recours ?

2. Est-ce que T'assurcur-responsabilité, qui a indemnisé son client en
application de la convention d'indemnisation directe. peut exercer un re-
cours subrogatoire. dans le cas on il n’y a pas renoned ?

Dans I'affaire Bellerose précitée. le juge Roberge fait état de la con-
troverse jurisprudentielle qui existe sur ces deux questions. Dans le cas du
recours du non-assuré. il est davis que ce dernier conserve son droit A
I'indemnisation et qu'il peut poursuivre le tiers responsable suivant le
droit commun. préférant cette option au courant jurisprudenticl voulant
que scul le recours de article 116 de la Loi sur "assurance automobile
soit possible et qu'en conséquence, le non-assuré n'a pas de recours.

Pour ce qui est du droit de subrogation de T'assureur. le tribunal le
reconnait, ¢cartant ainsi la position dc_m retenue par la Cour provinciale a
I'effet que Massurcur ne pouvait étre subrogé @ cette dernicre position repo-
sait sur le principe que assuré étant obligé de réclamer de son assureur,
ce dernier ne peut pas étre subrogé dans des droits que son assuré ne pos-
sede pas.

Comme on peut le constater. cette décision souléve des questions
fort importantes et qui. a cause des droits ¢n jeu. méritent une attention
particuliere. Méme si cc jugement est le plus récent sur le sujet et qu'il est
fond¢ sur une argumentation solide. il ne met pas lin au débat. loin de li.

C’est pourquoi. & la lumicre de I'arrét Bellerose, nous avons cru op-
portun. plus de trois ans aprés 'entrée en vigucur de la Loi sur 'assurance
automobile. de faire une ¢étude exhaustive de ces questions.

Pour plus de clarté et une meilleure compréhension. nous avons re-
group¢ nos propos sous les rubriques suivantes :

— Introduction : Indemnisation des dommages matériels
— Partie I : Recours d'une victime non-assurcée
Partie Tl : Recours de Massureur
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Introduction : Indemnisation des dommages matériels

Avant d'aborder l¢ probléme de I'application de Tarticle 116, il nous
apparait opportun de rappeler brievement le fonctionnement du systéme
d'indemnisation des dommages matéricls sous le régime de la Loi sur I'as-
surance automobile.

Contrairement a ce qui a ¢té ¢tabli dans le cas des dommages corpo-
rels. le principe de la responsabilité a ¢ét¢ maintenu. en ce qui a trait a
I'indemnisation des dommages matéricls. En eflet. I'article 115 de la Loi
sur ["assurance automobile (ci-apres « L.AA. ») déeréte ce qui suit :

« 115, La victime d'un dommage matcricl causé par unc automobile

est indemnisée suivant les régles du droit commun dans la mesure

ou les articles 108 a 114 n’y dérogent pas. »

Ces articles 108 a 114. quoique importants. ne font pas I'objet de la
présente opinion. Qu'il suflise de mentionner qu’ils « ont pour eflet soit de
remplacer la Loi de I'indemnisation des victimes daccidents automobiles.
soit de préciser certaines interprétations jurisprudentielles. »"

Comme corollaire au maintien de la responsabilit¢ pour I'indemnisa-
tion des dommages matéricls. le législateur a établi, a Tarticle 84. unc
obligation pour tout propriétairc d’automobile circulant au Qucbec de
contracter unc assurance de responsabilit¢.

« 84. Lc propriétaire de toute automobile circulant au Québec doit

détenir, suivant la scction 11 du présent chapitre, un contrat d'assu-

rance dc responsabilité garantissant I'indemnisation du dommage
matcricl causé par cette automobile. »

Conséquemment, l'application de la régle générale, établie par les
articles 115 et 84, assurc & quiconque subissant un dommage matériel par
la faute d’un ticrs automobiliste un recours contre un assureur-responsabi-
lité. Dans le cas ou le ticrs-responsable n'est pas assuré, illégalement ou
non, la victime peut réclamer ses dommages au fonds d'indemnisation (a.
142). si le responsable des dommages ne peut paver.

La convention d’'indemnisation directe

Cependant, dans le but d'accélérer ct de simplifier les procédures
d’indemnisation, le I¢gislatcur a prévu une cxception importante au fonc-
tionnement du régime d'indemnisation ¢tabli par I'article 115 ct basé sur
la responsabilité. En cfiet. 'article 116 ainsi que la convention d'indemni-
sation visée a I'article 173 viennent changer non pas le principe de la res-
ponsabilité. mais plutdt le mode d'exercice des recours.

« 116. Le recours du propriétairc en raison du dommage subi par

son automobile ne peut étre cxercé que contre I'assurcur avec lequel

(1) Guy Pepin « La Loi 67 : Un aperqu général et quelques sujets de controver-
ses juridiques » (1978). 38 R. du B. 331-352. p. 345,
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il a contracté assurance visée dans Iarticle 84 dans la mesure oU la
convention d'indemnisation directe visée dans larticle 173 s’appli-
que.

Toutefois le propri¢taire peut, s'il n'est pas satisfait du réglement

cflectu¢ suivant la convention, exercer ce recours contre l'assureur

suivant les régles du droit commun dans la mesure oU les articles

108 &4 114 n'y dérogent pas. »

La convention vise la majorité des accidents : selon les termes mé-
mes de Jadite convention. elle vise « tous les dommages matériels résultant
d'un accident qui survient au Québec et au cours duquel il ¥y a collision
impliquant au moins deux automobilistes dont les proprictaires ont été
dament identifiés. » Pour ce qui est de T'objet de cette convention. on peut
1 aussi s'en remettre au libellé de celle-ci :

« Le principe essentiel de cette convention est que lassurcur du pro-

pri¢taire de T'automobile doit indemniser son propre assuré dans la

mesure de la responsabilit¢ des conducteurs des autres automobilis-
tes, aux lieu et place de ceux-¢i, »

Méme s'il ne peut évidemment pas étre exercé si aucun contrat d'as-
surance n'existe. le recours de la victime contre son assurcur-responsabilité
n'est plus de nature contractuelle, mais bien dclictuelle. Clest la conclu-
sion & laquelle la Cour provinciale en est arrivée dans I'affaire Bell. ¢
SimcoetV :

« Le Tribunal est d'avis que cette clause n'est pas opposable au de-

mandeur. car son recours est de nature délictuelle et n'est pas fondé

sur son contrat d'assurance. (...) C'est donc uniquement sur le plan
délictuel quil faut se placer pour apprécier la perte du deman-
deur. »@

Sans s’attarder sur ce point. il est bon de souligner les conséquences
de la nature délictuelle du recours de article 116.

. La nature délictuelle du recours a des conséquences sur le montant
auquel peut ¢tre tenu Passureur.

«...Il ne pourra donc pas plus limiter le montant de sa responsabili-

¢, que naurait pu le faire le tiers s'il avait pu étre poursuivi. 1l

pourra donc. semble-t-il. étre tenu au-dela du montant de la couver-

ture d'assurance-responsabilité. »&

Cette opinion serait inattaquable si 'on n'avait pas. & la section 12
des Directives d'application pratique concernant la convention d'indemnisa-
tion directe, 1'énoncé suivant :

(1) Bell ¢. Simcoe. (1979) C.P. 274,

(2) Idem. p. 276.

(3) Louis Perret: « Partie 11 L'lndemnisation du dommage matéricl ». Forma-
tion Professionnelle du Barrcau du Québec. Volume S. 1980-81. p. 228.
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« [."assureur n'est pas tenu de paver plus que le montant prévu au

contral pour la responsabilité. »

Est-ce & dire que cette disposition fait perdre l¢ droit a I'indemnité
pour I'excédent de dommages (situation plutdt hypothétique. puisque le
montant minimum d’assurance est de $50.000) ? Nous ne lc croyvons pas.
D autant plus que le montant qu'un assurcur peut étre obligé de verser est
d¢ja limité par la convention. ce qui rend encore plus théorique la directi-
ve précitée. En cffet. la convention prévoit I'indemnisation des pertes sui-
vantes :

« ..les dommages ¢valués subis par 'automobile. la perte d'immobi-

lisation ct la perte des biens transportés par I'automobile ¢t apparte-

nant a lassuré. mais jusqu'a concurrence d’'un maximum de $1.000
sculement dans ce dernier cas. Pour le surplus. la convention ne

slapplique pas et les régles générales fixées par les articles 108. 109

et 115 reprennent leur efet. »®

Nous sommes d'avis que la méme solution s‘applique lorsque le
montant des dommages excéde le montant prévu au contrat.,

2. Lassureur ne peut opposer la franchise. les clauses de déchéance ou
loute exception contenue dans le contrat d'assurance.
3. Lc délai de prescription sera de deux ans & compter de la réalisation

du dommage (2261 (2) C.C).

Application pratique de 1a convention

Maintenant que nous avons brossé un tableau du régime d'indemni-
sation en vigueur au Québec. nous allons analyser les différentes diflicul-
tés qui peuvent se présenter lorsque vient le temps d'appliquer la loi a des
situations particulicres.

— Lorsque les conditions d'application de la convention sont ¢n pla-
ce ¢t que les personnes impliquées dans la collision sont toutes assurées. la
solution est plutdt simple : la victime réclame ses dommages a son assu-
reur-responsabilité dans la mesure de la responsabilité des conducteurs
des autres automobiles impliquécs.

— Il peut arriver que le responsable de la collision ne soit pas assuré.
Cela ne change en rien la situation de la victime. Larticle 116 s"applique
de la méme fagon et la victime pourra réclamer de son assureur-responsa-
bilit¢ tel que la convention d'indemnisation le prévoit :

« A remarquer que le fait pour I'une des parties de ne pas étre assu-

rée ne restreint en rien les droits de celui qui s'est conformé & la loi

(1) Louis Perret : « Partie 11 L'Indemnisation du dommage matériel ». Forma-
tion Professionnelle du Barreau du Québec, Volume 5. 1980-81. p. 230.
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c¢ dernicr pourra se prévaloir des dispositions de larticle 116 et
drailleurs, il n*a pas d'autre choix.
Bref. la victime assurée scra indemnisée comme si la partic adverse
avait ¢té elle-méme assurée, »h
« Il n'est cependant pas nécessaire, pour que la convention sappli-
que. que 'autre automobiliste soit assuré, ou qu'il le soit auprés d'un
assurcur québéeois. car une telle condition n'est exigée nulle part. »@
Dans larrét Simoneau vs La Laurentienne®. on a décidé que la con-
vention s'appliquait. méme si le responsable de la collision n'¢tait pas as-
suré.
Cette position cst d'ailleurs confirmée par la section 2 des Directives
142 d'application pratique concernant lu convention d'indemnisation directe.

On peut lire :
« La convention s’étend aux accidents :

ol I'un des vc¢hicules n'est pas assuré :

ol I'un des vchicules. bien quassuré. ne Test pas au terme de

Farticle 84 de la Loi:

ou l'assureur de I'un des véhicules n'est pas un assureur agréé,
Dans les cas ol I'une des parties n'est pas lice par la convention, les
autres parties doivent quand méme indemniser directement leurs as-
surés ¢n vertu de la convention. »

Partie | : Recours d’'une victime non-assurée

Les véritables probl¢mes apparaissent dans le cas ol c'est la victime
qui nest pas assurée. En cffet, la jurisprudence québécoise est divisée sur
la question de savoir si un non-assuré conserve ou non ses recours. dans le
cas d'un accident visé par la convention d'idemnisation.

D’un coté. on a décidé que la convention sappliquait a un type dac-
cident (collision impliquant au moins deux automobiles ¢t dont les pro-
pri¢taires sont diment identifiés) et non & un type d'individu (un déten-
teur d'assurance-responsabilit¢) et quen conséquence. la convention s’ap-
plique a un non-assuré qui se trouve alors obligé d’excrcer un recours
illusoire. c'est-d-dire réclamer a un assurcur qui n'existe pas.

D un autre cOté. on a prétendu que F'une des conditions implicites
dapplication de la convention €tait justement que la victime du dommage
soit assurée. Si elle ne I'est pas. le régime général de I'article 115 s"appli-
que. et le non-assuré excerce son recours contre le responsable de ses dom-
mages matériels.

(1) André Langlois. « Nouvelles considérations sur la Loi de assurance automo-
bile » (1979) 47, Assurances S7. p. 63.

(2) Louis Perret @ « Partie 11 : L'Indemnisation du dommage matéricl ». Forma-
tion Professionnelle du Barreau du Québec. Volume 5. 1980-81. p. 223.

(3) Simoncau vs La Laurentienne (1980) C.P. 31.
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Nous allons donc analyser ces deux théses pour finalement en retenir
une qui nous apparait avoir de solides fondements juridiques.

These 1

La Cour provinciale, & quelques reprises, a décidé¢ que le proprictai-
re d'une automobile qui n'est pas assurée ne peut réclamer les dommages
subis par son automobile lors d'une collision visée par la convention.

Dans 'affairc Sowrdif ¢. Imperial Oil Ltée M. le juge Tormey s'est
ralli¢ & I'opinion du bétonnier Guy Pepin qui écrivait :

« ... je suis d’avis. pour ma part. que I'automobiliste non-assuré sup-
porte les dommages & son automobile. sans recours. N'ayant pas
d’assureur. il ne peut évidemment pas cxercer le recours prévu a
I'article 116. De quel droit pourrait-il poursuivre le propriétaire ou le
conducteur de l'autre véhicule impliqué ? N'irait-il pas ainsi claire-
ment & I'encontre du premier paragraphe de Iarticle 116 qui prévoit
qu’un tel recours « ne peut étre exercé que contre I'assureur avec le-
quel il a contract¢ I'assurance... » ? Avant violé directement la loi en
contrevenant aux obligations de larticle 84 relatives a ["assurance
obligatoire. peut-il avoir plus de droits que l'automobiliste assur¢
qui. lui. n'a de recours que contre son assureur ? »(2

« La convention s'appliquc a des accidents et non a des indivi-

dus »¥

On retrouve. dans ces deux passages. 'essenticl de toute I'argumen-
tation & I'appui de cette premiére thése.

Dabord. cette position rcpose. 4 notre avis, sur une interprétation
trés stricte de la terminologie de T'article 116 et de la section de la conven-
tion intitulée « accidents visés ».

« Le mécanisme du recours ct les droits que I'on peut exercer en rai-

son d'une responsabilité établic par la loi ou les réglements sont bien

définis et ne permettent pas a un automobiliste de réclamer d’une
ticrce partie autre que son propre assurcur les dommages qu'il pré-
tend avoir subis d son automobile par suite d’une collision. »"

En plus de se rabattre sur une interprétation trés stricte du libellé de
I"article 116 et de la convention, cette jurisprudence semble considérer que
I'impossibilité d’exercer un recours pour le non-assuré a été voulue par le
I¢gislateur comme sanction de l'obligation de s’assurer édictée a l'article
84.

(1) Sourdif ¢. Imperial Oil Ltée, (1980). C.P. 259,
(2) Guy Pepin. Op. cit. p. 349.

(3) Guy Pepin. Op. cit. p. 350.

(4) Corriveau ¢. Twyman, (1980) C.P. 14.
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«Si le requérant n'a pas d'assurance. il désobéit a la loi et ainsi. il

n'a aucun recours direct contre le responsable des dommages ».9

« I faut bien constater que la raison pour laquelle le demandeur

dans la présente cause se trouve privé de son recours. lui est exclusi-

vement attribuable, »®

Nous reviendrons sur le bien-fondé de cette derniére proposition.

,Un autre argument. contenu dans le passage cité de larticle de Me
Guy Pepin. mérite d’¢tre débattu. En cffet. on dit que. puisque T'article
116 oblige I"assuré. dans les cas ou la convention s‘applique. d réclamer i
son assurcur ses dommages. le fait pour un non-assuré de pouvoir exercer
les recours de droit commun lui donnerait plus de droits que 'assuré.

On n’a qud se demander si Tarticle 115 confere plus de droits que
Iarticle 116 pour constater qu'il n'en est rien. Clest également l'opinion
¢mise par Me André Langlois :

«... ces deux articles présentent des droits différents. mais qui visent
la méme finalité. soit I'indemnisation. Dans un cas comme dans ["au-
tre. le résultat cst semblable, bien qu'on y parvienne par des movens
diftérents. Un assuré. qui réclame de son assureur. aura droit a une
compensation dont I'importance ¢quivaut a celle qu'obtiendrait ce
méme assurc de la part de la partic adverse. »®

Ajoutons que si assuré n'est pas satisfait du partage de la responsa-
bilité tel que le baréme de la convention le décréte. il peut toujours exer-
cer un recours contre son assureur sclon les regles de droit commun (a.
16 (2) L.A.A)P

Pour terminer. voici une liste de décisions non-rapportées appuyant
la premicre these :

Daoust ¢. Master Equipment Inc. et Jean Mardakis, C.S. (Qu¢-
bec) 29 novembre 1978, jugement N° @ 500-05-015-888-785 :

Dubois ¢. Dufaulr, C.S. (Québec) 2 aoat 1979. Ne: 200-05-

000900-790 :

—  Dupuis ¢. St-Germain, Cour provinciale, district de Drummond.
Ne : 405-02-000677-79. 22 aoat 1980. juge Jacques Biron :

— Jacques La Madeleine ¢. Carmans Riccio. Cour provinciale. divi-
sion des Petites Créances. Montréal-Nord. Ne: 500-32-002376-
805. Juge Gérard Laganicre :

(1) St-Gelais ¢. Matoush, (1979) C.P. 278.

(2) Sourdif ¢. Imperial Oil l.tée. Op. cit. p. 262.

(3) André Langlois. Op. cit. p. 66.

(4) Simoneau ¢. La Laurentienne, Op. cit.

Breton c. Phoenix du canada Cie d'Assurance (1978) C.P. 241.
Mongeau c. Prudentielle Compagnie d'Assurance Liée, (1980), C.P. 15,

Fernand Lévesque et Michel Lévesque o Guardian Insurance Co. of Canada,
(1979)C.P.278.
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—  Perit ¢ Sauvé et Lachance, Cour provinciale. district de Mont-
réal. division des Petites Créances. Ne: 5041-80. 3 novembre
1980.
Nous allons maintenant voir, en expliquant I'autre courant jurispru-
dentiel. pourquoi nous croyons gue la position des tribunaux que nous ve-
nons d'¢tudier ne peut pas étre retenue.

Theése 2

Le professeur Louis Perret ainsi que Mc André Langlois. appuyés en
cela par une jurisprudence récente. s’inscrivent en faux contre la position
des arrlts précités.

« ... il nous apparait quune victime non-assurée qui a subi un dom-

mage a son automobile résultant d'une collision due & un tiers. sur-

venue au Qucbec. ne peut invoquer larticle 116 et la convention

puisqu’il manque une condition implicite : celle d*étre assurée pour

pouvoir s'adresser i son propre assurcur ! il perd ainsi un avantage

de la loi : celui de bénéficier d'un recours créd¢ pour accélérer le ré-

element des litiges.

Cependant. il ne perd pas pour autant son droit fondamental a I'in-

demnisation. En effet. & défaut du recours d’exception de Tarticle

116, il lui reste le recours de base de Particle 115 qui lui permet de

poursuivre le tiers responsable ct/ou lassureur de ce dernier. ainsi

que cela a ¢té reconnu dans aflaire Ferdinand ¢ Travnor. (1979).

GIE 155t

Comme le fait le professeur Perret. il faut aller au-deli d’une simple
consultation mécanique du texte de la convention. Ce n'est pas parce que.
sous la rubrique « Accidents visés ». se trouve I'essentiel du champ dap-
plication de la convention qu'il faut mettre de coté les conditions imphci-
tes d'application. Or. sous la rubrique « Principe » dans la convention. il
est dit : .

« Le principe essentiel de cette convention est que lussurenr du pro-
prictaire de 'automobile doit indemniser...

De plus. 'article 116 de la loi édicte que. lorsque la convention s’ap-
plique. le propriétaire d'une voiture endommagée n'a de recours que con-
tre Passureur avece lequel il a contracte.

Nous sommes d’opinion que le systéme ¢tabli par Farticle 116 et la
convention constitue une exception au principe ¢tabli par Particle 115,
On doit donc interpréter restrictivement ces dispositions et en limiter 'ap-
plication. suivant les conditions qui v sont énoncées.

(1) Louis Perret. Op. cit. p- 225, note 19,
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« Cette disposition doit recevoir une interprétation restrictive puis-

qu’clle crée un recours d’exception. »b

Le professcur Jean-Guy Bergeron. dans un article publié¢ dans la Re-
vue du Barreau, énonce clairement cette méme opinion :

« Cet article (a. 116) s'ins¢re dans un systéme : il ne crée par le sys-

teme a lui scul. En cherchant sa signification ct sa portée. il faut

donc nécessairement référer aux régles générales d'indemnisation
auxqueclles il fait exception. L'article 116 de la L. A A. n'est pas la re-
gle générale. mais sculement unc exception. »®

Il apparait donc que la condition préalable d'application de I'article
116 ct de la convention est précisément que la victime du dommage bé-
néficie d'unc assurance-responsabilité.

« Lrarticle 116 ne saurait s'appliquer au non-assuré parce que cct ar-

ticle implique avant tout qu'un propric¢taire est assur¢. ce dernier

n‘avant rccours que contre son propre assureur. N'étant détenteur
d’aucune police d'assurance. le non-assur¢ pourrait difficilement
poursuivre son assureur, »@

L'argument voulant que la perte de recours soit la sanction du non-
respect de l'obligation de s’assurer n'cst pas bcaucoup plus convaincant.
Selon Mc André Langlois. « le droit a la réparation en cas de torts subis
est tellement fondamental qu'il aurait fallu que le législateur stipule clai-
rement s'il entendait le retirer au non-assuré © il ne I'a pas fait. »t9

De plus. méme si lc Iégislateur a prévu une séric de sanctions possi-
bles. il n'a pas enlevé lc droit a I'indemnisation. comme I'a constaté le
juge Noél de la Cour provinciale :

«Si lc propriétaire de toute automobile ne déticnt pas un contrat

d’assurance de responsabilité garantissant I'indemnisation du dom-

mage matériel causé par son automobile, il enfreint la loi et devient
passible d’amende. dc suspension de permis. de saisic d’auto. etc...
suivant les dispositions des articles 184 et suivants. »®™

Dans le méme arrét. Ic juge poursuit :

« Le président du tribunal. aprés avoir scruté tous les articles de la

Loi sur I'assurance automobile. en vient & la conclusion qu'il n'existe

aucune disposition précise dans la préscnte loi pouvant empécher le

propriétaire non-assuré d'unc automobile dc poursuivre pour les

(1) Bibeau ¢. East Angus Auto Inc., (1980), C.S. 299-300.

(2) Jean-Guy Bergeron. « Le propriétaire non-assuré et la convention d'indemni-
sation directe ». [980. R. du B.. Vol. 40. Ne 4, p. 682-683.

(3) André Langlois. Op. cit. p. 64.

(4) Idem, p. 66.

(5) Ferdinand v. Traynor (1979). C.P. 16.
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dommages matériels causés a son véhicule par un autre automobilis-

te. »®

« ... le tribunal n’hésite pas & sc ranger du coté de ceux qui soutien-

nent « qu'un droit aussi fondamental que le droit de poursuite ne

peut ¢étre aboli que par un texte législatif clair et précis. »

On retrouve & peu pres telle quelle la m&me opinion dans un arrét
récent. Cie D’Assurance Commercial Union c. Bellerose, C.P. St-Frangois.
Ne : 450-02-00290-79. & la page 9 du jugement.

La Cour provinciale. dans cet arrét. a cependant ajouté unc autre di-
mension & cet argument. Le Juge Roberge a fait. en cfiet. le rapproche-
ment entre ['article 84 de la Loi sur I'assurance automobile et 'article 25
de la Loi sur la qualification professionnelle. qui se lit comme suit :

« 25. Nul ne peut utiliser le titre d'entrepreneur de construction. ni

excrcer en cette qualité, s'il ne justific pas la possession d'une licence

dcet effet. »

Comme pour le défaut de s'assurer en vertu de Particle 84 L.ALAL il
existe unc sanction pénale dans le cas ot un individu viole cet article.
Pour ce qui est du droit d'un entrepreneur non-licencié d'étre payé pour
les services rendus et d'enrcgistrer son privilege ouvrier, on cite un juge-
ment de la Cour d'appel. Dans cet arrét. Girard -vs- Verronneau et le Ré-
gistrateur de la division d'enregistrement de Rouville, C.A.. Montréal. 500-
09-001363-792, 18 septembre 1980. on a d¢cidé que Ientrepreneur non-li-
cencié peut réclamer son di de celui pour qui il a effectué des travaux ct
peut faire enregistrer un privilége valable.

« L'Honorable juge en chef conclut ses notes comme suit : (page 7)

« Toutes ces considérations et distinctions m’ameneraient a conclure,

avec déférence pour l'opinion contraire. que si la Loi sur la qualifi-

cation professionnelle des entrepreneurs en construction en est unc
d’intérét public, elle nest pas pour autant une loi d’ordre public telle
que sa violation par l'intimé entrainait la nullit¢ absolue de son con-
trat avec l'appelant et pouvait donner ouverture i la requéte de I'ap-
pelant pour faire radier I'enregistrement du privilege de I'intimé. »™

Puis. dans le méme arrét, il retient un autre passage :

« Rien n'empéche le Iégislateur d'adopter des dispositions prohibiti-

ves dont les sanctions ne seraient que pénales. »t)

En appliquant Tarrét Girard v. Verronneau a larticle 84 L.AA.L
le juge Roberge conclut :

(1) idem.

(2) Idem. p. 17.

(3) Cie d’'Assurance Commercial Union ¢. Bellerose, C.P. St-Frangois. 450-02-
002290-79. p. 10.

(4) Cie d'Assurance Commercial Union ¢. Bellerose. C.P.. St-Frangois. No: 450-
02-002290-79, p. 10.
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« La Loi de T'assurance automobile en est une dlintérét public et le
défaut de se conformer aux dispositions de 'article 84 ne prive pas
le délinquant de ses recours. »th)
La Cour sup¢ricure a contirmé cette position dans un arrét récent :
« C"est pourquoi. il s‘impose dlinterpréter larticle 116 comme
n‘ayant d'autre effet que de canaliser vers I'assurcur-responsabilité le
recours que I'on poss¢de en vertu de I'article 115 chaque fois que la
convention d'indemnisation directe charge I'assureur-responsabilit¢
de I'indemnisation. mais sculement dans ces cas-la. »@
I faut ¢galement garder a I'esprit que le recours de 'article 116 est
de nature délictuelle. comme celui de Tarticle 115, et qu'il n"a pas de lien
148 en soi avec le contrat d’assurance-responsabilité.
« L assurance-responsabilit¢ n'a pas pour but d'assurer a son déten-
teur une protection contre les dommages résultant de la collision.
mais uniquement d'assurer l'indemnisation des tiers. Dans ces cir-
constances. comment le défaut de détenir une assurance, qui nassu-
re pas le paiement des dommages subis. peut-il faire obstacle a la ré-
clamation de ces dommages contre I'auteur du préjudice. Pour don-
ner a larticle 84 'cfict que certains jugements lui donnent (affaire
Saint-Gelais et Corriveau précitées), ne faudrait-il pas. au moins,
qu'il v ait une relation directe entre I"omission ¢t la sanction. »®
Il nous reste un autre argument a discuter. En cflet. nier le droit a
I'indemnit¢ au non-assuré¢ sur la base du principe que la convention s’ap-
plique a des accidents et non a des individus. ce qui revient. en fait.
ignorer la condition implicite d’application de la convention (c'est-a-dire
que la victime soit assurée). peut nous amener a des situations pour le
moins tordues.
« ... il faudrait en toute logique refuser tout recours contre le tiers
responsable @ un automobiliste non résident qui a subi des domma-
ges a son automobile au Québec, puisque Particle 116 s'appliquait i
lui. Il n"aurait alors d’autre choix que de s'adresser & son propre as-
sureur qui refusera de l'indemniser puisque. n'¢tant pas membre de
la Corporation des assurcurs agréés du Québec. il n'est pas li¢ par la
convention.
.. Le propri¢taire de la mobylette ne pourrait obtenir réparation
qu'en vertu de l'article 116 et de la convention. c'est-d-dire de son
propre assureur... s'il en a un! §'il n'en a pas. tant pis pour lui. il
n‘avait qu'a sTassurer. méme si cela n'était pas obligatoire dans son
cas. Une telle solution aboutirait & sanctionner quelqu’un qui n*au-

(1) tdem. p. 13.
(2) Cordero c. British Leviand Motors Canada Ltd (1980) C.S. 902.
(3) Idem.
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rait pas d'obligation. C'est pourtant ce qui a été décidé. sur la base

de cet argument fallacieux (que la convention s'applique aux acci-

dents et non aux individus) dans Uaftaire Tessier ¢. Gauthier® ... »™®

Le cas des personnes exemptées de obligation de s’assurer. comme
nous venons de le voir. demeure celui qui illustre le micux la faiblesse de
la premiére these

Différentes catégories de victimes non-assurées
Nous devons maintenant. a cette ¢tape de notre étude. aborder un
dspul du probl¢me que la jurisprudence n'a jamais vraiment touché. Il
stagit de faire la distinction entre les différents types de personnes non-as-
surées et de nous demander si. effectivement. on doit tous les traiter de la
méme fagon.

Abordons cette question en citant un passage de 'arrét Cordero c.
British Leviand Motors Canada Lid.
« Certaines catégories de personnes sont exemptées de 'application
de Tarticle 84 comme le gouvernement. ses agents et mandataires,
article 101, Dautres dispositions. comme [article 102, permettent au
Fonds d'indemnisation daccorder une dispense de contracter assu-
rance prévue a article 84. 1 s'ensuit naturellement que les personnes
dispensées ou exemptées seraient dans impossibilit¢ de poursuivre
un assurcur-responsabilité dans les cas on s‘applique la convention
d'indemnisation directe. '
Je ne congois pas qu'on puisse reprocher i la victime de dommages
matériels de ne pas détenir une assurance qui ne lui assure pas répa-
ration pour lui refuser le remeéde que lui procure le droit com-
mun, »t
Ce passage va nettement dans le sens de linterprétation de la loi
que nous avons appuvée. Nous devons, cependant. constater ici que seul
un type de non-assuré est donné en exemple. Et comme nous le verrons., il
sagit justement. & notre avis. du seul exemple qu'il ne fallait pas donner.
Si la jurisprudence n'a pas encore fait. de fagon systématique. un
distinction entre les divers tvpes de non-assurds. ¢est que. il faut le dire.
une certaine confusion régne encore sur le sens ct la nature des disposi-
tions de la loi concernant I'indemnisation des dommages matéricels. dispo-
sitions comprenant un degré certain d'originalité. Les discussions jurispru-
denticlles et doctrinales se sont limitées. & peu d'exceptions prés. autour

(1Y Tessier ¢. Gauthier (1980), C.P. 29,

(2) Louis Perret, Op. cit. p. 225, note 19. Cette constatation ¢st partagée par
Jean-Guy Bergeron dans un article publié dans @ 1980 R. du B.. Vol. 40. numéro 4. p.
682,

(3) Cordero . British Leyland Motors Canada Lid., Op. cit. p. 903.
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de la question a savoir si. oui ou non. le non-assuré¢ avait droit a lI'indem-
nisation.

Aprés avoir fait le tour des dispositions de la loi et des réglements.
on peut regrouper les personnes non-assurées en trois groupes :

.- Lesillégaux, ceux qui sont hiés par l'article 84
2 Les exemprés, qui sont énumérés dans I'Arrété en Consceil A.C. 3454-

78 suivant Particle 196 ¢) de la loi 20
3- Les dispensés. ccux que la loi dispense. en vertu des articles 101 et

102. de I'obligation de s’assurer.

Nous avons déja exprimé notre opinion sur les cas de non-assurés
illégaux. appuvés en cela par Me Louis Perret ¢t Me André Langlois ct
unc partic de la jurisprudence.

Quand au dcuxicme groupe. nous avons c¢galement d¢ja traite de
son cas lorsque nous traitions de ceux qui n'étaicnt pas obligés de sTassu-
rer sans distinguer entre les exemptés ct les dispensés.

Si Ton consulte les Directives d'application pratique concernant la
convention d'indemnisation directe, on retrouve un indice trés révélateur
qui tend a confirmer que les personnes exemptées ne sont pas liées par la
convention.

Dans la section parties non-lices (1b). on retrouve « les assureurs
avant ¢émis un contrat dassurance de responsabilité 4 unce personne
n‘avant pas. au terme de article 84 de la Loi. lobligation de sTassurer ».

Alors. si assurcur d'une telle personne n'est pas li¢ par la conven-
tion. celle-ci. lorsqu’elle n'est pas assurée. n'est sirement pas liée par la
convention. Le contraire serait absurde.

Le passage de 'arrét Cordero™ cité en début de chapitre fait la dis-
tinction entre les exemptés et les dispensés. sans toutefois leur accorder un
traitement différent. Or. alors que ce que le tribunal aftirme conserve sa
justesse pour les non-assurés exemptés, nous crovons que le cas des non-
assurés dispensés. ceux-1i mémes qu'il décrit dans le passage cité. aurail
dit €tre traité & part. En cffet. leur situation n'est pas aussi claire.

Me Langlois. dans son article précité. aborde le probleme.

Il cite d*abord Tarticle 175 de la loi en Tintroduisant comme s'il n'é-
tait pas sir que cet article dit bien ce quil énonce.

« ... article 175 paragraphe premicer semble démontrer quun non-

assuré serait li¢ par la convention d'indemnisation directe. Cet arti-

cle est libellé comme suit :« Le gouvernement. ses agents ou manda-
taires et toute personne visée dans article 102 sont liés comme tout
assureur agréc, par la convention visée dans article a. 1975, »3) »

(1Y G.O. 29 novembre 1978. Vol. 56. p. 6607,
(2) Cordero c. British Levland Motors Canada Ltd.. Op. cit. 899.
(3) Andr¢ Langlois. Op. cil. p. 65.
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Puis d’un ton plus assuré. il ajoute :

« Toutes les personnes énumérées dans cet article sont autorisées par

la loi A circuler sans assurance au Québec : ces personnes sont liées

par la convention d'indemnisation dirccte. »t

Apres avoir fait cette aflirmation. il souléve le probléme suivant :

« Est-ce & dire que celui qui n'est pas autorisé i rouler sans assuran-

ce ne serait pas lié par la convention ? »

. le simple bon sens commande une réponse négative. En cllet. si
la convention ne liait pas le non-assur¢. ce dernier disposerait. dans
ce cas bien précis de plus de droits que ceux qui sont autorisés a cir-
culer sans assurance. ce qui va a l'encontre des principes de justice
pure. »2
Malgré cette constatation. c¢'est précisément la conclusion i laquelle

Me Ldnglo s se rallic :

«.. nous ne sommes pas persuadés que le non-assuré soit li€ par la

convention entre assurcurs. le [égislateur n'avant pas statué sur le su-

jet. Clest pourquoi nous émettons I'hy polh«.su que larticle 116 ne
puisse servir de base aux recours du non-assur¢. »

Puis. parlant de la différence entre les recours des articles 115 et 116.
il conclut :

« Nous ne sommes pas persuadés que Tarticle 115 accorde plus de

droits que l'article 116. la résultante étant finalement la méme. ex-

ception faite des gens dispensés de l'obligation de s’assurer. lesquels
n‘auront aucun recours. Ces derniers. dans ce cas bien précis. au-
raient définitivement moins de droits que le non-assuré illégal. »™®

Mdme si. & premicre vue. une telle conclusion apparait ¢tonnante.
nous la crovons juste et bicn fondée. Il nous faut cependant ¢laborer plus
en profondeur I'opinion exprimée par Me Langlois pour illustrer avee pré-
cision ce que la loi nous dit sur les non-assurés (lrspen.\c.s de l'obligation de
Farticle 84.

On a vu que. pour perdre le droit fondamental a I'indemnisation, il
faut unc disposition claire et précise de la loi. Une telle disposition nexis-
te pas dans le cas des non-assurés illégaux ct des non-assurés cxemptés
par Iarrété en conseil AC-3454-78. Mais. & notre avis. une telle disposi-
tion existe en ce qui concerne les non-assurés dispensés.

En effet. Farticle 175 est clair: la convention s'applique au gouver-
nement, ses agents ¢t mandataires ainsi qu'a toute personne mentionncée A
Farticle 102 comme a tout assurcur agréé. Larticle 103 de la loi est ¢gale-
ment pertinent :

(1) André Langlois. Op. cit. p. 65.
(2) André Langlois. Op. cit. p. 65.
(3) Idem. p. 60.

(4) André Langlois. Op. cit. p. 66-67.
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« 103, A I'égard de toute automobile dont il est le propriétaire. le

gouvernement. ses agents et mandataires ou une personne visée dans

Farticle 102, ont les droits et les obligations d'un assureur en vertu

de la présence loi. »

Dailleurs. dans la convention clle-meme. on énumcre a la section
« parties lices » les personnes lices par la convention ¢

« Sont lids tous les assurcurs agréds et toutes les personnes visées par

Farticle 175.»

Dans les Directives d'application pratique concernant la convention
dindemnisation directe. on appelle les personnes visées a larticle 175 les
AULO-ASSUTCUTS.

C'est done dire que. dans le cas ol F'unce des personnes mentionnées
Farticle 175 voit une automobile lui appartenant se faire endommager par
la faute d'un autre automobiliste ¢t que les conditions d application de la
convention sont en place. celles-ci sappliquent. le gouvernement. un de
ses agents ou mandataire ou toute personne dispensce sous article 102 est
li¢ par la convention comme tout assureur agréé (art. 175) et doit done ré-
clamer ses dommages de son assureur. ¢est-a-dire lui-méme (art. 103). De
la. Pexpression utilisée dans les directives dapphlication de fa convention.
atto-assureurs.

Est-ce que le Iégislateur a agi de fagon carrément injuste en créant
une catégorie de non-assurés avant moins de droits que les non-assurdés
illcgaux ? Nous ne le crovons pas.

Dabord. il n'est pas juste de prétendre que les personnes visées a
Farticle 175 subissent un préjudice par rapport au non-assuré illégal. Con-
trairement & ce dernier. elles ne font face & aucune sanction (art. 186 et
ss.). Ce n'est quiau moment ou celles sont victimes d'un accident quelles
subissent un préjudice. Or. qui sont ces non-assurés (ui se privent volon-
tairement — nul n'est censé ignorer la loi — en ne sfassurant pas du droit a
Findemnisation :

R LLe gouvernement. ses agents et mandataires.
I’y a rien dlanti-social et de fondamentalement injuste & ce
que le gouvernement. pour éviter des dépenses importantes d'as-
surances. se prive d'un droit a Findemnisation pour les quelques
fois ot un tel droit peut &tre exercé et prenne aussi le risque dra-
voir & indemniser un tiers en cas de responsabilité de sa part. 9
2 Les personnes mentionnées & Farticle 102,
Il s"agit de personnes dune grande solvabilité que le Fonds d'In-
demmnisation a dispensées. i leur demande. de sTassurer. Ceux-ci
calculent quiil est plus avantageux pour cux financierement da-

(1) A noter que lorsque la convention s'appligue. les auto-assureurs n'ont pas i
indemniser le ters qui est assuré. Celui-al est indemnisé par son assureur qui ne peut
pas €tre subrogé. puisque les assureurs ont renoncé. entre eux. i la subrogation,
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voir a renoncer & un recours en dommages ou a indemniser un
tiers de temps & autre!Y que de s’assurer. Leur solvabilité garan-
tit. en effet. aux tiers d’étre indemnisés. ce qui rencontre les ob-
jectits de Farticle 4.

Il est donc. a notre avis. juste d'aftirmer que le non-assuré mention-
né a larticle 175 est li¢ par la convention et que le recours de droit com-
mun sous article 115 lui est fermé. Les articles 175 et 103 assimilent 4
un assureur : la condition implicite d'application de la convention est
donc remplic puisque. par une fiction de la loi. il a un assureur. ¢’est-i-
dire lui-méme.

Quant aux autres non-assurds. les illégaux et ceux que le gouverne-
ment a exemptés par arrété en conseil. nous avons vu que la convention
ne sapplique pas & cux ct ils conservent un droit a Findemnisation par le
biais de Tarticle 115 puisque. nulle part dans la loi. on ne leur enléve ce
droit fondamental.

Probléme particulier : le non-assuré
a la fois dispensé et exempté

Un probléme pratique et intéressant a ¢té porté récemment a [atten-
tion de la Cour supéricure par le biais d'une requéte pour jugement décla-
ratoire présentée par le Groupement des assureurs automobiles.

Nous avons vu quiil fallait traiter différemment les non-assurés
exemptés par arrété en conseil A.C. 3454-78 ct les non-assurés dispensés
par la loi (a.101 et a.102). Or. quarrive-t-il dans le cas d’un véhicule dont
le propric¢taire a obtenu un certilicat de solvabilit¢ (donc qui est dispensé
de Tobligation de sTassurer). mais qui est également 'un des véhicules
exempldés par larrété en conseil A.C. 3454-78 7

Clest le cas que Ton a tranché dans Taffaire Groupemen: des Assu-
reurs auwtomobhiles ¢. Ville de Montréal, C.S. (Montréal). Ne. 500-05-008116-
814,

Il sagissait du cas d’un chasse-neige appartenant & la Ville de Mont-
réal. celle-ci détenant un certificat de solvabilité pour tous ses véhicules.
Ce chasse-ncige répond. selon le juge Vallerand. & la définition de moto-
neige. véhicule exempté en vertu de larticle 1 b) de larrété en conseil
A.S. 3454-78.

La Cour a décidé qu'un tel véhicule était dabord visé par l'article
102 avant d*étre un véhicule exempté. Clest donce dire que lorsquiun tel
véhicule est impliqué dans un accident. la convention sTapplique et la
Ville de Montréal doit réclamer ses dommages de son assureur-responsa-
bilité. cest-a-dire d'elle-méme.

Cette décision nous apparait bien fondée puisque 'arrété en conseil
A.C. 3454-78 exempte « de l'obligation prévue a larticle 84 » les véhicules

(1 Idem.
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quon y mentionne. Cependant. on ne peut. a notre humble avis. exemp-
ter un véhicule que la loi dispense déja de I'obligation de l'article 84 : car
on ne peut étre exempté d'unc obligation que I'on a pas. L'exemption
s‘applique donc aux vehicules mentionnés dans I'arrété en conseil et que
I'on a 'obligation d’assurer en vertu de Iarticle 84 @ ce qui n'est pas le cas
des véhicules dispensés en vertu de I'article 102.

Partie 1l : Recours de I'assureur

Qu'arrive-t-il & un assureur qui a indemnisé son assur¢ suivant I'arti-
cle 116 et la convention ? Pour répondre a cette question. il faut référer au
Code civil et a la convention clle-méme.

Code civil :

« Article 2576.

A concurrence des indemnités payées par lui. I'assureur est subrogé

dans les droits de I"assuré contre les tiers responsables. sauf s'il s’agit

des personnes qui font partic de la maison de l'assur¢.

(..)»

Convention :

« Subrogation

A concurrence des reglements effectués par eux suivant la conven-

tion. les assureurs-responsabilit¢ ayant contracté Fassurance visce

dans I"article 84 peuvent obtenir subrogation dans les droits de leurs
assurés contre les tiers responsables.

Cependant. entre eux. ils renoncent a I'exercice de cette subrogation.

que ce soit ¢n leur nom ou au nom de leurs assurés.

Cette subrogation ne s’étend pas au reéglement effectué avec le pro-

prictaire :

— d'une automobile confiée & un garagiste :

— d'un véhicule remorqué. »

Avant d'zmulyscr la portée de cette section de la convention. il faut
signaler le fait que la jurisprudence n'est pas unanime sur la question de
savoir si. lorsque la convention s’applique, il peut v avoir subrogation.
Cest sur ce probléme que portera I'essenticl de notre étude dans cette
deuxi¢me partie. Mais dabord. en prenant pour acquis que I'assureur qui
a indemnisé la victime peut étre subrogé. des précisions s‘imposent.

Selon la convention. la grande majorité des cas se réglent de fagon
trés simple @ lorsque le responsable des dommages cst lui-méme assuré,
I"assurcur qui indemnise la victime n’a aucun recours. Lié par la conven-
tion. il a en cffet renoncé & la subrogation.

Reste maintenant & identifier les cas dexceptions ou il existe tou-
jours pour l'assureur un recours contre le responsable de I'accident. A par-
tir des Directives d'application pratique de la Convention, nous allons iden-
tifier la source de chacune de ces exceptions.
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« Subrogation.

Le droit de subrogation pour assureur-responsabilité est maintenu

dans les cas suivants :

a) contre un non-assuré illégal. »

Cette exception ne pose pas de probleme d'interprétation: le pre-
mier paragraphe de la section subrogation de la convention donne aux as-
surcurs le droit de subrogation. Mais étant donné qu'ils y ont renoncé en-
tre cux. ils ont fait de ce principe général (droit de subrogation) un cas
d’exception qui s’appligue au cas ot un non-assurc est responsable.

« b) contre le garagiste (...)

¢) contre le propri¢taire du véhicule tracteur (...) »

Encore unc fois. le maintien du droit de subrogation. dans des cas
bicn identifids, tire son origine du texte méme de la convention.

«d) contre tout assureur non-agréé a I'exception de ceux adhérant

volontairement a la convention. »

L."assureur non-agré¢ n'est pas li¢ par la convention. Cest ce qui dé-
coule de la premiére phrase de la convention (« sont liés tous les assureurs
agréds... ») Les assurcurs non-agréés. & moins qu'ils n‘aient adhér¢ volon-
tairement & la convention, ne peuvent donc pas bénéficier de la renoncia-
tion & la subrogation.

«¢) contre le propric¢taire de véhicules non-visés par les articles 84.

102, 174. 175 dc la Loi. »

Pour déterminer qui sont ccs personnes non-visées par les articles 84,
102. 174. 175. on peut procéder par élimination. en identifiant qui est vis¢
par ces articles.,

Véhicules visés par I'article 84 :
Comme les assurcurs-responsabilité ont renoncé i se poursuivre en-
tre eux. il est normal qu'ils ne puissent poursuivre assuré lui-méme.

Véhicules visés par les articles 102, 174 et 175 :

Il s’agit des véhicules de ceux qui sont dispensés de s’assurer. mais
que la loi assimile & des assureurs agréds, liés par la convention. Comme
les assureurs ont renoncé entre eux i la subrogation. ils v ont renoncé. en-
tre autres, contre les personnes que la loi assimile & des assurcurs agréés.

Donc. lorsqu'on parle des véhicules non-visés par les articles 84, 102,
174, 175. on vise les non-assurés qui sont exemptés par 'arrété en conseil
A.C. 3454-78. Contre eux. le droit de subrogation ¢st maintenu,

S'il ne sTagissait que d'interpréter la convention. on constate qu'il ne
scrait pas tellement difficile d'identifier ceux contre qui les assurcurs ont
un droit subrogatoire. dans les cas d’application de la convention.

Mais le droit a la subrogation. en tant que tel. n'est pas unanime-
ment reconnu par la jurisprudence et la doctrine.
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A¢c André Langlois. dans un article abondamment cit¢ dans la pre-
mi¢re partie de cette opinion™. nie le droit de subrogation a I'assureur.
lorsque celui-ci a indemnisé son assuré en vertu de la convention. 11 est
appuyé en cela par larrét La St-Maurice Cie d'Assurances ¢. Rock Géli-
nas. 3

« L'assureur avant indemnis¢ son assur¢ cn vertu de I'article 116 doit

donc nécessairement baser son recours subrogatoire sur cc méme ar-

ticle 116. En cflct. il ne saurait disposcr de plus de droits ou de
droits différents. que celui de qui il les tient : ce principe a d-ailleurs
largement ¢été recconnu par la jurisprudence. L'assureur. en utilisant
article 115. détiendrait un droit inaccessible 4 son assuré. Ce qui
nous incite & prétendre. et notre opinion peut ¢tre fort discutable.
nous en convenons. que Fassureur n'aurait pas le choix des moyvens :

il ne peut éviter larticle 116, soit la scule base de son recours subro-

gatoire.

En conformité avec la logique de cet énoncé, T'assurcur ne pourrait

donc pas recouvrer du non-assuré. les sommes versées & son assuré,

tout comme ce dernier ne pourrait le faire auprés du méme non-as-

suré, »t»

Dans 'affaire de La St-Maurice précitée. on s'est appuyé sur les mé-
mes arguments pour rejeter la demande basée sur la subrogation. Le pro-
cureur du demandeur avait alors soutenu que la Loi de I'assurance auto-
mobile « ne prohibe que le recours direct d'un automobiliste contre un au-
tre automobiliste, sans abolir son droit ¢t que la subrogation invoquée au
soutien de son action en est unc dans les droits ¢t non dans les recours de
son assur¢, »M

Cet argument a finalement ¢té rejeté. la Cour préférant le point de
vue du défendeur. celui-la méme que Mc André Langlois avangait'™:

« 8i le droit consiste en la faculté ou le pouvoir de poser un acte ou
de jouir d'une chosc ou encore d’exiger positivement ou négativement
une chose ou abstention d'une autre personne. cette faculté ou ce
pouvoir contient en soi son recours. Or. le recours direct contre un
tiers automobiliste ¢tant ni¢ a I'assureur. il n’y a donc pas de droit
qui puisse étre céde¢, »®

Cette position n'a LLanddnl pas ¢té retenuce par le reste de la ]uns—
prudence publié¢e. qui traite de la subrogation lorsque la convention d'in-
demnisation directe s'applique.

(1) André Langlois. « Nouvelles considérations sur la Loi de "Assurance Auto-
mobile » ). 47. Assurances 57.

(2) La St-Maurice Cie d'Assurances c. Rock Gélinas. 1980. C'.P. 270.
(3) André Langlois. Op. cit. p. 64.

(4) La St-Maurice cie d’Assurances ¢. Rock Gélinas, Qp. cit. p. 270.

(5) André Langlois. Op. cit. p. 64.

(6) La St-Maurice Cie d'Assurances ¢. Rock Gélinas, Op. cit.. p. 271.
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Dans I'allaire La Compagnie d’Assurance Bélair. c. Sylvie Bélanger.
on souligne avec. a notre avis. beaucoup de pertinence. le 'sens donn¢ au
mot suhrogauon dans la législation québécoise.

« L'emploi du mot « subrogation » par le législateur s'¢loigne parfois

de la réalit¢ juridique et pose de sérieux problémes d'interpréta-

tion. » M

On ¢numere ensuite quelques exemples de lois québécoises ol 'on
prévoit la subrogation au recours d'un assuré. alors que celui-ci n'en a pas
puisque ses frais sont paveés par 'organisme subrogé.

Il s’agit des articles 10 de la Loi sur I'assurance-hospitalisation® et
18 de la Lot sur Fassurance-maladie.'™®

« Il semble bien que le législateur utilise improprement le mot « su-

brogation » ¢t veut tout simplement indiquer que celui qui fournit

un service gratuitement a une personne devient investi des droits
quaurait cette personne si la gratuité n*était pas ¢tablie par la méme
disposition. »

Apres avoir ajouté I'exemple de la Loi sur les accidents du travail 4,
on ajoute qu'il «est done certain que le mot « subrogation » a été sérieu-
sement galvaudé dans notre l1égislation ».!% Selon le juge Beaudet. le fait
que Particle 116 LLAA. oblige 'assuré a réclamer ses dommages a son as-
sureur-responsabilit¢ ne semble pas empécher Tarticle 2576 Cc. qui su-
broge T'assurcur dans les droits de son assuré. de sappliquer. 1} faut. en
effet. tenir compte de la fagon qua eu le législateur québécois drutiliser le
mot subrogation.

« En emplovant ce mot « subrogation » dans le sens que le législa-
teur lui donne ordinairement, il parait possible de conclure que lar-
ticle 116 n'a pas empéché le jeu de la subrogation en faveur de Ias-
sureur qui paye a son assuré la dette d'un tiers parce que normale-
ment. en pareil cas. le I¢gislateur investit celui qui pave. dans les
droits du créancier. celui-ci ¢tant empéch¢ de les exercer directement
contre son débiteur par cette méme disposition de la Loi. »®

Cette argumentation se référe a un droit de subrogation légale. basé
sur article 2376 C.c. Mais cc qui complique les choses. cest que la con-
vention. comme nous 'avons vu. dit que les assureurs-responsabilité
« peuvent obtenir subrogation dans les droits de leurs assurés contre les
tiers responsables. »

(1) La Cie d'Assurance Bélair ¢. Bélanger. 1980. C.P. 265.
(2) L.R.Q. ¢. A-28,

(2) L.R.Q. ¢c. A-29.

(4) La Cie d’Assurance Bélair ¢. Bélunger. Qp. cit. p. 265.
(5) L.R.Q. c. A-3.

(6) La Cie d"Assurance Bélair ¢. Bélanger. Qp. cit. p. 265
(7) idem. p. 266,
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Que la subrogation soit conventionnelle au licu d'€étre I¢gale. cela ne
change pas la pertinence des propos du juge Beaudet @ il n'y a pas impos-
sibilité d'exercer le recours subrogatoire sur la base des arguments de Me
André Langlois et de Farrét La Si-Maurice Cie d’ Assurance ¢. Rock Géli-
nas. Mais un probléme se pose quand méme. En cffet. le recours subroga-
toire de la convention ¢carte-t-il Tarticle 2576 C.c. ? En d'autres mots. cst-
ce que la subrogation opére automatiquement ou bien I'assuré doit-il su-
broger Massurcur. geste que la jurisprudence a toujours considéré comme
unc simple cession de droits ?

« ... l'assurcur qui assure un paiement doit obtenir une subrogation.

sclon une volonté clairement exprimée dans la Convention. »

Ce genre de subrogation que les assurcurs exigeaient sous ancien
article 2584 C.c. n'a jamais €té vraiment acceptC par la jurisprudence.

« ... la jurisprudence a toujours reconnu cependant le mot « subroga-

tion » qui apparaissait dans ces documents n'était. en réalité. qu'unce

cession de droits prévue & Farticle 2584 du Code civil... »®

Donc. pour le juge Beaudet. le texte de la convention oblige assu-
reur & obtenir de l'assuré une subrogation qui. de toute fagon. ne sera
considérée que comme une cession de droits.

« ... il parait clair que les assureurs ont. a volonté. compliqu¢ la si-

tuation en écartant I"article 2576 du Code civil. qui prévoit unce su-

brogation I¢gale automatique. pour exiger une sorte de subrogation
conventionnelle que la jurisprudence na jamais reconnuce ct qu'elle

a toujours assimilée & unce cession de droits. #9

Dans un arrét récent. la Cour provinciale se prononce sur ce point
de vuce. Elle nie tout d'abord la pertinence de la jurisprudence qui avait
¢tabli la nature véritable de la subrogation conventionnelle.

« Si unc certaine jurisprudence. pour ne citer que arrét @ Germaine

Jean -vs- Les Péwroles Irving Inc.. (1974). C. A p. 279. a reconnu que

les assurcurs n'étaient pas subrogés mais cessionnaires des droits de

leurs assurés. cette question ne peut plus étre discutée depuis 1"adop-
tion de article 2576 qui n"avait pas son pendant d I'époque.

L.e mot « subrogation ». tel qu'employ¢ dans les textes pertinents. ne

peut donc avoir un sens autre que celui que les auteurs et la juris-

prudence lui ont donné. »¥

Puis. contrairement au juge Beaudet. la Cour n’écarte pas la subro-
gation légale de Iarticle 2576 du Cuc.:

(1) La Cie d’Assurance Bélair c. Bélanger. Op. cit. p. 266.

(2) ldem.

(3) La Cie d'Assurance Bélair ¢. Bélanger. Op. cit. p. 266.

(4) Compagnie d'Assurance Commercial Union ¢. Bellerose. C.P. St-Frangois. N¢ :
450-02-002990-79. pp. 18-19.
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« La Cour conclut donc que le législateur. en sanctionnant la con-
vention entre les assurcurs et particulierement le paragraphe traitant
de la subrogation. n'a pas mis de cOté les dispositions générales de
Iarticle 2576 qui. il faut le rappeler. sont applicables & toutes les as-
surances de dommages. »'"

Voyons sur quels arguments le juge s'est basé pour aflirmer que la
subrogation conventionnelle qutaccorde la convention n'écartait pas arti-
cle 2576

« L expression peur ne donne & Iassurcur que la libert¢ de se préva-

loir. s%il le désire. de son droit i la subrogation. Cette interprétation

découle de Tarticle 2500 du Code civil qui énumere les articles aux-
quels il n'est pas permis dc déroger. On n'yv retrouve pas l'article

2576. En conséquence. il n'est pas d'ordre public et un assurcur peut

v renoncer.

Le législateur. en sanctionnant cette convention. a implicitement re-

connu aux assureurs le droit d'exercer ou de nc¢ pas exercer le privi-

lege qu'il leur a reconnu par cet article.

Finalement la Cour ajoute que I'expression « peut » que 'on retrou-

ve d la convention n'étant pas : « attributive de juridiction judiciaire

ou quasi-judiciaire ». on nc peut lui accorder qu'un sens permissif

Rédaction et Interprétation des Lois, Louwis-Philippe Pigeon, p. 23 »3

Cette argumentation nous parait logique. En cffet. comment peut-on
conclure que les assureurs. parce qu'ils s¢ sont réservé le privilege d'obte-
nir une subrogation conventionnelle. ont renoncé & la subrogation Iégale
de 2576 C.c.? Nous ne vovons pas en quoi 'addition d'un droit pourrait

exclure les autres droits accordés par la loi.

Par contre. le libellé du texte de la convention laisse tout de méme
songeur. On dit que les assureurs-responsabilité « pewvent obtenir subroga-
tion dans les droits de leurs assurés contre les tiers responsables. » Pour
¢viter toute confusion sur la nature du recours des assureurs. il aurait ¢té
plus simple de ne pas mentionner le droit i la subrogation ct tout simple-
ment dire :

« Entre cux. les assurcurs-responsabilité renoncent i I'exercice de la

subrogation que leur accorde Tarticle 2576 du Code civil... »

En résumé. nous pouvons aflirmer que 'assurcur qui a indemnis¢
son assuré en application de la convention a un droit de subrogation con-
tre le tiers responsable des dommages. sauf':

a) contre I'assureur-responsabilité de ce tiers. §'il est li¢ par la con-

vention (sont liés par la convention les assureurs agréds ct les as-

(1) Idem, p. 21.

2y Compagnic d'Assurance Commercial Union -vs- Bellerose. C.P. St-Frangois.

n° : 450-02-002990-79. p. 20.
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sureurs non-agréés qui adherent volontairement a la conven-

tion) :

b) contre le tiers responsable qui possede une assurance-responsa-

bilit¢ d'un assurcur li¢ par la convention :

¢) contre ceux que la loi assimile & des assurcurs agréds (a. 103-175

L.AA).

C'est donc dire quen fait. il reste trés peu de cas ol la subrogation
peut entrer ¢n jeu : .

a) lorsque le tiers responsable n'est pas assuré. alors qu'il devrait

I'étre :

b) lorsqu’il est exempté en vertu de Parrété en conscil A.C. 3454-

78

¢) lorsqu'il st assuré par un assurcur non-agréé qui n'a pas adhéré

& la convention :

d) lorsque le tiers responsable st :

. un garagiste & qui le véhicule a ¢té confid. en fonction de sa
responsabilité :

2. le propric¢taire d'un véhicule tracteur en proportion de sa res-
ponsabilit¢ lorsque le véhicule remorqué n'appartient pas au
méme proprictaire, sauf lorsque la garantie subsidiaire au
chapitre B. a l'article 2. trouve son application.

Quant & savoir si la subrogation est conventionnelle ou légale. nous
sommes d'opinion que la subrogation conventionnelle dont on parle dans
la convention nécarte pas larticle 2576 C.c. Nous sommes appuyés cn
cela par un arrét récent de la Cour provinciale qui nous semble suivre un
cheminement aussi logique que possible dans les circonstances car. il faut
le reconnaitre. le texte de la convention & ce niveau préte un peu a confu-
sion.

Conclusion

Quoi que T'on puisse affirmer au sujet de la Loi de I'assurance auto-
mobile. on doit toujours garder & Uesprit quiil sagit d'une loi qui. sous
plusieurs aspects. comporte plusieurs ¢léments originaux. 1l ne faudra
donc pas se surprendre que les tribunaux continuent & rendre des déci-
sions contradictoires. Nous devrons attendre encore guelque temps avant
qu'une jurisprudence constante ct cohérente ne s'établisse. C'est pourquoi.
méme si nous crovons que les ¢léments de notre propos reposent sur de
solides bases juridiques. nous verrons. pour quelque temps encore du
moins. des décisions aller dans le sens contraire de nos prétentions.

Il en sera sans doute ainsi en raison du caractere d'intérét public qui
aurcole la Loi de Iassurance automobile ¢t de la pratique judiciaire.

Nos tribunaux, en cflet. dans la recherche et I'établissement de preé-
ceptes jurisprudentiels. sont confrontés avee la double nécessité de recher-
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cher Tintention véritable du législateur québcécois en cette maticre et de
protéger I'un des droits fondamentaux de la personne. le droit de recher-
cher réparation en cas de faute d'un tiers.

Note

Le 29 jour de mars 1982, la Cour d’appel du Québec. dans un arrét
d’Aline Daotst -vs- Master Restaurant !:qlnpmuu Inc. et Jean Marka-
kish, a reconnu le droit a I'indemnisation & une victime dun accident
d'automobile qui n'avait pas souscrit un contrat dassurance-responsabili-
I¢.

[."'Honorable juge en chef de la Cour a alors déclaré :

« A Tanalyse de ces dispositions. je ne puis me convaincre que Ie leé-

gislateur aurait voulu exonérer de responsabilit¢ Fauteur fautil’ d'un

accident pour la seule raison que sa victime ne serait pas assurée
pour les dommages matéricls causés & autrui.

Suivant larticle 186 L.A.A.. le propriétaire d'une automobile qui n*a

pas contracté 'assurance obligatoire de responsabilité et qui utilise.

permet ou tol¢re quiunc personne utilise son automobile. cst passible
de sanctions pénales.

A mon avis. la L.AA. ne prévoit pas dans un cas comme celui qui

nous occupe de sanctions additionnelles. telle la perte du droit & l'in-

demnisation.

Au demeurant. il faut considérer que I'objet de la L.AA. est de taci-

liter ¢t non de restreindre 'indemnisation des victimes daccidents

d’automobiles. »

Ce récent arrét fournit une indication intéressante de la voic que
pourraient adopter les tribunaux dans lavenir et ce. d'autant plus que la
Cour dappel du Québec a renversé la décision que la Cour supéricure
avait rendue a ce sujet.

Il faut. néanmoins, déplorer que cette Cour n'ait pas plus abondam-
ment discuté I'ensemble des arguments soulevés en faveur de l'une ou
'autre des deux theéses qui s'affrontaient.

Enfin. si nous n'avons pas fait ¢tat de cette décision dans notre ¢tu-
de. c'est qu'elle nétait pas encore rendue au moment de la rédaction.

(1) C.AM. = 500-09-001559-780.
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Les assurances relatives aux immeubles
en copropriéteé :
caractéristiques et distinctions

[mr
Me REEMI MOREAU

Co-ownership of real estate is a form of ownership which has so-
cial. financial and legal consequences. Co-ownership is becoming
more popular in Canada. U.S.A. and Lurope. Although it would ap-
pear to be straightforward. it causes certain problems regarding insu-
rance. Me Remi Moreau’s article discusses these problems and des-
cribes insurers’ attitude to them and their general approach. Mr. Mo-
reau points out that insurance wordings are often inadequate to take
care of the agreements between co-owners.

—

Le but de cette étude n’est pas. a proprement parler. d'ordre
juridique. car clle ne vise pas a interpréter les stipulations légales
établies dans le Code civil¥ en matiere de copropriété ou dans les
lois statutaires. a cet effet. dans les autres provinces. Si. malgré
tout. celle-ci comporte un certain aspect légal. c’est dans I"applica-
tion du contrat d’assurance reliée a la déclaration de copropriété.

Notre démarche ne vise pas non plus a renseigner le lecteur
sur les éléments techniques de I"assurance : clle se veut plutdt un
plaidoyer pratique sur 'esprit qui anime les assureurs en assurance
des immeubles en copropriété et la maniére générale de procéder.

Nous reconnaissons qu’en lisant certaines conventions titrées
« Assurance » dans certaines déclarations de copropriété, nous

(1) Code civil du Québec. livre deuxiéme. titre deuxiéme (de la propriété). chapi-
tre troisieme (de la propriété des immeubles établie par déclaration) articles 441b &
442p.

(2) La déclaration de copropriété est notaric¢e. Lors de Ienregistrement. elle doit
¢tre signée par tous les proprictaires de 'immeuble. Cette déclaration définit la dest-
nation de 'immeuble. ses parties exclusives et communes et fixe les droits et obliga-
tions des administrateurs ainsi que des copropriétaires.
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avons trouvé des dispositions incompréhensibles a I'assureur, non
pas parce qu’elles n’étaient pas significatives car, sur le fond, ces
clauses juridiques et les clauses de polices d’assurance se rencon-
trent, mais parce qu’elles étaient rédigées dans un langage diffé-
rent. Il serait sans doute utile d’examiner ces deux espéces de clau-
ses : celles demandées dans I'acte établissant la copropriété et cel-
les offertes dans les contrats d’assurance. Sans doute qu’a la lumié-
re des renseignements ainsi obtenus, nous pourrions nous rendre
compte des similitudes ct des divergences, et nous gouverner en
conséquence.

Par ailleurs, il nous semble inapproprié quec les assureurs,
comme beaucoup le font actuellement. refusent des souscriptions
d’assurance ou haussent les tarifs. pour le scul motif qu'ils ne comi-
prennent pas le langage utilisé dans I'acte de copropriété.

A. L'assurance des dommages, au Québec

L'assurancc de dommages. contraircment a I'assurance des
personnes, garantit I'assuré contre les conséquences d’un événe-
ment pouvant porter atteinte a son patrimoine. Elle comprend I'as-
surance des choses. qui a pour objet d'indemniser I"assuré des per-
tes matérielles qu’il subit et I'assurance de responsabilité, qui a
pour objet de la garantir contre les conséquences pécuniaires de la
responsibilité pouvant lui incomber en raison d'un fait dommagea-
ble (Art. 2475 C.c.).

Dégageons d’abord quelques principes qui donneront licu,
plus avant, a des applications concrétes cn matieres d’assurance des
immeubles en copropriété :

—  L’assureur ne répond que des stipulations exprimées par
lui dans un contrat et qui ne vont pas en contradiction
avec les principes d’ordre public d’assurance dégagés
dans le Code civil du Québec. pour ce qui est de notre
province. Ainsi, par exemple, I'assureur ne répond pas.
nonobstant toute convention contraire, du préjudice pro-
venant d’une faute intentionnelle de I"assuré,

—  Sculement la forme et les conditions des polices d’assu-
rance automobile doivent étre approuvées par le surin-
tendant des assurances. Ainsi, sauf pour cc qui est des
« dispositions légales », le mot & mot, différent d’un assu-
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reur a un autre. est la base méme du reglement des sinis-
tres et est a la seule discrétion de celui qui stipule.

Ceci pos€. revenons a notre propos. c'est-a-dire les assurances
qui font 'objet de la déclaration de copropriété. Au Québec. con-
trairement a d'autres provinces. il n'existe aucune disposition légis-
lative. dans le chapitre sur la copropriété. qui précise ou fixe les
modalités ou les types d'assurance en cette matiére. Seul Iarticle
442a du Code nous renseigne sur ce qui suit :

« Art. 442a. Les administrateurs® peuvent, s'ils le jugent op-
portun, contracter des assurances contre l'incendie ou contre
d’autres risques. y compris la responsabilité envers les tiers :
ils sont tenus de le faire dans la mesurc ol la déclaration de
copropriété y pourvoit. »

Cette lacune cxplique le manque d'uniformité contractuelle
en maticre d'assurance et I'incompréhension, dans bien des cas, des
difiérents intéressés. juristes et assureurs. sur le risque assurable en
matiére de copropri¢t¢ immobiliere. [l serait sans doute opportun,
en conséquence, de définir les risques qui peuvent étre assurés.
Cette réflexion pourrait conduire, nous le souhaitons. a un véritable
guide d’assurance. agréé par les assureurs. ¢émanant des administra-
teurs qui gerent 'immeuble en copropriété ou des conseillers juri-
diques qui préparent I'acte de copropriété.

Le risque assurable se divise donc en deux volets :

— les dommages subis directement ou indirectement par les
administrateurs :

— les dommages subis par chacun des copropriétaires en ce
qui concerne leur partie exclusive.

Sous le premier volet, notons, d’'une part, les dommages a
'immeuble et aux biens communs et. d’autre part. les conséquen-
ces de dommages découlant de la responsabilité des lieux et des
opérations. Sous le second volet. il appartient 4 chacun des copro-
priétaires d’assurer les biens qui lui apparticnnent en propre et qui
sont contenus dans I'espace qui lui est réservé. Chaque coproprié-

(1) Les administrateurs sont nommdés par les coproprictaires, en assemblée. Ils
doivent rendre compte de leur gestion aux copropriétaires réunis en assemblée généra-
le. au moins une fois par année. Les administrateurs sont responsables. en leur qualité,
de certains dommages qui peuvent étre causés, d'ou I'intérét assurable qu'ils possédent.
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taire doit également détenir une assurance responsabilité civile gé-
néralc.
Nous commenterons plus avant certains aspects qui ont retenu

notre attention en ce domaine, a la lecture de certains actes de dé-
claration de copropriété. A titre d’exemple. s'il est vrai que I'admi-

nistrateur ou un fiduciaire sont les sculs a pouvoir négocier le ré--

glement d'un sinistre dans les partics communes. cette autorité
pourrait €tre déléguée a chaque propriétaire, sur sa partic exclusi-
ve, s'il y survient un dommage assuré. Une autre exigence. en ce
qui concerne cette distinction entre I'assurance de I'immeuble et
celle prise par le copropriétaire sur sa partic. nous parait inaccepta-
ble en regard de larticle 44 lo. article qui stipule que la déclara-
tion de¢ copropriété ne peut imposer aucune restriction aux droits
des copropriétaires, sauf celles qui seraient justifices par la destina-
tion de I'immeuble. ses caractéres ou sa situation. Si la déclaration
dispose « qu'aucun propri¢taire ne prenne ou nc maintienne une
police d’assurance sur sa partie exclusive autre que celle en confor-
mité des dispositions de la déclaration, sans le consentement écrit
de I'administrateur. consentement qui peut étre arbitrairement re-
fusé », cette disposition nous semblerait aller contre I'esprit de I'ar-
ticle 441o.

Voyons plus précisément. ces notions ¢tant dégagées. les exi-
gences d’assurance contenues dans une déclaration dont nous
avions un spécimen, qui peut, tel qu'indiqué antéricurement. déro-
ger d’autres textes. soit dans la forme. soit dans le fond.

B. Les exigences d'assurances dans la déclaration

Dans l'optique de cette section, nous désirons reprendre cer-
taines clauses d'assurance figurant habituellement dans la déclara-
tion et les commenter. Cette approche pratique devrait permettre
une appréciation concréte des régles de I'assurance, dans chaque
cas.

1. Les assurances souscrites par I’administrateur

« L'administrateur devra souscrire et maintenir, a la limite ma-
Ximale, les assurances suivantes réparties en une ou plusieurs
polices ».

Commentaire

Nous verrons, un peu plus avant, qu'il est demandé au moins
deux espéces d'assurance : une assurance incendie et autres
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risques supplémentaires, d’'une part. et une assurance respon-
sabilité civile, d’autre part. La limite maximale nous semble
plus diflicile a apprécier au niveau du risque de responsabilité
qu’a celui du risque direct de dommage aux biens. Dans cc
dernier cas, on se basera sur le colit de la construction. si I'é-
difice est neuf, ou sur un coiit évalué par un expert, s'il s agit
d’un vicil ¢difice. En ce qui concerne la limite maximale de
responsabilité, la décision reste subjective. Il est quand méme
trés normal. dans I'actuel contexte des poursuites judiciaires
accordant des dommages-intéréts de plus en plus ¢levés. d'as-
surer pour une limite de base d’au moins $500.000.. chapeau-
tée par une assurance Umbrella de $1.000.000 et plus. Il s agit
d'une assurance d’excédent avec moins de restrictions que la
police primaire.
—

« L’administrateur devra souscrire une assurance contre le feu
et les risques généraux et toute autre assurance que I'adminis-
trateur peut juger opportune,

(1) Sur les parties communes ;

(") Sur les parties exclusives. »
Commentaire

Une assurance portant sur les bicns et lc contenu de toute dis-
tinction, de facon globale pour I'ensemble plutdt que des
montants spécifiques par unités, nous semblerait plus appro-
price.

Pour l'assurance de I'édifice ¢t du contenu, ainsi que les par-
ties communes, il existe deux formules. a savoir :

(1) Lassurance des immeubles en copropriété

(2) L’assurance des immeubles en copropriété tous risqucs.
La premicre formule, utilisée conjointement avec une police
de base contre I'incendie et les risques supplémentaires (for-
mule K66 des biens commerciaux), énumere les seuls risques
assurés, notamment et sous réserve des exclusions :

e [lincendie

e la foudre

® ['explosion de gaz

e [l'impact d’aéronefs ou de véhicules
e ['émecute
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e lafumée

e lcs fuites d'installations de protection contre l'incendie
(risques munis d'extincteurs automatiques)

e les tempétes de vent ou de gréle

ainsi que certains avenants additionnels de couverture.

La seconde formule est plus large. car elle assure tout, sauf ce
qui est exclu. Selon cette formule, c’est 4 I'assureur a prouver
I"application de I'exclusion pour que la garantie ne joue pas.

Il serait donc opportun d’utiliser une terminologie optionnelle.
dans la déclaration, visant I'une ou 'autre des deux formules. 167

~

« Cette assurance sera accordée pour pleine valeur de rempla-
cement, sans déduction de dépréciation. »

Commentaire

L'assureur acquiesce a la valeur de remplacement (ou la va-
leur a neuft?), mais jusqu'a concurrence du montant stipulé
dans la police et sous réserve de deux conditions mentionnées
dans la clause d’assurance :

e il doit y avoir eu réparation cflective ou reconstruction
dans un délai raisonnable .

® avec des matériaux de mémes teneur et qualité.

Si ces deux conditions ne sont pas respectées, la clause accor-
dant la valeur de remplacement, méme si elle est accordée
dans la police. ne joucra pas et I'indemnité correspondra a
celle qu'il aurait pergue, si I'assuré s'était assuré en valeur dé-
préciée.

Cette précision est utile, car nous avons vu. dans la déclara-
tion. des cas ou la propriété navait pas a €tre réparée, selon
les articles 442 f. et m. du Code civil.

F—

(1) La valeur de remplacement. indiguée dans la police. devrait tenir compte du
coit réel de remplacement du bien. moins les couts d’excavation et moins les fonda-
tions. Pour I'assurance contre les tremblements de terre. on suggére néanmoins dinclu-
re les fondations.
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« L'assurance exclut toute amélioration faite par les propriétai-
res sur les parties exclusives ».

Commentaire

Cette exclusion est juste, en cc qui concerne l'assurance de
'immecuble et des parties communes. Il reviendra a chaque
propriétaire d'assurer. selon une formule multiple de copro-
pri¢taire (incendie ou tous risques) ses biens personnels et les
améliorations locatives ou acquisitions faites par lui a ses frais.

—

« Cette police d’assurance couvrira les intéréts de I'adminis-
trateur et les copropriétaires sur une base continue, selon
leurs intéréts respectifs, avec les avenants de créancier hypo-
thécaire ».

Commentaire

Cette exigence est comblée par I'assureur qui indique, au titre
de TI'assuré, le nom de 'administrateur ct/ou les propriétaires
d'unités individuelles, selon leurs intéréts. Il n'est pas néces-
saire de les nommer individuellement. ainsi que de nommer
les créanciers hypothécaires des fractions. puisque ['assureur
est requis. dans la déclaration, de verser le produit d’assurance
au fiduciaire d'assurance qui en détiendra les fonds en fiducie
pour les coproprié€taires et les créanciers hypothécaires des
fractions. sclon leur proportion respective. A cette fin. une
clause relative aux garanties hypothécaires. (formule 813-OF)
est annexée a la police.

P~

« Cette police d’assurance contiendra, en outre, les trois con-
ditions suivantes :

A) Renonciation a la subrogation contre I'administrateur, le
gérant, les agents, les employés et domestiques, et les
copropriétaires, et tout membre de la famille de tout co-
propriétaire d’une partie exclusive. »

Commentaire

Cette stipulation est toujours accordée. mais clle reste assortie
de trois exceptions : 'assurcur ne renoncera jamais a son droit
contre 'auteur d’'un incendie criminel, quel qu’il soit. contre
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I'auteur d'une fraude et contre I"auteur d’un accident avec un
véhicule.
P~

B) « Cette police d'assurance ne sera pas annulée ou modi-
fiée, substantiellement sans présentation préalable d'un
avis écrit d’au moins 45 jours donné a 'administrateur et
a tout créancier hypothécaire ayant des intéréts ».

Commentaire

Cette condition est toujours accordée dc par la teneur des li-
bellés de polices. Le préavis imprimé dans la police est de 60
jours.

—

C) «Renonciation a toute défense basée sur la coassurance,
ou l'invalidité provenant de la conduite ou d’'un acte de
tout assuré, ou la violation d’une condition statutaire, par
I’administrateur ou par tout copropriétaire. »

Commentaire
Il v a trois ¢I¢ments dans cette formule :

i- « La renonciation a toute défense basée sur la coassuran-
ce. »

[l serait nécessaire de formuler autrement, sans quoi I'on
peut s’attendre a un refus de risque par I'assurcur. Voici
pourquoi.

La clause dc coassurance avec régle proportionnelle de
90%. dans le cas de risques commerciaux (immeuble en
copropriété), a pour but de prévenir que I'assuré s’assure
a une valeur moindre. puisque le risque de perte totale
est faible.

En effet, sans la regle proportionnelle, il serait tentant
pour I'assuré d’assurer a 20% ou 40% un complexe immo-
bilier. tel une usinc & $200.000 (au licu de $1.000,000,
c’est-a-dire a sa valeur réelle). sous prétexte que la perte
totale est inimaginable. Ce faisant, I'assuré fausse la loi
des probabilités sur laquelle le taux de prime est basé en
vue de faire face aux sinistres considérables ou pertes to-
tales.
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L’expression « défense basée sur la coassurance » nous
apparait inapproprice. car la coassurance est le fait d'une
garantie par plusieurs assureurs. Il faut utiliser, chez
nous. contrairement aux Etats-Unis ou I'on emploie co-
insurance clause, 'cxpression suivante : coassurance avec
régle proportionnelle ou simplement «régle proportion-
nelle. »

Normalement, donc, la régle proportionnelle, utilisée par
les assureurs dans les risques commerciaux, oblige les as-
surés a faire assurer le risque jusqu’a concurrence d’au
moins le centiéme précis¢, soit 80% ou 90%. A défaut de
quoi. I'assuré devient coassureur pour le déficit en cas de
sinistre, c’est-a-dire qu'il supporte la part proportionnelle
a P'insuflisance d’assurance en vertu de la formule sui-
vante :
montant souscrit  x dommages

indemnit¢ = :
montant imposé

Comme le demande la déclaration, I'assureur peut re-
noncer a cette clause en accordant plutét la « clause de
coassurance a montant garanti ». Par cette clause. I'assu-
reur s'engage, durant le cours de la police. a respecter le
montant qui lui a été déclaré (agreed amount) ct a ne pas
pénaliser I'assuré en cas de sous-assurance. Mais I’assu-
reur n’accorde la clause de coassurance a montant décla-
ré que s’il est satisfait que la valeur du bien assuré équi-
vaut bel et bien a la valeur a neuf du bien qu'il assure.
Aussi, il exigera, si 'immeuble n’est pas neuf, une éva-
luation technique faite par un expert a cette fin.

Le second €élément ci-avant indiqué est le suivant :

« La renonciation a toute défense basée sur l’invali-
dité provenant de la conduite ou d’un acte, d’une
omission de tout assuré. »

A cette exigence. il faut dire que P’assuré ne peut jamais
¢étre exempt de sa propre faute, sans quoi I'assureur ris-
querait de garantir la faute intentionnelle de I'assur¢, ce
qui est un risque non assurable. « L’assurcur ne répond
pas. nonobstant toute convention contraire, du préjudice
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provenant de la faute intentionnelle de I'assuré. » Art.
2563 C.c.

Par contre, I'assureur est disposé. en toute occasion, a ac-
corder les clauses suivantes :

® «Acte ou omission des tiers : cette police ne sera inva-
lidée, ni affectée par aucune infraction ou omission &
ses garanties, commises par un tiers. pourvu que telle
infraction ou omission se fasse hors de la connaissan-
ce ou du contrdle de I'assuré. »

® «Acte ou omission d’un assuré : (dans le cas otr il y a
plusicurs assurés décrits, comme en la matiére qui nous
concerne.) Tout acte ou omission de la part d'un as-
suré. en vertu de la présente police qui peut rendre
cette police nulle, aura effet seulement sur les droits
ct les intéréts de cet assuré et ne pourra porter préju-
dice ou atteinte aux droits et intéréts d’un autre assu-
ré sous cette police. »

Prenons un exemple concret. Si un incendie criminel
est prouvé et qu'il émane de la main d’un coproprié-
taire assuré, la régle normale de non-garantie contre
tout assuré ne jouera que contre celui-la qui en sera
I'auteur ou le complice. avec possibilité de subroga-
tion par I'assureur qui aura payé vis-a-vis cct assuré
coupable.

Le troisieme élément que nous commentons dans la formule
indiquée antéricurement est le suivant :

« La renonciation a toute défense basée sur la viola-
tion d’une condition statutaire, par I'administrateur
ou par tout copropriétaire. »

Le terme légal utilisé aujourd’hui est « disposition léga-
le ». au lieu de condition statutaire.

L’assureur est prét a garantir que toute violation du con-
trat n’influera pas sur une pertc comprenant une partie
des biens assurés a I'égard desquels aucune violation
n’est survenue. En ce qui concerne I'assurance que nous
traitons ici, il est, de plus. convenu que cette assurance
ne sera pas annulée par unec violation du contrat de la

171



172

ASSURANCES

part d'un propriétaire d'unité individuelle. Il en est de
méme pour les créanciers hypothécaires. ainsi que pour
les administrateurs.

—

Voila, pour I'assurance des bicns. un bref survol de quelques
éléments qui nous semblaient intéressants & commenter. Faute
d’espace. nous devons délaisser ici I"assurance qui porte direc-
tement sur I'immeuble. La déclaration de copropriété deman-
de une seconde et derniére assurance a €tre prise par 'admi-
nistrateur : il s’agit d’'une assurance de responsabilité civile gé-
nérale.

« L’administrateur devra souscrire une assurance res-
ponsabilité civile générale avec la limite de responsabili-
té suivante :... »

Commentaire

C’est tout. Nous constatons que parcille demande est peu ex-
plicite. Nous souhaiterions ici que l'assurance responsabilité
contienne a tout le moins. les qualités suivantes :

e une formule globale ou « compréhensive » avec une limite
d'indemnité d’au moins $500.000 par événement ct cou-
vrant tous les licux appartenant ou utilisés par 'assuré et
toutes les opérations de ['assuré. y compris tous autres
lieux acquis ou utilisés par I'assuré durant la période de la
police et toutes les opérations connexes ou incidentes aux-
dits lieux et opérations :

® la responsabilité pour blessures corporelles incluant les
préjudices personnels :

® la responsabilité pour dommages aux biens d’autrui sur
base d’événement et non pas d’accident :

e la responsabilité contractuelle ou assumée d’apres une for-
mule globale et non pas d’apres un préavis :

® la responsabilité contingente concernant les travaux exécu-
tés par des entreprencurs indépendants :

® la responsabilité des produits et opérations complétées

e la responsabilité réciproque. puisqu'il y a plusieurs assurés
nommés et indiqués au contrat, cc qui oblige I"assureur a
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prendre fait et cause pour I'un contre n'importe lesquels
autres (ceux-la étant considérés comme des tiers. aux ter-
mes de la police) :

e la responsabilité patronale contingente :

e la responsabilité concernant les automobiles non proprié-
taires : celle-ci est importante. car elle est destinée a proté-
ger I"'administrateur ou les copropriétaires contre les récla-
mations découlant de I'usage par les employés de leur pro-
pre véhicule dans les affaires de leur employeur, ou lors-
que des automobiles sont louées ct insuffisamment assu-
rées contre la responsabilité.

Cette longue énumération. trés technique. nous I'avouons. n'a
d’autre but que de sensibiliser. Elle ne vise pas a faire comprendre
un langage de métier qui n'est pas nécessaire au non-technicien de
I"assurance.

En marge de la demande de I'assurance responsabilité. il im-
porterait, cependant. de signaler la souscription d’une assurance
responsabilité générale des lieux et opérations. sclon les normes et
standards actuellement reconnus.

Jusqu’ici, quoi qu'on en dise, nous n'avons abordé que deux
types d’assurances, et les deux seuls demandés dans la plupart des
déclarations, a savoir :

e ['assurance qui porte sur I'immeuble et les parties commu-
nes :

® ['assurance responsabilité civile générale.

Nous croyons. cependant. & d’autres possibilités de souscrip-
tion. qui pourraient €tre discutées optionnellement, mais dont il se-
rait bon de connaitre la portée. Nous en voyons au moins trois,
non limitativement :

1) Tassurance chaudi¢re et machinerie. garantissant les
dommages aux chaudiéres. objets et vaisseaux sous pres-
sion. lesquels sont exclus de la formule incendic ou la
formule tous risques ci-avant indiquée :

2) Tlassurance des risques criminels, notamment toutes per-
tes d’argent ou valeurs négociables. par vol ou malhon-
néteté des employés ;
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3)

I"assurance de la responsabilité civile des administrateurs,
car I'assurance responsabilité que nous avons vue précé-
demment ne couvre que les lieux et les opérations géné-
rales, en cas de dommages matériels ou blessures corpo-
relles. Les dommages financiers dus a4 une mauvaise ad-
ministration seraient donc garantis par l'assurance quc
nous indiquons ici.

A titre de renseignement. la loi Condominium Act of Ontario
contient les stipulations suivantes :

«24.(1) Every director and officer of a corporation shall

exercise the powers and discharge the duties of his
office honestly and in good faith.

(3) A corporation may purchase and maintain insuran-
ce for the benefit of a director thereof except insu-
rance against a liability, cost, charge or expense of
the director or officer incurred as a result of a con-
travention of subsecction | of section 24. »

Avant de terminer cette partie relative aux assurances qui doi-
vent €tre prises par I'administrateur, nous aimerions relever deux
autres particularités, que I'on retrouve dans la déclaration et qui ne
semblent pas €tre comprises par 'assureur :

a)

b)

« Lorsque la propriété est a €tre réparce, I'assurcur doit
la réparer.... » ou cette clause similaire : « Dans le cas ol
la propri€t¢ cst a é€tre réparée, I'assureur commencera
immédiatement les réparations et les terminera le plus
ot possible. L’assureur accomplira ce travail avec la
méme qualité, le méme fini, lc méme soin professionncl
et les mémes matériaux quavant les dommages. »

Ces indications portent i sourire. |l faut admettre que le
mot réparation doit €tre utilis€é dans son sens large. En
effet. la seule obligation concréte de I'assureur est d'in-
demniser I'assuré¢ des pertes matérielles qu'il subit, en as-
surance de choses ct des conséquences pécuniaires en as-
surance de responsabilité.

« Un certificat d’assurance sera émis le plus t0t possible a
chaque propriétaire et premicr créancier hypothécaire. »

Dans le cas du créancier hypothécaire, cette exigence suit
automatiquement son cours. Dans le cas des coproprié-
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taires. la pratique veut que l'assureur remette un double
de la police a I'administrateur qui. en tant que représen-
tant de chacun des copropriétaires. permettra a l'assuré
de la consulter. d’en questionner I'objet et méme de la
reproduire.

Nous pensons que c’est a I'administrateur lui-méme. en
assemblée ou dans I'exercice quotidien de ses fonctions.
de porter les principaux éléments d’assurance a I'atten-
tion de tous les copropriétaires. a leur nom (ils peuvent
étre fort nombreux) et a leur adresse (qui n’est pas con-
nue normalement par |'assureur).

2. Les assurances souscrites par le copropriétaire

Cela dit, voyons maintenant, trés briévement. les assurances a
¢étre souscrites par le copropriétaire. Selon qu’il voudra assurer ses
propres biens personnels et les améliorations locatives qu'il aura
faites personnellement. puisqu’il est le propriétaire absolu de I'es-
pace qui lui est exclusivement réservé, il pourra se prévaloir d'une
assurance de biens. selon I'une ou l'autre des deux formules a son
choix :

e Formule multiple des copropriétaires :
e Formule multiple des copropriétaires (tous risques).

Selon ces deux formules (la dernic¢re étant la plus étendue),
I"assureur garantira toute perte sur biens personnels, sur les lieux,
hors des lieux (biens temporairement déménagés pour une limite
de 10% ou $1.500), sur les améliorations faites (n’excédant pas
$1.000). mais avec possibilité de hausser cette limite. sur des frais
subis directement par le copropriétaire, en cas d'insuffisance d’as-
surance sur une partie commune (n'excédant pas $5,000) et, enfin,
sur tous frais de relocalisation temporaire, e¢n conséquence d’un si-
nistre assuré rendant le logement inhabitable.

En outre. si le copropriétaire, par les améliorations qu’il a fai-
tes. a contribué a hausser largement la valeur de I’édifice tout en-
tier ou s’il pense que I'administratcur n’a pas assuré¢ I’édifice pour
un montant adéquat et que sa part de I'effectif assuré peut étre in-
suffisante, il pourra se prévaloir d’'une assurance complémentaire
du copropriétaire a celles déja accordées par les assurances con-
tractées par 'administrateur. En conséquence, I'indemnité prévue
serait réduite du montant des sommes que I'assuré pourrait rece-
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voir au titre de ces assurances. cn qualité de propriétaire de sa par-
tic exclusive.

La encore. les clauses que nous avons vues précédemment se-
raient nécessaires :

renonciation par I'assureur a la subrogation exercée con-
tre 'administrateur, ses préposés et les copropriétaires ;
(avec la réserve ci-avant mentionnée) .

la souscription d'une police de responsabilité personnclle
couvrant les actes individuels posés dans sa partic exclu-
sive ¢t hors des licux. (A noter ici qu’il pourra y avoir
conflit entre I'assureur de la partie exclusive, a savoir a
qui scra dévolue I'application de la garantie de responsa-
bilité¢. Par exemple, un invité qui se blesse a I'entrée
principale d'une partie exclusive).

Conclusion

Aux termes de cette réflexion, certaines conclusions s'imposent
notamment :

I'utilité de repenser la phraséologie d’assurance dans la
déclaration qui, sans aller a I’encontre des formules ac-
tuellement utilisées, permettrait un meilleur accueil lors
de la demande d'assurance, et a tarif convenable : celle-
ci aurait le mérite d’¢tre uniforme. connue du milicu de
I'assurance et agréée. nous osons l'cspérer. par les assu-
reurs eux-mémes :

une phraséologie qui scrait d’autant plus opportune qu’il
n’existe, pour le Québec, aucune disposition législative
qui fixe la demandc et les conditions des assurances a
souscrire. A cet égard. la régle contractuelle qui prévau-
drait dans la déclaration serait mieux respectée et clle
correspondrait aux vaeux des assureurs. Nous souhaitons
qu’elle soit utilisée par ces professionnels du risque qui
ont chacun, individuellement. leur libellé d’assurance et
leur politique de souscription.

Ces précisions sur I'assurance s’inscrivent. bien évidemment,
dans I'importance d’étre en ¢veil, en matiére de nouveaux risques
assurables. tels celui qui concerne la copropriété des immeubles,
phénoméne relativement récent chez nous. Et puisqu’il est impossi-
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ble de prédire a Pavance, sur papicr, le dommage qui peut éven-
tuellement survenir, il importe. plus que tout, d’établir un guide
général sur les grands schémas de I'assurance de biens et de res-
ponsabilité, en insistant sur le choix des clauses et des différentes
options qui sont généralement reconnues dans ce milieu.

Nous sommes particulierement heureux de constater que le
Bureau d’assurance du Canada s’intéresse aux différentes formules
d’assurance portant sur le sujet. 1l a approuvé des formes spéciales
de polices. pour le Québec, d'une part. et pour les autres provinces,
d’autre part. Récemment encore. il a remplacé plusieurs formulai-
res et fixé de nouvelles normes aux assureurs membres de l'orga-
nisme.

Il reste donc a définir et & établir une liaison entre ceux qui
font I'assurance de copropriété et ceux qui la demandent. Tel est
I'essentiel de notre propos.
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Le courtier d’assurance et I’assuré

par

JEAN DALPE

There exists a mutual interest between the broker and the insu-
red which becomes evident when an insurance risk is placed or at the
time a loss occurs. To illustrate this relationship, the author presents
a number of cases in which services rendered by the broker to the
client were highly appreciable. Clients should indeed perceive insur-
ance not simply as a good obtained. nor the best o ffer tendered, but
rather a service the value of which one realizes when confronted with
a loss.

—~

De plus en plus, le public a tendance a demander des soumis-
sions pour ses affaires d’assurance. Pour lui, ce qui compte trop
souvent. c’est avant tout de payer bon marché ou, tout au moins. le
meilleur marché possible. Cela évidemment le regarde. car c’est lui
le principal intéressé. D'un autre cOté, il faudrait qu’il réfléchisse
davantage a I'opération d’assurance avec des éléments précis. Dans
le texte qui suit. nous avons réuni un certain nombre d’exemples
ou. griace a l'intervention du courtier, I'assur¢ a trouvé aupres de
"assureur le défenseur qu'il lui fallait dans certains cas ou. tres
souvent, seul le tribunal aurait pu trancher la question avec les ris-
ques et les frais qu’une poursuite entraine.

Nous livrons ces réflexions a nos lecteurs. non pas pour en fai-
re un plaidoyer pro domo. mais simplement pour qu’il ait un dos-
sier formé d’aflaires précises et vécues.

Ces cas varient de quelques centaines de dollars a plusieurs
centaines de milliers de dollars. Par conséquent. ils ne s’appliquent
pas qu'aux dommages peu importants, mais aussi aux sinistres tres
élevés.

Comme nous l'avons écrit ailleurs, la fonction de courtier
n’est pas négligeable. Certains ont & leur disposition des ingénieurs,
des avocats et des spécialistes qu’ils mettent gratuitement a la dis-
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position de leur client. soit au moment de la souscription de I’assu-
rance, soit a I'époque du réglement de sinistres.

A l'aide des exemples analysés ici. on se rendra mieux compte
de I'cflicacit¢ d'une pareille équipe. indispensable pour un porte-
feuille d’assurance d'une certaine étendue et. a plus forte raison.
pour unc affaire trés importante.®

—
1.  Travaux d'ingénierie

Lorsque le courtier d'assurances a a son service des ingé-
nieurs, ceux-ci peuvent étre utiles a un double point de vue, si on
leur soumet les plans d’une entreprise avant que le cahier des char-
ges ne soit fait et que la demande de soumissions ne soit communi-
quée au marché. Voici quelques points sur lesquels portcraient I'¢é-
tude ct les avis :

a) Examen des trop grands espaces. Installation de murs et de
portes coupe-feu ;

b) Installation d’extincteurs automatiques dont les détails sont
discutés avec I'installateur. aussi bien qu’avec les assureurs intéres-
s¢s qui exercent auprés de la G.T.A. ou auprés de leurs propres
services I'influence et les connaissances nécessaires :

¢) L'¢évaluation périodique du bon et du mauvais fonctionne-
ment de I'installation. Si I'on veut que les extincteurs automatiques
fonctionnent a temps et apportent I’eau en abondance, il ne faut
pas que la tuyauterie ou que les tétes d’extincteurs soient obstruées
par des d¢épOts quelconques accumulés au cours des annces :

d) Certains matériaux sont efficaces au point de vue isole-
ment. en ce qui a trait a la température extérieure. D’un autre cOté,
certains sont combustibles — ce qui est dangereux et ce qui colte
cher. puisque le taux d’assurance en tiendra compte. C’est la fonc-
tion de I'ingénieur spécialiste en matiére d’assurance-incendie. par
exemple, d'indiquer aux architectes ou ingénieurs et a la direction
d’autres matériaux, peut-étre plus chers, mais qui présenteront tou-
tes les qualités de tarification et de sécurité voulues.

(1) Les services particuliers. décrits dans le présent article. ne font I'objet d'une
responsabilit¢ personnelle possible que si le courtier s'est engagé & les donner 4 son
client. Saul le cas d'erreur grossiére ou de négligence dans Pexercice ordinaire de ses
fonctions. rien d'autre ne saurait engager la I'L\p()n\.lhlll[(. du courtier. d notre avis. Les
services décerits pr-.u.dumnml permettent de [aire la différence entre deux courtiers.
dont I'un est bien organisé et I"autre ne l'est pas.
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2. Du regiement des sinistres

1y a deux maniéres de procéder. La premiére consiste a aver-
tir consciencicusement I"assureur lorsqu’un sinistre se¢ produit chez
son assur¢ et attendre que les choses se réglent au mieux.

La seconde — la seule qui corresponde a la fonction du cour-
ticr bien organisé — c’est non seulement de donner I'avis aux assu-
reurs. mais de conseiller son client et de suivre le dossier.

Surtout en période d'inflation. la question des valeurs assura-
bles est extrémement importante. Le courtier bien organisé doit
pouvoir conseiller son client ou. tout au moins, discuter les ques-
tions a fond avec lui ; en particulicr, s'il s’agit d’'une police a décla-
ration mensuelle dont la valeur doit étre communiquée aux assu-
reurs régulierement et dont le montant total doit &tre suffisant a
tout moment pour que 'assuré ne soit pas co-assurcur. E£n période
d'inflation, la valeur de I'immecuble. du stock ¢t ¢celle de la machi-
nerie doivent étre suivies de trés pres.

—

Voici quelques exemples vécus, destinés a indiquer quelques
interventions du courtier et leur résultat :

1er exemple : cas de I'importateur (assurance-profit)

Un importateur voit un jour son établissement briler de fond
en comble. Il poss¢de I'immeuble. et son stock provient de I'étran-
ger. Pour I'immeuble. le réglement est assez facile. car I'assuré a.
dans I'’ensemble. les renseignements nécessaires. Pour les marchan-
dises. aprés une discussion normale. le montant est fixé & un chifire
qui satisfait I'assuré. Par ailleurs, celui-ci a une assurance-profit. La
se révelent des différences énormes : I'assuré réclamant $135.000 et
le représentant de I'assurcur en oflfrant $7.000. C'est alors que le
courtier intervient et il tient le raisonnement suivant a son client :
« L’assureur vous a autorisé & faire toutes les dépenses néccssaires
pour maintenir votre chiffre d’affaires, avec I'entente qu'il vous les
rembourserait intégralement. Vous avez lou¢ un nouvel immeuble
ct grice a la rapidité avec laquelle vous vous étre installé et vous
avez fait venir vos marchandises de I'étranger, non seulement vous
avez réalisé un profit mais, pour la période, vous avez dépassé le
chiffre prévu. Ce a4 quoi vous avez droit. c'est donc uniquement le
remboursement des frais que vous avez encourus pour maintenir
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votre chiflre d’affaires et méme pour le dépasser. Théoriquement.
I'assureur pourrait demander que les frais soient divisés entre vous
et lui. suivant la proportion représentée par les profits anticipés et
les profits nets réalisés. Le courtier obtient qu’il ne le fasse pas,
étant donné la maniére remarquable dont vous avez procé¢dé. Ce
qu’il doit vous verser, c'est donc uniquement les frais encourus. »
L'assuré acceptant ce raisonnement, le courtier a repris la discus-
sion au point de départ avec le représentant de P'assureur et celui
de T'assuré. et il a obtenu que celui-la verse $18.000 au licu de
$7.000.

2e cas : dommages par I’eau dans une usine

A la suite d'unc fonte des neiges subite. accompagnée d'une
pluie abondante, un entrepdt est inonde.

La police d’assurance couvre l'inondation a certaines condi-
tions. Le courtier prend connaissance de la clause que contient la
police au sujet du sens a donner au mot inondation. La police est
bilingue. mais c’est la version frangaise qui s"applique. Voyant cela,
le courtier fait les démarches nécessaires pour préciser le sens a
donner. en frangais. au mot inondation et. en anglais, a flood. étant
donné les exceptions que la police ordinaire contient. 1l en vient a
la conclusion, avec le dossier qui lui est préparé par le service de
recherche de la maison, que le mot inondation comprend bien les
dégits qu’il a constatés lui-méme sur place. Le préposé aux sinis-
tres se met alors en communication avec les assureurs et il tente de
les convaincre que le mot inondation. décrit dans la police. s’étend
au genre de dégits qui ont €té constatés aprés la fonte des neiges et
la pluie. II s'agit. dans I’ensemble, d'un montant d’environ
$350.000.

Certains assurcurs se font tirer I'oreille. D autres refusent car-
rément d’admettre Pinterprétation. Voyant cela. le courtier con-
seille aux assureurs récalcitrants de soumettre la question a leur
avocat. Or, celui-ci en vient a la conclusion que I'interprétation du
courtier est valable. Comme certains assurecurs n'acceptent pas cn-
core cette premiére opinion, ils en demandent une autre qui confir-
me la premic¢re. L’un d’eux refuse les deux premiéres opinions et
en demande une troisitme. Comme celle-ci n'est pas trés catégori-
que. on se rend compte qu'il faut aller plus loin. Aussi, le courtier
va-t-il jusqu'au président de la compagnie récalcitrante, en lui pré-
sentant le dossier. Celui-ci accepte I'interprétation ct le montant de
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$350.000 est versé a I'assuré, chaque assureur prenant sa part pro-
portionnelle.

3e cas : une chambre frigorifique s’écroule

Que fait-on quand unec chambre frigorifique s’écroule ? Ré-
ponse : I'assureur ne régle pas nécessairement tous les dommages.

Aprés avoir pris connaissance de la police, le courtier se rend
sur place avec le représentant de I'assureur et constate que la cause
du sinistre n'est pas trés précise. Il peut s’agir de condensation, de
la fuite d’un tuyau de plomberie. d’un vice quelconque de la toitu-
re. d'unc détérioration du toit dont il est difficile de déterminer la
raison. Or, la police contient les expressions ordinaires de wear and
tear, gradual deterioration. etc. Si I'origine du dommage est un des
cas indiqués précédemment. il faut distinguer entre la cause et les
effets. Il n'y a pas, semble-t-il. d’indemnité possible pour la cause.
a moins que la police ne garantisse le risque. Par ailleurs, il peut y
avoir indemnisation pour les effets. c'est-a-dire les dommages aux
choses qui se trouvent a I'intérieur et qui constituent au fond la va-
leur la plus importante.

Grace a l'intervention du courtier. I'assureur convient de faire
signer un premier relevé en avril pour la moitié des dommages. Le
montant en juillet sera repris et sera porté a la totalité des domma-
ges subis. Pour le reste. I'enquéte se poursuit. Malgré cela, en sep-
tembre, I'assureur n'a pas encore payé l'assuré. Le courtier inter-
vient et insiste pour que soient versées. tout au moins, les sommes
visées par les preuves de perte. En réponse. malgré les formules déja
signées par I'assuré a la suggestion du représentant de l'assureur,
malgré les nombreux mois qui se sont écoulés. ce dernier a tendan-
ce a mettre en doute la garantic. Voyant cela. le courtier proteste
avec vigueur. non seulement aupres du directeur du service des si-
nistres, mais auprés du président. avec le résultat que. quelques
jours plus tard, les deux chéques correspondant au montant men-
tionné dans les relevés des dommages lui parviennent.

Par ailleurs, comme le fardeau de la perte releve de I'assureur.
il se fait tirer I'oreille. mais, finalement, il s’incline aprés avoir exa-
miné les détails & nouveau et. & la demande du courtier, il accepte
de payer I'indemnité totale. Le tout a pris beaucoup de temps.
D’un autre cOté, sans les interventions répétées du courtier, les cho-
ses en seraient restées la ou. tout au moins. I'assuré aurait été forcé
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de s’adresser soit a I'arbitrage, soit au tribunal, avec des frais élevés
et un plus long retard.

4e cas : assurance automobile (dossier incomplet)

Une automobile est entiérement détruite. L’assureur est averti.
Il ne discute pas. mais il nc bouge pas. Se rendant compte que I'as-
sureur a des problémes de personnel. le courtier intervient, mais ne
recoit immédiatement aucune réponse. Il revient a la charge. Il
constate que I'assureur a trois dossiers différents pour le méme cas,
et qu'aucun n’est complet. Il intervient, fait remplir toutes les for-
mules voulues et obtient le réglement qui s’éléve a $4.500. Sans son
intervention, les choses auraient entrainé bien des retards. Peut-étre
I"assur¢ aurait-il poursuivi. comme il se préparait a le faire ? Grice
a l'intervention du courtier. la chose s’est réglée et I'assuré n’a pas
eu a entrer a nouveau dans des pourparlers. des discussions et des
frais a n’en plus finir.

Pour régler la chose. le courtier a fait un grand nombre de d¢-
marches qui se sont €talées sur une période de trois mois. a cause
de la désorganisation des services de I'assureur. Il n’y avait sire-
ment pas mauvaise volonté de la part de 'assureur, mais simple-
ment un manque de mise au point de son syst¢me de classement.
Dans un cas comme celui-la, I'assuré ne peut se rendre compte de
ce qui se passe. 1l faut l'intervention directe du courtier pour cons-
tater les faits et y voir,

5e cas : assurance automobile :
garantie collision ou dommages matériels ?

En brilant un feu rouge. une voiture du service des incendies
a un accident. Théoriquement, Passureur peut refuser de payer,
étant donné que l'assuré est responsable enti¢rement. Il le fait.
mais le courtier, venu a la rescousse, se rend compte en étudiant le
dossier que si I'assuré a une garantie-collision. avec une franchise
de $1.000. il peut réclamer. en vertu de I’entente faite avec le gou-
vernement. Avec le Groupement des assureurs automobiles, I’assu-
reur devrait paver les dommages causés au véhicule de Iassur¢
dans la mesure de la responsabilité du tiers. Il a refusé en invo-
quant le fait que l'assuré a une assurance-collision, méme si la
franchise est plus élevée que le dommage. Par I'intervention du
courtier, I"assureur finit par payer cinquante pour cent des domma-
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ges . la responsabilité du tiers ¢t de I'assuré étant jugée €gale apreés
une enquéte plus poussée.

6e cas : assurance automobile —
retard apporté a la réparation

La voiture automobile du client est stationnée. Elle est frap-
pée par une autre que le propriétaire ne controle pas au cours d’un
virage. Le client réclame les dommages causes a sa voiture en vertu
de I'entente avec le Groupement des assureurs. plus les frais de lo-
cation pour la période pendant laquelle le véhicule ne peut étre
utilisé. L'assureur prend dix-sept jours avant de déterminer les
dommages. ce qui cause un préjudice a I'assuré. préjudice que I'as-
surcur ne veut pas reconnaitre. Si 'assureur paie les dommages
causés a la voiture. il se refuse d’abord a verser une indemnité
pour le temps durant lequel la voiture a di étre réparée. Puis. il
offre un montant que lassur¢ ct le courtier |uuent ridicule. Le
courtier fait transformer le montant initial de $i30 a $540. en invo-
quant que si I'assuré a subi un préjudice aussi €levé. c’est & cause
des retards apportés a faire évaluer la réparation.

7e cas : exclusion matérielle
sous les soins, garde et controle

Une grue est louée, avec les services de I'employé du proprié-
taire. Elle est abimée au cours de I'utilisation. L'assureur prend
Iattitude qu'il n'est pas responsable du matériel qui se trouve sous
les « soins. garde et controle de l'assuré ». De son cOté, le courtier
invoque que la grue était sous la direction d'un préposé du pro-
priétaiie. c’est-a-dire n’était donc pas sous le controle de son assuré.
Aprés une assez longue discussion, I'assureur accepte d'indemniser
I"assuré. Il s’agit d'une somme de quelque huit mille dollars.

8e cas : détournement de fonds — avis

Un comptable fait un détournement de quelque cinq mille
dollars. Sans avertir I'assureur. I'assuré va lui-méme au-devant des
coups et accepte le remboursement par I'employé, cn obtenant des
cheques répartis sur une certaine période et cela, sans en avertir
son assureur.

Quelques jours plus tard. I'assuré se met en communication
avec le courtier et lui demande son avis : doit-il. oui ou non, aver-
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tir I'assureur 7 Le courtier affirme que. méme s'il est bien tard ct
si des démarches ont ét¢ entreprises. il faut absolument que I'assu-
reur soit saisi du cas. Cinq semaines plus tard. I'assuré se rend
compte que I'employé ne regle pas les chéques qu’il a donnés. Il
demande a I'assureur d'intervenir. Le courtier avertit I'assureur, en
signalant a nouveau a I'assuré que I'assureur soulévera des difficul-
tés a cause de l'absence d’avis. A ce moment-la, I'assuré constate
que le montant di est d’environ $9.500.

En recevant I'avis. I'assureur prend I'attitude qu’on lui a causé
un préjudice en ne lui permettant pas d'intervenir dés le début et
méme en acceptant les engagements de I'employ¢. En agissant ain-
si. I"assuré a contrevenu enticrement aux conditions du contrat et.
en particulier, aux articles 8 et 14 qui sont bien précis a ce sujet.

A deux reprises. le courtier tente de convaincre I'assureur qui
refusc absolument.

Pressenti a nouveau. 'assurcur fait savoir qu’il refuse la récla-
mation.

Le courtier revient a la charge auprés de I'assureur, en invo-
quant I'importance du client. le fait que tout cela a ét¢ fait de bon-
ne foi et que. en somme, I'assureur n'aurait probablement pas eu
plus de résultats s’il avait agi lui-méme. En tenant compte des rela-
tions qu'il a avec le courtier. I'assureur accepte de paver la quasi
totalité du montant.

9e cas : le manque a gagner —
insuffisance de I'indemnité

Lc courtier obtiecnt un nouveau client et il se rend compte que
celui-ci a une réclamation en marche. Les dommages sont de deux
genres : dommages matériels a I'installation et manque a gagner.

Si les dommages matériels sont réglés en principe, la réclama-
tion pour le manque a gagner ne l'est pas. L'assuré réclame
$1.531.000. Apres avoir ¢tudié le dossier avec les experts, I'assureur
oftfre environ 3$500.000. Le courtier intervient. il discute avec les as-
sureurs et obtient que le montant du manque a gagner soit d’envi-
ron $1,000.000. Sans I'intervention du courtier. il est incontestable
que I"assuré n'aurait guére pu faire augmenter le montant de fagon
aussi substantielle. Ce résultat a été obtenu a I'aide d’unc autre ex-
pertisc que le courtier a suggérée et a laquelle I"assuré s’est rendu
de bonne grice.
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10e cas : la faute du locataire — recours de I'assureur

Le feu prend dans un établissement ou se font des réparations
dans un immeuble loué. Les faits démontrent que la responsabilité
du sinistre est celle de I'ouvrier qui était allé chercher un sandwich
a I'extérieur et qui. dans I'intervalle, avait laissé une torche allumée
face a une cloison de bois. La faute du locataire ¢tait indéniable.

Devant cela, I'assureur du propriétaire de I'immeuble se pose
la question suivante : « Dois-je revenir contre ce locataire et le for-
cer a rembourser le montant que je dois verser au propriétaire ? »
Il invoque, pour cela, I'attitude prisc par le courtier dans un article
paru dans un livre quelques années auparavant. Le courtier inter-
vient et pose l'objection suivante : il est vrai que le locataire res-
ponsable des dommages survenus dans I'immeuble qu'il occupe
doit paver I'indemnité en cas de sinistre ou. tout au moins, la rem-
bourser soit au propriétaire, soit a son assureur. D'un autre cOté,
trés rarement les assureurs procédent de cette maniére, afin de ne
pas avoir l'odieux de mettre cn faillite un entreprise qui, par
ailleurs, est florissante et appartient a des gens d’une honnéteté
scrupuleuse. Pour obtenir la non-intervention de I'assureur, le cour-
tier invoque le tort que I'assureur se ferait en poursuivant. Il s'agis-
sait, en I'espéce, d'unc réclamation pouvant atteindre $200.000.

11e cas : évaluation inexacte d’'un garage

Un assuré convient avec un garage, par I'entremise de I'cxpert
dc son assureur, de faire réparer sa voiture. En I'examinant. le ga-
rage constate que certaines choses n'ont pas été vues au moment de
I’évaluation. L’assureur rcfuse de payer. Le courtier intervient et
fait verser la somme. Sans I'intervention du courtier, la question
aurait pu aller au tribunal des petites créances ou étre abandonnée.

12e cas : relevé des dommages
et description insuffisante

Dans ce cas, le courtier intervient parce quc l'assureur n’cst
pas d’accord sur la description des biens volés. Il prétend que cer-
tains appareils n’étaient pas vendus aux particuliers et que I'assuré
ne pouvait pas avoir eu en main, au moment du vol. un appareil
de ce genre.

Par ailleurs, I'assureur allait méme jusqu’a suggérer que I'ap-
pareil en question ait pu €tre égaré et non vol¢. en invoquant le
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fait que I'immecuble ou habitait I'assuré avait été vendu a un tiers,
que sa secrétaire avait eu accés a la maison et qu’il n’était pas du
tout démontré que le vol avait eu lieu dans la maison méme.

Le courtier est intervenu et a pu faire disparaitre toutes ces
difficultés. 11 a obtenu un reglement qu’autrement il aurait peut-
étre fallu déléguer a un tribunal ou a I'arbitrage.

Une fois I'entente faite avec I'assurcur, celui-ci a invoqué,
pour nc pas e€mettre le chéque, qu'une difficulté ou une errcur
avait ¢té commise dans l'inscription au moment de la préparation
de la police. Le courtier dut intervenir a trois reprises en faisant
valoir qu'il s’agissait 1a simplement d'un point de détail qui ne de-
vait pas retarder I’émission du cheéque. puisqu'il n’était pas ques-
tion de fraude.

13e cas : reglement insuffisant

L’assureur admet qu'il s’agit d'une perte totale. dans le cas
d’une voiture automobile. Il oftre un montant qui n’est pas jug¢ sa-
tisfaisant. Le courtier intervient et obtient que le réglement soit
¢quitable et qu’il corresponde a la base établie depuis quelques an-
nées par les tribunaux et non ce que la pratique cherche a faire re-
connaitre.

14e cas : bateau abimé et retard apporté a le réparer

Un bateau est trés abimé au mois de juillet. La saison menace
de se terminer sans que lassureur régle le cas. Le courtier inter-
vient aussitdt ct obtient un reglement satisfaisant en invoquant
qu'on ne doit pas laisser trainer la chose davantage puisque la sai-
son d'usage est trés courte.

15e cas : frais de location de voiture

Une voiture est abimée sans qu'il y ait faute de I'assuré. L'as-
sureur consent a payer les réparations, mais refuse les frais de loca-
tion en attendant que la réparation soit termin€e. Le courtier inter-
vient et fait valoir des arguments pour que l'assureur rembourse
non seulement le prix de la réparation, mais également ce que cela
a coté a P'assuré pour son transport, au moment ou sa voiture lui
¢tait indispensable.
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Si I'assureur refuse de payer le prix de location, c’est qu’il in-
siste qu'il le ferait seulement si on pouvait démontrer la nécessité
absolue par I'automobiliste de retenir une voiture pour ses aflaires.
Sur l'insistance du courticr. la question est finalement régléc a la
satisfaction de I'assuré.

16e cas : dommages a la voiture assurée
— montant de I'indemnité

Certains cas ou le courtier doit intervenir, c'est quand ['assu-
reur ne veut pas admettre que I'assuré a droit. en cas de vol. d'in-
cendie ou de réparation d'une automobile. au codt véritable de la
réparation. Trés souvent. il invoque que ce qu'il doit payer. c’est
simplement la valeur marchande de la voiture et pas plus. alors
que des jugements ont ¢té rendus en Cour provinciale. par exem-
ple. ou devant la Cour des petites créances a I'effet que I'assuré a
droit de faire réparer ou remplacer sa voiture, sans tenir compte
nécessairement d'une dépréciation que le marché ¢tablit.

17e cas : de l'interprétation du contrat

Le courticr aura souvent a discuter le contrat d'assurance avec
son client, au moment de I'entrée en vigueur ou de I"application.
une fois le sinistre arrivé. Le courtier ne peut pas et ne doit pas
remplacer I"avocat du client. mais il peut incontestablement donner
son avis sur la portée ordinaire de telle ou telle clause. Pour cela
évidemment. il doit avoir une connaissance suffisante du contrat.
mais s’il doit étre extrémement prudent. il est de son devoir dc ren-
seigner le client sur I'interprétation courante. tout en suggérant une
discussion avec I'avocat du client dans des cas complexes.

18e cas : I'administration
du portefeuille d’assurance

Si le courtier a la charge du portefeuille d’assurance d'une
maison. il en surveille la portée. la suffisance ou. tout au moins,
I'essentiel. en collaboration avec le préposé aux assurances de la
maison. Et cela. afin que I'assuré ne soit pas exposé a un risque
non garanti ou mal protégé. Pour faire ce travail avec eflicacité, il
doit avoir lui-méme des préposés connaissant bicn le domaine ou
ceuvre son client. A moins d’'un mandat expresse bien précis et li-
brement consenti. le courticr doit éviter de s’engager a fond et
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d’accepter de donner une garantie. Sans quoi. il acquiert une res-
ponsabilité personnelle variable suivant les cas, il est vrai.

P~

Dans I'ensemble. il faut conclure que le courtier a sa tres
grande utilité. Soit par mauvaise volonté. soit par une erreur d'ad-
ministration ou d'interprétation. trés souvent des réglements de si-
nistres trainent. sont peu satisfaisants ou encore l'assuré se trouve
devant un refus pur et simple de lui accorder une chose a laquelle
le courtier peut faire consentir I'assurcur, s'il est assez au courant
de la question pour le convaincre et si, en toute honnéteté. le cas
peut étre défendu.

Par son intervention, le courtier évite ainsi des frais juridiques
ct abrege sensiblement le temps requis pour le réglement.

Régimes enregistrés d’Epargne-Retraite, par la maison Caron,
Bélanger. Dallaire. Gagnon & Associés. membre de Clarkson Gor-
don au Canada ct Arthur Young International & I'étranger.

Voila une autre brochure qui s’applique aux régimes enregis-
trés d'épargne-retraite. I'une des mesures les plus intéressantes
adoptées depuis quelques années par les gouvernements. Elle s’a-
dresse a ceux qui. a I'avance. veulent préparer leurs revenus de re-
traités en béncficiant de tous les avantages prévus par les lois fé-
dérales et provinciales. CTest & les rappeler et a les préciser que
s'eflorce I'auteur de cette brochure de vingt-huit pages. Une fois de
plus. ces excellents comptables agréés que sont les associés de la
maison Clarkson Gordon rendent service a leur clientéle et au pu-
blic. S’ils ne sont pas les seuls. ils apportent leur part & I'étude de
problémes qui concernent tout le monde ct chacun.
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Faits d’actualité

/)Ur

J. H.

|-  Pertes techniques, bénéfices
financiers 1

Un groupe d’assureurs aux Etats-Unis note ceci dans son rap-
port trimestriel : « We were blessed with a hurricane season that was
unevenful bur still has a nine months' underwriting loss of $34
million ». Malgré ccla. quand on examine le résultat net des opéra-
tions du groupe pour les neuf premiers mois de 1981, on constate
qu'il a eu un revenu net de $54.791.000 : ce qui lui a permis de fai-
re passer son gain par action de $1.23 a $1.64. On a 1a toute I'his-
toire des dernieres années aux Etats-Unis. A cause de tarifs trop
bas. les résultats techniques ont été mauvais : par contre. gricec au
rendement du portefeuille. la perte technique se transforme géné-
ralement en un profit plus ou moins substantiel. Par répercussion.
les mémes choses sc sont prodlutes au Canada parce que I'influen-
ce des Etats-Unis y est trés forte. comme nous I'avons déja expli-
qué. soit parce que les sociétés américaines sont nombreuses et
puissantes. soit parce que les compagnies anglaises qui traitent aux
Etats-Unis sont obligées de suivre les méme directives. Et c’est ain-
que. de plus en plus les opérations d'assurance devienncni des
affaires financiéres. c'est-a-dire des opérations ou I'aspect financier
prédomine. A moins d’avoir des résultats extrémement mauvais
comme on en a eu au Canada en 1981 et des ressources relative-
ment importantes. mais sirement pas comparables a celles dont les
sociétés américaines disposent aux Etats-Unis. on se rapproche de
plus en plus du point neutre ou du déficit. Ce n’est pas le cas de
toutes les entreprises, mais celui des moins puissantes. des moins
fortes qui ne doivent pas disparaitre. mais qui. pour se maintenir.
ont besoin d'une augmentation des tarifs. Le public s’en plaint par-
ce que. généralement, les hausses sont beaucoup trop brutales.
D’un autre coté. il y a un point d'ol I'on ne peut revenir si on ne
prend pas les mesures correctives a temps.

@ Operation and financial results of other than life insurance companies.
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On les a prises en 1981, mais avant qu’elles donnent des résul-
tats complets. il faudra attendre six mois ou un an.

Pour qu’on cn juge. voici les premiers ct particls résultats de
1981. Nous les présentons ici en une rapide analyse.

1I- Les résultats de I’assurance ¥ en 1981 @

Au Canada. ce n’est pas avant le mois de juin que I'on dispo-
se des statistiques voulues pour juger avec précision les résultats in-
dividuels de I'exercice précédent. Nous nous contenterons de don-
‘ner ici un apergu des chifires d’ensemble. communiqués a I'indus-
tric par Sratistigue Canada pour Dexercice 1981, trimestre par
trimestre. Ils sont incomplets. sujets a révision et ils ne donnent pas
la statistique individuelle. D’ores et déja. ils permettent d’exprimer
un jugement assez précis pour noter la tendance dans le cas des as-
surances autres que vie et pour justifier quelques commentaires.

Vovons la statistique dans 'ordre suivant :

1. les primes nettes acquises
2. les résultats techniques

3. les résultats financiers

4. les béncéfices nets.

Primes nettes acquises

(en milliers de dollars) 1980 1981

Premier trimestre $1.179.520 $1.294.313
Deuxiéme trimestre $1.215.369 $1.367.005
Troisiéme trimestre $1.293.282 $1.442.174
Quatriéme trimestre $1.414.373 $1.586.242

Notons d’abord que si I'augmentation des tarifs se fait sentir
déja au cours de 1981, ce n’est qu'en 1982 et en 1983 que la hausse
donnera ses véritables fruits.

M Pour I"assurance autre que vie, ¢est-i-dire biens et risques divers. Source @ Sraristi-
que Canada. Dernier trimestre de 1981
2 Insurance results in 1981 in Canada.
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Résultats techniques

(en milliers de dollars) 1980 1981

Premier trimestre $-136.886 $-251.146
Decuxiéme trimestre $- 60.838 $-109.079
Troisi¢éme trimestre $-133.048 $-185.500
Quatriéme trimestre $-241,158 $-343.700

Ces chiflres sont trés caractéristiques de la situation dans I'as-
surance autre que vie. Voici, en résumé, ce qu'ils indiquent :

a) Les résultats de 1981 sont mauvais. mais encore plus que
ceux de 1980. Techniquement. ils seraient presque catastrophiques,
s'il n'y avait les béncfices financiers dont il sera question ultérieure-
ment.

b) Le premier ct le quatricme trimestres sont trés déficitaires
normalement. car ils s’appliquent a deux moments difficiles de
'année : janvier. février et mars. & cause du climat rigourcux et des
sinistres qui en résultent. Quant au dernier trimestre. il est généra-
lement trés mauvais par suite des nombreux sinistres qui accompa-
gnent la reprise de I'hiver ct des corrections apportées aux réscrves
de fin d’année. La constatation est la méme en 1980 et 1981, sauf
que I'écart est plus grand en 1981.

¢) Chaque année, les résultats du deuxiéme et du troisicme
trimestres permettent généralement de corriger en partic ccux du
premicr. Le méme phénomeéne s'est produit en 1980 ct en 1981,
mais la correction n'a pas joué avec la méme amplitude que dans
une année normale. Une terrible tempcte de grésil en Alberta a, en
1981. fortement empéché toute possibilité de-correction.

Résultats financiers

(en milliers de dollars) 1980 1981

Premier trimestre $195.212 $217.718
Deuxiéme trimestre $201.166 $240.443
Troisiéme trimestre $196.809 $247.434
Quatriéme trimestre $228. $279.382

Notons deux idées avant de passer a l'analyse du bénéfice
net :

a) Les revenus financiers augmentent réguliérement et subs-
tantiellement. Par ailleurs. la valeur de liquidation des placements
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a eu tendance a diminuer sensiblement dans le cas des obligations
et des actions, durant les derniers mois.

b) Les sociétés non-vie orientent leurs placements vers les
obligations et. 4 un bien moindre degré. vers les actions. De ce fait.
elles ont bénéficié dans I'immédiat d’un taux d’intérét croissant.
correspondant a la faiblesse du marché. Par ailleurs, la valeur de
leur portefeuille a subi le contrecoup de la chute des cours.

Bénéfices nets

(en milliers de dollars) 1980 1981

Premier trimestre S 48.744 $- 12.894

Deuxiéme trimestre $ 102.561 $ 130,982

Troisiéme trimestre $ 65.826 $ 87.79

Quatrieme trimestre $- 5,193 $- 45,744
P—

Ces chiffres font voir la situation mieux qu'une longue glose.
Notons. cependant :

a) qu'en 1981, six mois de déficits techniques se sont transfor-
més en un excédent favorable des opérations dans le deuxiéme et
le troisieme trimestres, grice aux résultats financiers. Sans eux,
'excrcice aurait été extrémement coliteux et. en particulier. pour
certaines soci€étés canadiennes dont les ressources ne correspondent
pas a celles des grands assureurs étrangers :

b) les réserves techniques. aussi bien que les fonds propres de
'entreprise. jouent un role sécuritaire d’'une grande importance
quand la situation technique est mauvaise, par suite d'une grande
fréquence et d’'un important volume des sinistres. En 1981. trois so-
ciétés ont constaté, mais un peu tard. que fonds propres et réserves
sont parfois insuffisants pour contrebalancer certaines imprudences
ou maladresses d’administration. Quelle que soit leur importance.
les résultats financiers ne corrigent pas toujours des tarifs insuffi-
sants pour une politique de production ou de sélection ne tenant
pas compte des ressources de I'entreprise et de la situation générale
du marché.

—

Quant a Passurance sur la vie, voici une statistique tirée d’un
premier rapport du controle fédéral. La également, on ne peut par-
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ler que de tendance générale, car les chiftres seront corrigés ulté-
rieurement. Pour l'instant. le communiqué du surintendant des As-
surances fédéral porte sur ceux arrétés au 2 avril 1982 M,

En voici une courte analyse :

1981 1980 Augmentation
(en millions de dollars)

Nouvelles assurances

souscrites : $ 69.447 §$ 57.714 20%
En cours, au total : $465,104  $405.996 15%:
Assurance individuelle

en cours : $185342 $164.882 12%
Assurance collective

¢n cours : $279.762 $241.114 16%:

A nouveau. la production dépasse assez substanticllement le
taux d'inflation. Un pareil résultat n’est possible qu'a la suite d'un
trés gros effort en période de crisc, comme celle que nous traver-
sons. D'autant plus que la nature de la production continue d"évo-
luer.

Signalons. en terminant,

a) que 'assurance-vie collective en vigueur est devenue beau-
coup plus élevée que I'assurance individuelle .

b) que l"assurance individuelle n'augmente pas dans la méme
proportion que I'assurance collective pour des raisons de cofit par-
ticulierement. mais aussi parce qu'clle est moins facile a obtenir et
plus chére. I'individu. dans ce dernier cas. étant isolé de la mas-
se,

lll- De la concentration des entreprises(3)

La concentration des entreprises se poursuit au Canada depuis
quelques années. comme elle s’est produite aux Etats-Unis. On

(1 Compagnies d'assurance-vie et sociétés de secours mutuels. Chiffres du départe-
ment des Assurances. Ottawa, 2 avril 1982

(2> Comme par le passé. notre collaborateur. M. Christopher J. Robey. nous donnera
une analyse des résultats de 1981 beaucoup plus poussée. Elle paraitra dans le numéro d'oc-
tobre 1982, Nous nous excusons du retard apporté cette année & la parution de son article.
mais. pour sortir en juillet. notre Revue doit observer certaines contraintes qu'imposent les
vacances dans des ateliers dont ["horaire n'est pas le méme.

(3) Economic concentration in Canada.,
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peut constater le phénomeéne dans tous les domaines, comme nous
I'avons signalé ailleurs, mais un cxemple assez curieux nous est
fourni par la maison Samson, Bélair & Associés qui, a titre d’ex-
pert-comptable, existe depuis 1909. Dans un texte que nous venons
de recevoir, on nous indique I'évolution de cette maison créée a
Québec en 1909. D'une petite soci€té, elle a gagné le reste du Cana-
da avec une présence dans les villes suivantes : Québec, Montréal,
Ottawa, Toronto, Calgary, Edmonton. Vancouver, Rimouski. Trois-
Rivicres, Sherbrooke. Saint-Hyacinthe, Gatineau. Kitchener, Sept-
lles, Matane, Gaspé, Coaticook, Amos et Hinton. Par ailleurs, a
I'aide d’unc affiliation & Moore, Stephens & Company. elle a égale-
ment une présence dans quarante-cinq pays. On pourrait dire pres-
que la méme chose de plusieurs autres entreprises similaires, dans
la province de Québec, qui ont pris un recmarquable essor depuis
quelques années. Si nous mentionnons celle-ci, c’est simplement a
titre d’exemple et pour montrer quelle importance une firme d’ex-
perts-comptables doit atteindre si elle veut réussir dans un monde
dont les habitudes ont changé et dont I'essor atteint non seulement
la province de Québec. mais le reste du Canada et I'étranger.

Autrefois. les experts-comptables francophones se comptaient
sur les cinq doigts de la main. Gréce a la formation reguc a I'Ecole
des Hautes Etudes Commerciales. a I'Universit¢ Laval ou I'Univer-
sit¢ de Sherbrooke. ils ne sont pas aussi nombreux que les « sables
du désert », mais ils ont pris une importance correspondant a la
communauté francophone, a ses initiatives et a ses besoins. On
pourrait dire la méme chose de certaines professions comme les in-
génieurs. Autrefois, on croyait ceux-ci excellents, mais, a quelques
cxceptions prés, nc pouvant guére réussir que dans le batiment ou
la voirie. Aujourd’hui, on les retrouve en Afrique, dans le grand
Nord, au Moyen-Orient et aux Indes. Et que dire des avocats qui,
par leurs alliances et leur personnel, sont devenus des spécialistes
dans maints domaines qui, autrefois, paraissaient leur étre fermés.

Evolution ? Assurément, mais aussi résultat d’une spécialisa-
tion poussée trés loin, fournie par un contact plus étroit avec la
réalité.

IV-  Une poussée de nationalisme économique'!’

Dans McLeans du 7 décembre 1981, un article souligne un

¢tat d'esprit qui se généralise un peu partout au Canada, celui d’'un

Y Economic nationalism in Canada,
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nationalisme d’ordre ¢économique. L'auteur intitule son texte : Na-
tionalists in the boardrooms. Dcpuis deux ou trois ans en particulier,
il y a, dans I'Ontario comme dans le reste du Canada. un sentiment
tout a fait compréhensible : autant que possible. celui d'accorder
aux entreprises canadiennes les travaux de grande et de moyenne
importance. si I'on veut qu'ils puissent résister a la concurrence
américaine. cn particulier. Le mouvement prend également un au-
tre aspect : le rachat des entreprises américaines. dans certains do-
maines.

Cela nous ram¢ne loin en arriére. Si 'on considére simple-
ment la province de Québec. chez qui ce sentiment de protection-
nisme se manifestait aussi bien contre les entreprises de I'ouest du
Canada que de celles des Etats-Unis. Et si I'on remonte encore
plus loin dans I'histoire, il faut se rappeler la politique suivie par
sir John A. Macdonald. qui fit accepter par I'Etat nouveau de 1867
une politique destinée a protéger les industries existantes contre
une concurrence sauvage des entreprises américaines. Pour com-
prendre le rétablissement fait par le parti de John A. Macdonald
apres le scandale du Pacifique, il faut se rappeler ce nationalisme
économique n¢é de la politique. Au licu de ne rien faire comme M.
Mackenzie. chef du gouvernement a ce moment-la. pour protéger
les entreprises canadiennes. sir John A. Macdonald. appuyé par
George-Eticnne Cartier, vendra la politique nouvelle pendant sa
campagne électorale et la fera accepter par le parlement. malgré
I'opposition trés nette de la métropole qui ne voulait pas accepter
I'ildée que les produits britanniques pussent étre taxés a leur entrée
dans la Colonie. Avec beaucoup d'astuce et, aussi. avec I'appui du
gouverneur général, sir John A. Macdonald la fit accepter par les
gens de Londres, en créant pour eux ce qu'on a appelé la préféren-
ce impériale par la suite.

P~

Pour revenir a la situation actuclle. il est inutile de noter que
les Américains font grand bruit autour de la question pétroliére et
des mesures a tendances nationalistes prises par le gouvernement
libéral. mais. dit M. David Thomas dans son article de Mc¢Leans :
« N’oublions pas qu'aucun pays n'accepterait d'¢tre propriétaire de
ses industries jusqu'a concurrence de 45% seulement. »
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V-Le courtier et la solvabilité
de I’assureur

Le vice-président d’une trés grande compagnie d’assurance
anglaise aurait affirmé récemment a peu prés ceci: « Clest aux
courtiers qu’il incombe largement d’évaluer la stabilité financiére
de I'assureur ». Nous avons déja traité ici, 6 rapidement, de la né-
cessité pour le courtier de se renseigner, mais aussi de la difficulté
de connaitre la situation exacte des entreprises auxquelles il confie
les affaires de ses clients. Nous ne voulons pas revenir sur les sour-
ces de la vérification possible. Nous voulons simplement noter que
si le courtier doit se renseigner, ses sources d'information sont rela-
tivement limitées ct. surtout. elles sont rarement récentes. Par
ailleurs, quelle que soit la date de I'information comptable ou sta-
tistique disponible. il est difficile pour lui de juger avec exactitude
la solidité d'un assurcur simplement par son bilan ou par le relevé
qu'on trouve dans les comptes du surintendant des Assurances fé-
déral ou provincial, vieux d’un an ou deux. §'il s’agit d'une société
des Etats-Unis, le courtier a. il est vrai. les rensecignements géné-
raux quc fournissent Best’s ou d’autres organismes de ce genre :
mais il lui est impossible de savoir exactement ce que valent les
placements de I'entreprise au moment ol I'opinion est exprimée ou
de déterminer la qualité de ses réserves et de sa politique de réas-
surance. Il ne peut non plus jauger la qualité de sa sélection, sauf
par la marche de son rapport sinistres-primes & travers les anndées.
Bref, demander au courtier d’¢tre au courant exactement de la si-
tuation d'un assureur, c’est. semble-t-il, presque impossible. quelles
que soient la qualit¢ de son personnel et la variété de ses sources
d'information. Tout ce & quoi on peut s’attendre. c’est que, avec les
données qu'il a en mains et la réputation géné¢rale de I'entreprise
sur le marché, le courtier puisse se faire unc opinion approximative
et d’'une valeur bien limitée.

Qu’il traite uniquement avec la trés grande société d’assuran-
ce, dira-t-on ! Ce serait juste si le marché n’¢tait pas ce qu'il est et
si la concurrence n’était pas ce qu'elle est. Par ailleurs, un courtier,
en tout esprit de collaboration, doit attribuer unc part de ses affai-
res a ses entreprises nationales. Car s'il ne le fait pas, celles-ci. sa
province ct son pays en soufiriront. De la & confier n'importe quel
montant & n’importe quel assurcur parce qu'il est inscrit dans sa
province ou son pays. il y a un pas qu'il ne faut pas faire.

W The hroker and the insurers’ solvability.
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Vi-La marche des commissions

Depuis un an ou deux, il est incontestable que la rémunéra-
tion de I'agent d’assurance-vie et, par répercussion, du courtier, a
sensiblement diminué. D’ abord, parce que la production s’est net-
tement oricntée vers I'assurance temporaire, soit sous la forme d’as-
surance individuelle, soit sous celle de I'assurance collective. Dans
le premier cas. le pourcentage ct le chifire de la rémunération n’é-
taient pas et n'ont jamais ¢té les mémes que pour l'assurance avec
participation dans les bénéfices. Par ailleurs, les assureurs. d’un
commun accord, ont accepté de diminuer les commissions de pre-
miere année.

Pour les agents qui avaient déja une production considérable
aupres d'un assureur, le choc a été moindre. Pour les autres. il est
¢vident que lassurance-vie n’est plus l'opération extrémement
avantageuse pour l'intermédiaire qui a exercé a certains moments
de crise comme en 1932 ou, par la suite, & certains moments o0 la
concurrence prenait unc allure absolument folle.

Jusqu'oui les assureurs vont-ils aller maintenant? C’est une
question a laquelle il est trés difficile de répondre. Ce que nous sa-
vons. cependant, c'est qu’il y aura bicntdt une crise parmi les
agents d’assurance-vie comme il v en a pour certains agents ou
courtiers qui se spécialisent dans I"assurance autre que vie.

Si 'agent recoit un salaire, il faudra qu’il soit assez substantiel
pour I'intéresser vraiment et pour assurer a la compagnie un essor
régulier. Pour cela. il lui faut des gens bien formés et bien payés.
D’un autre cOté. les sociétés d’assurance-vie disposent de capitaux
considérables et la situation monétaire est telle qu’elles apportent
ou apporteront éventuellement une solution a un probléme crucial,
qui s¢ présente aussi bien au niveau de la vente que du colt d’ad-
ministration.

Vil-Le Rendez-Vous de Septembre 1982 (2)

Cette année. le Rendcz-Vous de Septembre aura lieu du 6 au
11, & Monte-Carlo. comme par le passé. Deux sujets principaux ont
¢t¢ retenus pour la discussion du mardi 7 septembre et du mercredi
8 : « Utilisation des systémes de communication instantanés a I'as-

W Diminishing commission in life insurance.
(2 The Rendez-Vous de Sepiembre 1982,



ASSURANCES

surance ¢t a la réassurance » ct le second : « La réassurance a I'ére
des hauts taux d’intérét ». 1y a la deux questions du plus grand in-
térér.la premlere a trait a lmformathue sans doute ct a I'usage
qu'assureurs et réassurcurs doivent en faire pour la rapide et eflica-
ce administration de leurs affaires. La scconde présente certains
avantages. mais aussi des inconvénients graves, sans doute.

Vlll-La hausse des prix "

Hélas ! la Revue n'est pas un cas dexception : ses frais aug-
mentent avec la hausse de tout. A cause de cela. nous nous voyons
dans I'obligation de modifier. aussi bien le prix des annonces que
celui de I'abonnement. Dans cet ordre. voici quelques précisions :

Annonce d'une page entiére : S175 par parution
Annonce d'une demi-page : $135 par parution
Abonnement au Canada :$ 20 paran
Abonnement & I'étranger ©§ 25 par an.

Nous nous excusons auprés de nos annonceurs et de nos
abonnés. tout en nous disant qu'eux-mémes ont dii augmenter soit
le prix de leurs marchandises. soit le cotit de leurs services rendus
au public devant la marée montante de I'inflation. Par ailleurs.
nous sommes. on 'admettra. trés au-dessous des revues de méme
qualité.

Ces tarifs entreront en vigueur avec le numéro d’octobre 1982.

W The increased prices of publicity and subscriptions to « Assurances ».
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Notes techniques
par

divers collaborateurs

Myr. Michel Beaudoin, eng., e,\pounds upon two new types of au-
tomatic sprinkler systems : the first one is commonly re/ened o as
large drop system and is suited for certain industrial or commercial
buildings. The second is intended for use in homes. In this respect.
Mr. Louis-Paul Béguin of I'Office de la langue frangaise presents a
brief study of automatic sprinkler system including a vocabulary the
which is complemented by terminological excerpts compiled long ago
by Mr. Gérard Parizeau and updated by Mr. Beaudoin.

1. De nouvelles fagons d’utiliser I'eau
pour éteindre un incendie

Pour ceux qui suivent de preés la technologie de la protection
contre les incendies. 1l est assez rare de voir des développements
spectaculaires des techniques de protection ; I'usage de plus en plus
répandu du gaz Halon et des calculs hydrauliques pour choisir la
grosseur de tuyaux d’extincteurs automatiques sont des exceptions
qui confirment la régle. Comme I'cau demeure I’agent d’extinction
le plus efficace et le moins colteux dans la majorité des cas. il est
normal que les ingénieurs aicnt essayé d’améliorer son eflicacité
dans certains exemples difficiles. Résultat de ces recherches, deux
nouvelles tétes d’extincteurs ont été créées : I'une qui est dite large
drop pour les établissements industriels et commerciaux et I'autre
pour les installations résidentiellestV.

W En France, on n'hésite pas & emplover le motsprinkler ou automatic sprinkler pour
quahifier cet appareil que Fon appelle aussi extincteur automatique et au Canada. gicleur
nutis A tort, & notre avis. On va méme. en France. jusqu'd dire risque sprinkié. On dit aussi
avee raison (éte dextincrenr et installation d'extincteurs automatiques pour rendre automatic
sprinkler system : I'expression s’appliguant & toute l'installation.
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Les extincteurs dits Jarge drop

C'est en 1952 qu'est apparu I'extincteur automatique moder-
ne. Celui-ci est disponible avec des orifices d’'un diamétre variant
de 3/8 de pouce a 17/32 de pouce et avec des températures d’opé-
ration variant de 57°C a 300°C. mais sans quc le concept de distri-
bution ou de dispersion de I'eau ait changé.

Il y avait des cas ol les installations ordinaires pouvaient difi-
cilement controler un incendie violent. A cause des courants d’air
ascendants générés par la chaleur intense se dégageant du foyer de
incendie, il fallait assurer. d’aprés les essais, un débit d’au moins
soixante gallons par minute par téte. Un calcul rapide permet de
mettre ce chifire cn perspective : en supposant une surface d'opéra-
tion de 4.000 pieds carrés lors d'un incendie et un espacement de
75 pieds carrés par téte. on obtient un débit total, pour les sprink-
lers seulement. d’au moins 3,240 gallons par minute avec 60 livres
par pouce carré requis a la téte. Bien peu de sources d’cau munici-
pales et méme privées peuvent fournir un tel débit a une telle pres-
sion. sans l'installation cofliteuse de moto-pompes et de réserves
d’eau.

Comme la source du probléme provient des courants d’air as-
cendants, I'on a pensé que. si les gouttes d’eau provenant des tétes
¢taient plus grosses, celles-ci pourraient plus facilement pénétrer
les courants d’air chaud, atteindre le foyer de I'incendie et le refroi-
dir plus ecfficacement. Les essais ont démontré la justesse de cette
théorie.

Jusqu'a présent, ces tétes a grosses gouttes s¢ sont montrées
efficaces contre les feux de plastiques ordinaires, entreposés sur pa-
lettes ou en piles. contre les feux de palettes en bois et contre les
feux de marchandises de classes I et Il stockées sur installations
doubles. Dans ces cas, les sprinklers large drop permettent de rédui-
re la demande totale en eau de 40% a 70%. En plus de réduire le
colit, ce type de protection permet d'éliminer, dans certains cas, la
protection de I'acier & cause du plus grand cflet de refroidissement.

Les installations large drop ont des caractéristiques d’installa-
tion ct d’opération bien particuliéres qu’il faut respecter. Si elles ne
sont pas une panacée a tous les problémes d’une faible alimenta-
tion d’eau, elles sont unc nouvelle arme contre certains incendies a
fort potentiel calorifique.
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Extincteurs automatiques
dans les locaux d’habitation

Il est assez bien connu que les incendies dans les locaux d’ha-
bitation causent la majorité des pertes de vie ecn Amérique du
Nord : ce qu1 est probablement la conséquence de logements assez
mal protégés contre I'incendie. Comme les risques prov1ennent au-
tant du contenu combustible que du batiment proprement dit. les
codes visant a augmenter la sécurité¢ de ces batiments ne corrigent
qu’'une partic du probléme : les statistiques sont la pour nous le
rappeler.

Les sprinklers ont fait leur preuve dans les €tablissements in-
dustriels et commerciaux depuis plus d’un si¢cle : mais principale-
ment pour des raisons de colit. ceux-ci ont été rarcment utilisés
dans les locaux d'habitation.

La US. Fire Administration (USFA) a ¢été mandatée pour
créer unc installation a la fois économique et eflicace pour les lo-
caux d’habitation. Decs essais préliminaires au Factory Mutual Re-

search Center ont démontré deux points trés importants: i) les
sprinklers ordinaires du type courant étaient loin d’étre assez sensi-

bles ; ii) le débit de la premicre téte d’extincteur a opérer devrait
étre plus grand que la téte ordinaire.

La USFA a ensuite commandité des essais de simulation d’in-
cendie dans une maison de deux étages. prés de Los Angeles. les
manufacturiers fournissant des prototypes de 15 a 21 gallons par
minute. L’on a pu tirer deux conclusions de ces essais :

a) le cone de dispersion de la téte devait étre plus large de fa-
con a rejoindre les coins de la piéce ;

b) il fallait néanmoins un détecteur de fumée afin d’aviser les
occupants le plus tot possible en cas de feux couvants.

A ce jour, au moins un fabricant offre une téte capable de
fournir 18 gallons par minute ou dcux fois 13 gallons par minute
pour decux tétes : la téte a une température d’opération de 140°F et
un temps d’opération de 21 secondes par rapport a 100 a 200 se-
condes pour une téte ordinaire.

Le coiit d'installation serait de $1,500 a $2,000 pour une mai-
son neuve utilisant des conduites d’'un-demi a un pouce en cuivre.
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Conclusion

Il est réconfortant de penser que la technologie est en train
d’améliorer les qualités déja remarquables des installations. Com-
me de semblables changements n’arrivent pas tous les jours, il vaut
la peine de les souligner.

MICHEL BEAUDOIN. ing. »

*

2. Pour comprendre la terminologie
des extincteurs automatiques

Dans la nuit, I'avertisseur relié aux extincteurs automatiques
d’une usine donne I’alarme. Voild cinq heures que cette usine a
cessé toute activité. On y fabrique des produits inflammables, de la
mousse de polyuréthane. Les pompiers arrivent trois minutes aprés
lappel, prévenus par ligne téléphonique directe. Les extincteurs
automatiques a eau n’étant pas bien placés sur la tuyauterie du ré-
seau, I'incendie a détruit la plus grande partie de la mousse entre-
posée.

Pourtant, pendant le temps qui s’est écoulé entre ’auto-inflam-
mation d’un pain de mousse et 'arrivée des pompiers, les extinc-
teurs automatiques ont fonctionné. Les pompiers ont laissé ces ex-
tincteurs en fonctionnement durant leur intervention. Mais les
pains de mousse étant superposés, I’eau se déversant des tétes d’ex-
tincteurs n’a pu atteindre le pain qui avait pris feu et qui se trou-
vait au ras du sol. D’autre part, la chaleur dégagée a bien déclen-
ché automatiquement un certain nombre d’extincteurs. Il aurait fal-
lu un réseau intermédiaire pour tenir compte du fait que I’épaisseur
des produits inflammables rendait difficile I'accés a la source méme
de I'incendie. Gréce, cependant, a cette installation, ’alarme a son-
né immédiatement et les pompiers sont arrivés rapidement. Un si-
nistre bien plus grave a été évité.

Cette histoire est authentique. Elle montre que, dans les cas
les plus difficiles, I'installation d’extincteurs automatiques est tou-
jours recommandable. Elle remplace, dans les pays industrialisés,
les moyens de premiers secours traditionnels : extincteurs mobiles,
robinets d’incendie armés. On dit que les extincteurs automatiques
constituent I'instrument fondamental de la protection incendie.

' M. Michel Beaudoin dirige le service d'Ingénicric de la maison Gérard Parizeau.
Ltée. membre du groupe Sodarcan.
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On distingue les extincteurs mobiles et les installations fixes
d'extincteurs automatiques. Le produit extincteur peut €tre un liqui-
de. une mousse. un hydrocarbure halogéné ou une poudre séche.
Le plus connu des extincteurs automatiques fixes est certainement
celui qui s'inscre dans une installation a réseau, avec projection de
I'eau provenant de tétes fixées au plafond des locaux & protéger.

Fonctionnement d’une installation
d’extinction automatique

Un réseau de tuyauteries parcourt les plafonds de lentreprlse
Ils sont perforés d’orifices sur lesquels on a monté une tére d’extinc-
teur (sprinkler head). Les orifices sont bouchés par un fusible qui
fond ou une ampoule qui se rompt lorsque la température, sous
I'action de flammes. monte et atteint un degré de chaleur bien pré-
cis. Deux sources d’eau — ou une source unique spéciale — alimen-
tent ce réseau : une source dutomdthuc constamment sous pression
¢t entrant en action sans aucune intervention humaine, une autre
source dite inépuisable qui peut alimenter le réscau pendant deux
ou trois heures. par intervention humaine (celle des pompiers, par
exemple). Le risque est donc protégé contre l'incendic pendant
vingt-quatre heures sur vingt-quatre. En méme temps que se dé-
clenche I'action des tétes. un signal d'alarme retentit. Le signal d’a-
larme est situé a un poste de contréle. C’est ce qu'on appelle a tort
chambre des gicleurs, sous I'influence de 'anglais sprinklers rooni.

Au Québec, le sprinkler system a €té désigné sous le nom de
systeme de gicleurs. Ce n’est pas un systéme, en frangais, mais un
réseau. Ensuite. il ne s’agit pas de glc/ems cela est évident, si on
consulte, sur le sens de gicleur et du verbe gicler. n'importe quel
dictionnaire.

Un gicleur est. par exemple, un orifice calibré, servant a limi-
ter le débit d’un fluide dans les canalisations d’un carburateur. De
plus, de cette téte d’extincteur. rien ne gicle. au sens de jaillir et re-
jaillir avec une certaine force (Robert). La téte arrose de fluide ou
d’cau ce qui se trouve sous elle et qui vient de prendre feu. En gé-
néral, seul Pendroit touché par le feu est arrosé d’eau.

On appelle risque sprinklé le risque qui est protégé par une
installation d’extincteurs automatiques. Ce n’est guére acceptable
en frangais. On peut dire tout aussi bien : risque protégé automati-
quement, risque protégé par extincteurs automatiques. Dans le sché-
ma reproduit dans la revue L’4rgus, on remarque un réseau sous
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air ;. ainsi remplies d’air. les tuyauteries sont protégées contre le
gel.

Lorsque le fusible fond ou qu'il y a rupture de I'ampoule. I'air
des tuyaux s'échappe d’abord sous la poussée de I'eau qui envahit
ensuite les tuyauteries.

Signalons enfin queclques termes frangais avec leurs équiva-
lents anglais :

Avertisseurs automatiques Automatic alarm gong

Soupape d’alarme Alarm check valve

Extincteur automatique Automatic sprinkler 205
Source d’eau Water supply

Réseau (installation) d eau ou

réseau sous cau Wet pipe system

Réseau (installation) a air

comprimé ou réseau sous air Dry pipe system

Bac de pression Pressure tank

Pompe de remplissage Filling tank

Téte d’extincteur Sprinkler head

Poste de controle Sprinkler shutt off, Sprinkler room
Réservoir surélevé Elevated water tank (¥

EXTINCTEURS AUTOMATIQUES A EAU
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Fosh & cou i
mixte ponpe de neplivioge
awrfcau ompristtur dar
ﬁ cantrile saurers deow

Louis-Paul Béguin. de
I'Office de la langue frangaisc

M Sources et rétérences @ LArgus ;. Lassurance contre lincendie, de Michel Gauthier :
Traité d'assurance contre lincendie au Canada, de Gérard Parizeau : Encyclopedia Universu-
lis : McGraw and Hill Encyclopedia of Science and Technology.

) Extrait de L Argus.



206

ASSURANCES

P~

Pour compléter ces notes sur les extincteurs automatiques,
nous avons pensé reproduire ici I'étude de vocabulaire écrite par
notre directeur il y a prés d’'un demi-siécle, avec son entrée en ma-
tiere qui s’ajoute & celle de notre collaborateur, M. Louis-Paul Bé-
guin. La voici, mise au point par M. Michel Beaudoin, ingénieur.
Elle nous parait avoir gardé son actualité.

Sprinklers

Dans Esthétique de la langue frangaise, Rémy de Gourmont a
noté un certain nombre de mots d’origine anglaise que les paysans
et les ouvriers de chez nous emploient couramment, tels draveurs,
bargaine, ronneur. 11 en a conclu que la langue frangaise garde au
Canada « avec sa force d’expansion, sa vitalité créatrice et un pou-
voir remarquable d’assimilation. » Il aurait cité également sprink-
leurs, s’il I'efit connu a I’époque ou il écrivit son livre.

Quelque intérét que la déformation linguistique puisse présen-
ter, nos lecteurs feront bien d’éviter ce mot, qui a comme équiva-
lent extincteur. Il en est deux types principaux : les appareils a
main (extincteurs chimiques, 4 mousse, a poudre, etc.) ou montés
sur roues ; et les extincteurs automatiques (automatic sprinklers).

On emploie parfois le mot arrosoir. 1l vaudrait mieux le gar-
der pour le vocabulaire du jardinage. Quant a gicleur, c’est un ap-
pareil bien précis dont la fonction est de projeter un mélange d’es-
sence pulvérisée et d’air, ou encore de mazout et d’air. Si le terme
convient dans le vocabulaire de I'automobile ou du chauflage. il ne
s’emploie pas en France pour rendre le sens d’automatic sprinkler.
Et aprés tout il faut tout de méme tenir compte de I'usage dans un
pays ou quarante-cinq millions de gens parlent frangais. Mais me
direz-vous, ces mémes braves gens disent : « risque sprinklé » pour
traduire sprinklered risk. De grace, n’insistez pas, vous m’embarras-
sez.

Automatic sprinkler equipment

L’ensemble constitue I'installation d’extincteurs automatiques,
c’est-a-dire le réseau de la tuyauterie, les tétes et ces appareils pré-
cis et coliteux qui en assurent le bon fonctionnement. Les termes
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techniques frangais sont peu connus ici. ( [Is existent cependant,
quoi qu’en pensent ceux qui ont tendance a limiter aux seuls pays
anglophones I’emploi de ces perfectionnements mécaniques dont
on ne leur a jamais parlé qu’en anglais.

On trouvera ci-aprés un certain nombre de termes anglais
avec leurs équivalents. Nous avons tiré les premiers des Regulations
of the National Board of Fire Underwriters for the Installation of
Sprinkler Equipments, et les seconds. du Manuel de la Prévention de
I'Incendie a I'usage des Assureurs et Assurés et du Dictionnaire com-
plet des Tarifs Incendie Le Chartier.

Awomatic Alarm Gongs.

Avertisseurs automatiques.

Alarm Check Valve.

Soupape d'alarme.

Alarm Apparatus.

Appareil d’alarme, poste d’alarme ou installation d*alarme.

Automatic Sprink fers.

Extincteurs automatiques.

Branch Pipe Lines.

Tuyaux distributeurs ou tuyaux d'alimentation.

Connection.

Raccordement ou. dans certains cas. branchement. Ainsi connection to main water

supplv se traduit par raccordement a la conduite principale de la rue.

Control Check Valve.

Vanne darrét.

Control Post.

Poste de controle.

Control Valve.

Soupape de contrdle.

Double Source of Water Supply.

Double source d'alimentation d'eau.

Drain Valve.

Robinet de vidange.

Drip or Drain Pipes.

Tuyaux de vidange.

Dry Pipe Svystem.

Svstéme, réseau ou installation A air comprimé.

Dry Pipe Valve.

Soupape a air.

Feed Muain.

Tuyau distributeur principal ou tuvau d*alimentation principal.

Floor Valve.

Vanne d'étage.

M ls ne I'étaient guére a I'époque. tout au moins.
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Graviry Tank.

Réservoir éleve,

Muain Check Valve.

Vanne darrét principale.

Meliing Point. Melting Temperature.

Point ou température de fusion.

Open Sprl'nkl('r Fquipment,

Rideau d'cau.

Piping.

La tuyauteric.

Pressure Gauge ou Indicator.

Manométre de pression ou indicateur de pression.

Pressure Tank.

Bac de pression.

Riser.

Conduite verticale ou colonne montante.

Spure Sprinklers.

Extincteurs de rechange.

Sprinkler Head.

Téte d'extincteur,

Street Water Main.

Conduite publique ou municipale.

Test Valve,

Vanne d'essai.

”"{”('l’ connections.

Prises d’cau.

Water Supply Pipe.

Conduite d'alimentation.

Wer Pipe System.

Systéme. réscau ou installation a alimentation d'cau.
Sprinkler leakage insurance

Assurance contre les dégits faits par les extincteurs automati-
ques. Si les extincteurs commencent de fonctionner sans qu'il v ait
incendie. les dommages ne sont pas garantis. a moins que le con-
trat supplémentaire n’ait €t€¢ annexé a la police ou que l'assuré
n'ait souscrit une assurance spéciale des dégats faits par les extinc-
teurs automatiques.

GERARD PARIZEAU

4. Du sens a donner a « hold harmless agreement »

Dans leur excellent lexique d'assurance et de réassurancet.
Messieurs Lesobre et Sommer traduisent hold harmless agreement

M Lexique Risque Assurance frangais anglais/américain. que nous avons étudi¢ dans
le numéro de janvier 1982,
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par pacte de garantie. 1l nous semble qu'il y a la un terme qui. en
Amérique tout au moins. ne veut rien dire. Nous suggérerions clau-
se de libération de responsabilité. Nous pensons, en particulier, au
propri¢taire d'un immecuble qui. s’adressant a plusieurs entrepre-
neurs pour la construction, glisse. dans le Cahicer des Charges. unc
clause dite hold harmless agreement. En vertu de cette clause. I’en-
trepreneur ct les sous-cntreprencurs s’engagent a tenir le proprié-
tairc indemne de toute réclamation pour une faute commise par lui
au cours de la construction. Dans ce sens. pacte de garantie est
plausible. D'un autre c6té, le terme est moins clair que I'expression
que nous suggérons ici. Par ailleurs. il semble que, quelle que soit
la clause insérée dans le contrat, le propri¢taire garde sa responsa-
bilité¢ pour un acte qu’il commettrait lui-méme sur le chantier au
cours de la construction. Or. c’est contre les conséquences de cette
responsabilité que le propri¢taire demande Pinsertion de clause
dite hold harmless agreement, dans la police d’assurance de I'entre-
prencur, aprés I'avoir logée dans le Cahier des Charges. Il y a la
évidemment un certain pacte de garantic auquel doivent consentir
I'entreprencur et I'assureur.

En somme. si le propriétaire ne peut se¢ libérer de la responsa-
bilité de ses actes, il peut forcer I'entreprencur a la prendre sur ses
¢paules. C'est I'objet de cette clause que contient généralement le
Cahier des Charges.

5. Définition du terme vandalisme!!

Dans Report de septembre-octobre 1981. I'organe bi-mensuel
du Burcau d'assurance du Canada, on donnc la définition suivante
du vandalisme : « The willful or malicious destruction. injury. disfi-
gurement or defacement of any public or private property. real or
personal. without the consent of the owner or person having con-
trol of the property in question ».

Cctte définition provient. nous dit-on. de Mississauga Task
Force of Vandalism, June 1976.

Elle n'est pas mauvaise. mais peut-étre un peu compliquée.
Aussi, nous permettons-nous d’en suggérer une. qui nous parait
avoir le mérite d'une plus grande simplicité. La voici : « Par vanda-

' Le mot n'a pas en France le sens que nous lui donnons au Canada. Ainsi. Robert le
déerit : « Destruction impliquant la cruauté ou la détérioration d’acuvres d art ».
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lisme, on entend les dommages a la propriété d’autrui intentionnel-
lement faits sans I’assentiment de celui-ci ou son intervention ».

Il est évident que l’assuré n’a rien & voir avec ce genre de
dommages, qu'il ne doit pas s'étre exposé par des actes de provoca-
tion et qu'il ne doit. en somme, avoir rien eu a faire ni directe-
ment. ni indirectement avec ccux qui ont causé les dégits. sans
quoi il n’est pas question de vandalisme, non plus que d'indemni-
sation. Le vandalisme est un risque accidentel. occasionnel. qui
peut parfaitement étre isolé de tous les autres cas que prévoit une
police dassurance particuliére. Un incendie qui s’accompagne de
vandalisme reste un incendie qui doit étre indemnisé en tant que
tel. 4 moins qu'on puisse nettement séparcr les dommages dus au
vandalisme et les dommages causés par I'incendiet). D'un autre
cOté, comme il s’agit généralement d’'une méme assurance. c'est-a-
dire d'une police qui prévoit les deux risques, I'indemnité, au fond,
serait verséc en unc seule somme. Seul le vol au cours d’un incen-
die ou suivant le sinistre doit étrc considéré séparément de I'un ou
de l'autre.

J.D.

(1) Ou & moins que la police incendie ne prévoie pas la garantie de vandalisme (par
couverture supplémentaire) : ¢ce qui serait trés rare de nos jours.



Information et documentation

par
MONIQUE DUMONT ™

1. Publications récentes en assurance,
sur les compagnies captives
et en réassurance

a) Loss reserving property/casualty insurance/Timothy M. Pe-
terson chez Ernst & Whinney

Un ouvrage sur les réserves pour sinistres. Voici les chapitres :
Perspectives on loss reserves — Variables that affect loss frequency
and severity — claim department operations — cxternal influences
on losses — gencral concepts of loss reserve analysis — loss reserve
projection methods — solving practical problems — IBNR loss re-
serves — loss adjustment expense reserves.

b) Compagnie captive

Risk planning group Inc. vient de publier leur /982 Captive
Insurance Company Directory qui recense plus de mille captives
ainsi que leurs compagnies-méres et gestionnaires. Les Bermudes.
Les lles Cayman et le Colorado sont les lieux de prédilection pour
I"établissement de captives, tant 4 cause de la législation que des
facilités fiscales.

Dans les périodiques, il faut noter « Captives, banking and in-
dustrial development » paru dans Foresight, d’avril 1982 (pp. 4-8)
qui analyse les perspectives des captives dans le réseau financier et
¢conomique et « The Captive Insurance Phenomenon : a cautio-
nary tale » par Félix Kloman et Hugh Rosenbaum du Risk plan-
ning group, paru dans les Cahiers de Genéve 7 (no 23. avril 1982).

¢c)  Réassurance

A souligner un article paru dans Foresight d’avril 1982 : « Risk
and reinsurance » (pp. 9-12).

(1) Mlle Dumont est conseilléere en documentation chez Gérard Parizeau, Ltée,
membre du groupe Sodarcan.
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2. Que deviennent les diplomés des HEC ?

Deux études ont ¢t¢ menées en 1980 aux Hautes Etudes Com-
merciales sur les diplomés de I'Ecole et leurs emplois. Les auteurs.
Diane Vanasse et Francine Bernard. ont voulu, dans le premier
cas, analyser la situation de I'emploi des dipldmés en 1980 et. dans
le second cas. analyser lcur profil de carriére a partir de certains
critéres (formation. sexe. age. etc).

Les études sont disponibles au service de la recherche de I'E-
cole.

3. Note terminologique

Dans I'Avenant de ce mois, P. Beaudry traduit le concept de
« structured scttlement » par réglement échelonné. Soulignons que
cette méthode de réglement est de plus en plus pratiquée.

On en trouve une €tude assez pousséc dans le présent numéro.
sous le titre de Reéglement échelonné ct sous la signature de M. Jac-
ques Bolduc. Mentionnons sous le titre de Terminologie de l'assu-
rance. les études de M. Louis-Paul Béguin sur les extincteurs auto-
matiques et. sur le méme sujet. la réimpression d’un texte de M.

Gérard Parizeau, paru en 1957 et remis a jour.

4. A lire : The invisible bankers /Andrew Tobias

L’ouvrage vient tout juste de paraitre aux Etats-Unis, que déja
I'industrie de I"assurance méne une contre-offensive contre 'auteur,
Andrew Tobias qui. dans un style lapidaire et acide. critique dure-
ment cette industrie. La riposte utilise entre autres les organes
d’information économique ct la presse spécialisée. en réservant des
espaces pour |'argumentation.

Andrew Tobias. un diplomé d'Harvard Business College. dans
un style qui rappelle Ralph Nader. pose en exergue de son livre la
citation suivante. phrase prononcée par le surintendant des assu-
rances de I'Etat de New York : « Isolation is comfortable. How sa-
tisfying to be sure that no one understands us but oursclves » et en
sous-titre : « Everything the insurance industry never wanted you to
know ».

Tous les types d'assurance sont décrits, et particulicrement
I"assurance sur la vie : les divers intervenants (compagnies. cour-
tiers, agents, experts en sinistres) et leurs conseillers juridiques :
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sans oublier le réseau financier en soi. De la St-Paul. il se demande
comment l'on peut retirer $52 millions en primes. verser $6
millions en réclamations et déclarer unc perte en fin d'exercice.
Des avocats. il commence par une citation : « A lawyer is a person
who profits by creating confusion ». Au chapitre de I'assurance sur
la vie. il dit. de celle que I'on vend aux étudiants célibataires finis-
sants : « the great push to sell college students life insurance is not
entirely unlike the selling of ice to Eskimos. except that a lot more
insurance is sold that way than ice ».

Un livre a lire donc. quoi qu’on en pensc. quand ce ne scrait
que pour le refuter. Disponible en librairie ($19.95) ou chez I'édi-
teur : The Linden Press. Simon & Schuster. 1230 Avenue of the
Americas. New York. New York 10020.

5. The Acquisitors /Peter C. Newman

Apres The Canadian Establishment, partie 1. ou Peter C. New-
man décrivait les grandes figures dc I'establishment économique
canadien (Bud McDougald, Paul Desmarais. Les Eaton. Nelson M.
Davis. Conrad Black, etc) et les réseaux de la prisc de décision,
voici qu'il récidive avec la partie 11, the Acquisitors ou les jeunes
loups du monde financier acquierent. fusionnent, achétent, cher-
chant a créer des conglomérats. L'ouest est leur terre de prédilec-
tion.

Le reproche quon peut adresser a4 P.C. Newman est certaine-
ment son cOté « potin » qui oblige le lecteur a déméler les fils im-
portants de I'activit¢ de ces «fonceurs » a travers la couleur de
leurs voitures sportives. la fréquentation de leurs clubs et les dé-
penses extravagantes qu'ils ne se privent pas de faire... Cela de-
meure malgré tout un tableau intéressant. ponctuel. d'une catégorie
d’hommes d’aflaires.

Rapprochons cet ouvrage. et ce malgré les différences impor-
tantes. tant au niveau de la forme des ouvrages que des théses qui
v sont sous-jacentes. de ceux de Susan Goldenbcra. Les géants de
Fimmobilier ou T'establishment canadien qui achéte I’Amérique. ou
F'auteur décrit I'activité de firmes comme Nu-West. Olympia &
York. Trizec. etc et de James Lorimer. la Cité des promoteurs.

The Acquisitors, P.C. Newman chez McClelland and Stewart.
Les géants de I'immobilier, Susan Goldenberg chez Inédit.
La cité des promoteurs. James Lorimer chez Boréal Express.
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Pages de journal

/)(II’

GERARD PARIZEAU

Avec lc numéro de juillet 1982, commencent les Pages de
Journal de 1980. Nous nous excusons auprés du lecteur de passer
aussi rapidement d’unc année a I'autre, c’est-a-dire de 1979 a 1980.
A ceux qu’intéressent nos réflexions personnelles sur un peu toutes
especes de choses. nous enverrons avec plaisir un exemplaire des
Pages de 1979, y compris celles qui n’auront pas paru dans la Re-
vue, mais seront reprises dans un volume.

Peut-étre I'occasion scrait-elle bonne pour I'auteur de s’expli-
quer. Pourquoi mettre dans une revue technique des idées. des
pensées ou des faits qui n’ont rien a voir avec I'assurance ? Un
jour. en toute simplicité, il y a logé dans un numéro auquel il man-
quait quelques pages. des textes écrits sans prétention, mais ou il
essayait de résumer ce a quoi il avait pensé ou réfléchi. Tout cela
avait €té écrit sans plan arrété, en dchors de toute influence ou
considération d’affaires. Pcut-Etre est-ce cela qui a plu a ceux qui
lui ont fait I'honneur de le lire. Petit a petit. s’est nouée entre I’au-
teur et son lecteur une sorte de complicité, qui explique cette chro-
nique entrée dans sa onziéme année.

G. P

10 janvier 1980

Je suis rentré de I'hdpital ce matin assez faible, aprés unc opé-
ration d’urgence, pratiquée le lendemain de Noél. dans un hopital
presque vide. J'y suis resté quinze jours, jusqu’au moment ou on
m’a donné mon congé.

A un moment donné, un peu découragé, jai dit au chirur-
gien : « Docteur, je suis résigné ». 1l m’a répondu avec une belle
désinvolture : « Foutez-moi la paix ! Ce n'est pas vous qui menez la
barque ! »
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25 janvier

A une réception aux H.E.C. en décembre, au cours de laquel-
le on m’avait remis un diplome de membre d’honneur du Conseil,
j’ai fait la connaissance du professeur Courville, ce jeune écono-
miste entendu a la radio, au programme de Réginald Martel. Je lui
ai dit que j'avais aimé I’émission, méme si je ne partageais pas son
opinion sur les hommes politiques et le fonctionnarisme. Vous n’é-
tes pas le seul, m’a-t-il répondu en riant. Il faut tout de méme, lui
ai-je fait observer, qu’a un moment donné, le gouvernement donne
des directives, montre la voie aux fonctionnaires qui appliquent les
lois, mais ne déterminent pas les politiques nouvelles. A ce mo-
ment-1a, nous avons été séparés, comme on I’est toujours quand.
dans un coquetel, on s’aventure a parler sérieusement.

Jai aimé aussi la conversation que j’ai eue avec le professeur
Roland Parenteau, calme, serein, partisan d’une politique et d’une
économie stables. « L’on voudrait que je prenne partie, me disait-il,
que je m’engage. J’en suis incapable, car je veux garder ma liberté
de juger les hommes et les événements en toute sérénité. » Comme
je vous comprends, lui ai-je répondu. Il y a quarante ans, j’ai été
un mois membre du parti libéral — a I’époque ou Cardin invitait
« les jeunes gens a monter dans la galére libérale, a s’emparer des
rames et a ramer jusqu’au sommet ». J'en suis sorti décidé a ne ja-
mais plus monter dans une galére quelconque.

P—

Je suis revenu a la maison avec un diplome encadré et avec
un livre qu’on venait de me remettre. Un autre, a dit Germaine
avec cette désolation qu’elle a devant I’espace qui manque pour ac-
cueillir mes achats. J'essaie de la consoler en parlant de I'envahis-
sement qui, depuis des années, gagne tous les coins disponibles
chez un de mes amis. Sa sceur soupire sans doute, comme ma fem-
me, sauf que, parfois, G.B.P. réagit en force. Charmante et rési-
gnée, Mlle *** en est réduite a contourner les piles de livres com-
me I’esquif dans d’autres lieux circule entre les récifs.

—

30 janvier

Un jour, au cours d’une gréve, *** journaliste pourtant trés
humain, a dit & des infirmiéres : « Le temps du dévouement, du
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sourire. de la générosité est passé. » Aprés étre sorti de I'Hotel-
Dieu, je sens que je ne partage pas son opinion, mais pas du tout.
Parmi les infirmi¢res qui m’ont soigné, certaines — le plus grand
nombre — l'ont fait avec gLnlIHCSSL. avec le sourire, avec un dé-
vouement certain : d’autres ont bien fait leur travail, mais sans au-
cune chaleur humaine. Pour elles, j'étais le patient de la chambre
1606. Quelle différence entre les deux ! Méme si je ne sais pas le
nom des premiéres, car certaines n'ont ¢té a cOté de moi qu'un
jour. je me rappelle surtout leur gentillesse et leurs attentions.

P—

Ce matin, je recommence a écrire. Serait-ce que je suis repris
par une vieille habitude ou que je commence a retrouver mes for-
ces ct a mettre de 'ordre dans mes idées ? Les premiers jours qui
ont suivi I'opération. j'entendais comme a travers du coton et ma
pensée était floue. diflicile a exprimer. Jamais je ne me suis senti
aussi mal en point. C'est I'eflet de PPanesthésie et du choc opératoi-
re, me dit le médecin secourable.

—

Je suis ¢ému. Une de nos amies m’a exprimé sa désolation de
ne pouvoir lire Joies et Deuils d'une Famille bourgeoise parce que
sa vue est mauvaise. Le bon Samaritain est venu a la rescousse. Il a
accept¢ d'enregistrer le livre sur huit cassettes. Ainsi, elle a entendu
ce que I'état de ses veux ne lui permettait pas de lirc. Elle en est
ravie et me I'a dit. I'autre jour, au téléphone.

Celui qui a dicté le texte est lui-méme handicapé. Quelle mer-
veille que cette entente entre ces deux étres que la vie n'a guere
ménagés. L'une est presque aveugle et 'autre n'a pas I'usage de ses
jambes. On pense a cette fable de La Fontainc que. jeunes. nous
récitions sans en comprendre la profonde humanité.

P—

Tout & I'heure, je suis sorti sur la terrasse pour respirer I'air
extérieur. Quelle joie de pouvoir enfin admirer ce soleil brillant,
goiiter a cet air vif, sans penser a ricn d'autre ! Enfantillage ? Mais
non. c’est reprendre goiit a la vie, a cette nature qu’il y a bien long-
temps. au moment ou j'étais sur la pente d’une dépression, Geor-
ges Duhamel m’avait appris a aimer.

~
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Mon ami Pierre Savard m’a envoyé un exemplaire du catalo-
gue de I'exposition qui se tient en ce moment a la Bibliothéque Natio-
nale a Ottawa. sous les auspices du gouvernement fédéral. Elle est
consacrée a deux poétes canadiens: Octave Crémazie et Emile
Nelligan. Bien différents I'un de l'autre. ils se retrouvent dans ce
qu'on appelle maintenant le patrimoine ou ['héritage canadien,
c’est-a-dire tout ce qui constitue notre civilisation. notre culture.
notre pass¢. Crémazie. ce poéte du siecle passé qui réunissait au-
tour de lui a Québec tous ceux qui aimaient la poésie, les lettres.,
les discours, qui alors prenaicnt la forme de la harangue politique
avec. ici et la. quelques conférences prononcées par des lectureurs,
comme on les appelait. Apres le départ précipité d’Octave Créma-
zic pour la France, ils se dispersérent. Et personne a Québec ne
joua plus le role d’animateur que Crémazie avait tenu.

217

Emile Nelligan écrivit & Montréal beaucoup plus tard. Il était
isol¢ et déja menacé. 11 versifia durant quelques années, puis il ces-
sa. Et dire qu’avec les remedes que la biochimie met a notre dispo-
sition maintenant. on aurait probablement pu le guérir !

Les deux poétes sont a I'opposé I'un de I'autre. Ce qui les a
fait réunir en une méme exposition a la Bibliothéque Nationale, ce
sont deux anniversaires en 1979. Autrement, on ne comprendrait
pas. & moins qu'on ait voulu opposer deux siecles, deux inspira-
tions et deux formes bien différentes de forme et de qualité.

Il faut remercier M. Guy Sylvestre, directeur de la Bibliothe-
que Nationale, qui a permis a4 Mlle Audet Condamine et a M. Paul
Wyczinski de faire paraitre ce catalogue qui illustre I'ccuvre des
deux poeétes.

P~

Est trés curieux le geste de Conrad Black — reconnu comme
le financier de I'ann¢e en 1979, aprés la prise en main de 'Argus
Corporation par les deux fréres. 1l se laisse photographier par un
journaliste du Glohe & Mail, en tenant un livre a la main. Or, ce li-
vre, c'est celui qu'il a consacré a Maurice Duplessis dans une thése
en histoire présentée a I'Université Laval. Il I'incline suffisamment
pour qu'on en voie le titre. Et ainsi. il nous montre qu'il y accorde
une importance particuliére. Serait-ce qu’a coté de ses intéréts
financiers, il y a cette préoccupation intellectuelle qui, pour lui, a
une grande importance ? [l y aurait la un état d’esprit qui n’est pas
commun dans le milieu des affaires.
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Argus Corporation est une énorme entreprise qui, périodique-
ment, se livre & de grandes manceuvres sur le marché financier
pour s’emparer de telle ou telle affaire ou de tel groupe d’entrepri-
ses. Souvent, elle gagne la partie dans ces tractations qui, depuis
quelques années, opposent les géants de la finance au Canada pour
le controle des grandes entreprises. Power Corporation doit se féli-
citer d’avoir raté le controle d’Argus car, depuis, Massey-Ferguson
est menacée de disparaitre sous le poids d’une énorme dette et ses
chaines de magasins ont été vendues a cause de leur faible rentabi-
lit¢. Comme les petites, les grandes entreprises ont leurs moments
de crise.

P~

*** a accepté un haut poste au Conseil national de la recher-
che scientifique a Ottawa. Il est un homme remarquable, me dit
Alice. Mais dans quel milieu il va pénétrer ! Il se trouvera pris. je
le crains. entre les tenants de la recherche pure et ceux de la re-
cherche appliquée. Déja, a la Société royale du Canada. je les ai
vus s’affronter. *** va avoir a les départager.

Je me rappelle cette enquéte faite sous la direction du séna-
teur Lamontagne et ce qu’on disait de lui ouvertement ou non. Il
avait une grande ouverture d’esprit, aussi bien qu’une situation ma-
térielle assurée, grice a son siége a vie au Sénat. Il avait également
une parfaite connaissance de la jungle dans laquelle il avait accep-
té de pénétrer. Je vous souhaite bonne chance ***. Quelle pitié
qu’on n’ait pas su vous retenir dans le Québec, ou la recherche a
de bien grands besoins. Votre nomination vient aprés ce rapport
fait par le docteur Fortier sur la recherche au Canada, dont le De-
voir a publié de larges tranches derniérement.

~

Beautés administratives... D’apres I'ordinateur, votre compte
est déficitaire, me dit-on : mais d’aprés notre comptabilité manuel-
le. nous vous devons de ’argent. En toute simplicité. je me suis dé-
claré un peu étonné. J'ai dit avec le bon sens de 'homme de la
rue : « Veuillez donc m’indiquer tout bonnement si je vous dois de
I’argent ou si vous m’en devez. »

On est tenté de rire, mais ce n’est pas drole puisqu’une source,
censée valable, contredit I'autre. Tout est question d’entrées et de
dates, semble-t-il, 'ordinateur n’inscrivant que les données qu’on
lui fournit. L’appareil ne se trompe pas; mais on ne doit pas le
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tromper au point de départ, si I'on ne veut pas que l’erreur conti-
nue d’étre a la basc de son fonctionnement.

A~

Autre exemple d’embarras devant les extraordinaires apparelils
que sont les ordinateurs : les employés de I'Etat se mettent en gre-
ve. Rien ne s’inscrit dans les mémoires de la Régie de l’assurance
automobile et du ministére de la Voirie. Quand on revient a la nor-
male, il faut tout mettre en ordre, avec des retards inimaginables.
Ainsi, mon permis de chauffeur, expiré depuis le premier décem-
bre, n'a pas encore été renouvelé. Pour I'avoir, je devrai I'envoyer
chercher par un homme de bonne volonté car. le premier février
1980. je n'ai encore aucune nouvelle.

Pour bien fonctionner. I’électronique a besoin qu’on la nour-
risse réguliérement et qu'on ne brouille pas son fonctionnement.
Or. quoi que pensent certains, I'ordinateur est un appareil prodi-
gieux, mais qui ne peut rien lui-méme. Il enregistre et fait ce que
le technicien lui indique.

—

Si Winston Churchill était décédé avant la derniére grande
guerre, il aurait laissé le souvenir d’'un étre doué, trés vif. fantas-
que, bizarre, difficilement contrélable, imprévisible. La guerre de
1939 fut pour lui une extraordinaire occasion de faire valoir ces
qualités qu’exigeaient un climat politique, une défaitc menagante
ct des événements difficiles. Sans lui, Hitler aurait conquis toute
I'Europe : griace a lui, I'’”Amérique eut le temps de s’organiser pour
venir a bout de I’Allemagne triomphante et d'un Japon cruel et dé-
chainé. Le propos n’est pas de moi, mais je partage I'opinion de ce-
lui qui I'a tenu.

—~—

Dans Alain Decaux reconte, on lit I’histoire bien étonnante du
maréchal Romel, 4 qui un Anglais a consacré une trés intéressante
¢tude biographique. D’aprés Alain Deccaux, il faut lire ce qu'un é-
crivain a dit des derniers moments du grand maréchal allemand.
On lui donne le choix entre un procés infamant et le poison. Il
opte pour le cyanure de potassium et il meurt en quelques minutes.
Puis. suit I'hypocrisie des funérailles nationales devant Madame
Romel. qui n’osc pas dire la vérité par crainte des représailles con-
tre sa famille.
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Dans un film sur le Mont Sinai, vu a Nice, nous avons retrou-
vé la fille de Romel habitant I'Afrique et préchant la bonne parole
et la paix.

P~

Thanks, Joe... Voila le remerciement un peu familier, sinon
cavalier, que le président Carter a adressé au premier ministre du
Canada pour avoir permis qu'on accueille @ son ambassade six
membres du corps diplomatique américain, a Téhéran et qu’a I'oc-
casion de la fermeture de ambassade canadienne en Iran, on leur
permette de s'évader.

On devait I'accueil politique a ces transfuges, menacés par les
¢tudiants iraniens : il y avait la non seulement une pratique inter-
nationale. mais une question d’humanité. Ce, qui est génant. c'est
que. pour leur permettre de sortir du pays, il ait fallu leur délivrer
de faux passeports et leur donner un¢ fausse identité. Qui veut la
fin. prend les moyens. dit un vieil adage. Ce qui est embarrassant,
c'est qu'on ait dii avoir recours a ce procéd¢ en temps de paix.

Le président des Etats-Unis a remercié chalecureusement le
premier ministre canadien, par la suite. On le comprend d’étre
heureux ct de le dire. méme d’une fagon qui n'a rien de protocolai-
re. Pour nous du Canada. tout cela peut €tre plein de conséquen-
ces. mais il faut admettre que nous ne pouvions agir autrement. La
seule chose génante, encore une fois. n'est-ce pas I'émission de
faux papiers ? Naiveté de ma part ? Probablement. mais voila enco-
rc quelques illusions qui s’envolent comme une volée d’étourneaux
a 'automne.

1er février

Bataille de chefs, de sondages. avec bien peu d’idées en ce
moment. Voila ce qui ressort de la campagne ¢lectorale au Canada.
C’est bien maigre.

Que se passera-t-il a la campagne si. le jour de la vocation ou
durant les jours précédents, il y a unc trés grosse tempéte de nei-
ge ? La victoire appartiendra, nous dit-on. a ceux qui auront pu se
procurer le plus grand nombre de motos-neige... On se croirait re-
venu bien loin derriére. Au premier abord. cela semble un peu ri-
dicule, mais il ne faut pas oublier que certaines tempétes de neige,
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en hiver, ont entrainé la fermeture des routes pendant plusieurs
jours consécutifs.

7 février

En ce moment. on parle beaucoup du poéte Emile Nelligan,
On connaissait le livre de Louis Dantin qui lui est consacré et celui
ou Fides a réuni ses poemes, en 1942, dans la collection du Nénu-
phar. Mais voici qu’on vient de faire paraitre aux ¢ditions Corbeil
une splendide version de I'czuvre du poete, arrété jeune dans son
¢lan par une terrible névrose. Il s’agit d’un ouvrage sur un papier
d’'une extraordinaire qualité, avec une typographie tres soignée et
des illustrations de James Guittet. Tiré & cent vingt-cinq exemplai-
res. aura-t-il le succés de La Petite Poule d’Eau, que Jean-Paul Le-
micux a illustré de fagon si remarquable il y a quelques années ? Je
le souhaite.

P~

Il est intéressant de signaler le nombre d’albums consacrés
aux artistes canadiens depuis quelques années. On se rend compte
que le marché est prét a accueillir des études bien faites. bien illus-
trécs d’artistes qu'autrefois on aurait & peine signalées aux lecteurs.
Je m’en ré€jouis. Je note en particulier cette ¢tude sur Krieghofl,
parue aux €éditions Stanké sous la signature de Hugues de Jouvan-
court, et cette autre sur Alhert Rousseau et le Moulin des Arts, édi-
tée par Marcel Broquet. Textes et illustrations sont intéressants :
sauf que, dans I'album Stanké. le texte Jouvancourt est faible.

Il faut aussi signaler les trés beaux albums de Guy Robert sur
Pellan. Borduas et Fortin.

—

Des loisirs forcés me permettent de lire ou de relire certains
livres négligés jusqu’ici. Comme me plait cet excellent écrivain
qu’'est Gabrielle Roy. D’elle, j’ai aimé surtout la Petite Poule d’Eau
ct ses reportages repris par Les Quinze. On y a groupé des ¢tudes
faites par Madame Roy sur les provinces de I'Ouest, en particulier.
qu’elle a connues avant de venir habiter Québec I'hiver et le comté
de Charlevoix, I’été. On sent que. jeune femme, elle a aimé ces
gens de I'ouest du Canada qu’elle a visités et dont elle a admiré les
extraordinaires qualités de pionniers.
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10 février

Dimanche matin, j'ai écouté 4 nouveau le programme du pére
Legault & Radio-Canada. On y présentait I'étude du professeur
René Durocher sur Henri Bourassa. Je me rappelle comme j'avais
été choqué par ce que, & un moment donné, j’avais considéré com-
me une volte-face du grand tribun qu’était Bourassa. Il cst intéres-
sant dc voir les nuances qu'apporte M. Durocher dans son jugement
sur I'évolution de sa penséc. Le choc entre I'abbé Lionel Groulx et
M. Bourassa avait été violent 4 cc moment-la. L’explication de
I'abbé Groulx dans ses Mémoires demandait peut-étre une mise au
point qu’on trouve dans I'émission de Radio-Canada. Il faut en fé-
liciter a la fois le poste et le meneur de jeu — le pére Legault — et
ses invités. Ce matin, a part les textes du professeur Durocher, on
nous a fait entendre les témoignages de Jean-Louis Gagnon, de
Victor Barbeau et d’André Laurendeau, tous trois influencés a des
degrés divers ou parfois choqués par l'irrédentisme de I'historien,

[l est malheureux que le programme sur I'histoire de I'Eglise
au Canada passe a huit heures le dimanche matin. Seuls les I¢ve-
tot peuvent le suivre. Il mériterait une audience beaucoup plus
étendue.

P~

Lu Clémentine Churchill, cette biographie de Mme Winston
Churchill. Un jour. celle-ci était en Russie. ou on la recevait avec
gentillesse, en rappelant son ceuvre a la Croix Rouge anglo-russe
pendant la guerre. A un moment donné, Mme Churchill remet un
stylo en or a Staline, en émettant le vaeu qu’'il écrive des choses ai-
mables &4 son mari. Bougon. I'autre répond qu'il ne se sert que de
crayons.

Trés long, trop long peut-étre, le livre de Mme Mary Soames
ne manque pas d’intérét, surtout quand I'auteur parle de la guerre
de 1939 et de I'apres-guerre. Elle pcut alors plus facilement mon-
trer les qualités du couple, aux prises avec des problemes bien dif-
férents : 'un faisant la guerre et I'autre s’occupant activement de
la collaboration de I'Anglcterre et de la Russie a la Croix Rouge.
Dans ce domaine, comme dans bicn d’autres, les deux pays avaient
des besoins communs au cours d’une guerre inhumaine et bien
dure pour les civils.

La vie du couple n’était pas facile, car tous dcux avaient un
caractére bien tranché. L’auteur raconte qu’un jour, furieuse, Clé-
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mentine langa i la téte de son mari un plat d’épinards. Par ailleurs,
les lettres qu’ils s’écrivaient montraient quel sentiment ils avaient
I'un pour 'autre. Elle était a peu pres seule a exercer une influence
sur le génial bourricot qu’était son mari.

P——'

13 février

Mme Bombardier a I'esprit vraiment tres vif. En interviewant
M. Broadbent, le chef du parti néo-démocrate pendant la campa-
one ¢lectorale, elle lui a demandé s'il faisait une différence entre le
parti libéral et le parti conservateur. Et comme il répondait:
«Non ! » sans trop réfléchir, elle lui a dit trés vite : « Mais alors,
pourquoi avez-vous contribué a faire battre le parti conservateur en
Chambre ? » On comprenait trés bien ce que M. Broadbent avait a
esprit, mais c¢’était signaler une contradiction; ce a quoi Mme
Bombardier excelle a la télévision. Elle est devenue une des
meilleures interviewers de Radio-Canada, méme si parfois elle va
trop loin, comme je I'ai signalé ici a plusieurs reprises.

—

En feuilletant de vieux papiers, j'ai trouvé un article d’Eugene
lonesco M. Jen extrais ceci qui me parait trés caractéristique de
'homme. Aprés avoir dit : « Allende, au Chili, était un humaniste.
(Or), le socialisme n’est pas humaniste », il ajoute : « Pour se main-
tenir au pouvoir, le socialisme doit utiliser aujourd’hui encore la
répression, les tanks, les mitrailleuses, la police, la peur. »

M. Tonesco n'y va pas avec le dos de la cuillere, comme on
peut le voir. Mais quand il emploie le mot socialisme, il songe sans
doute a sa forme la plus dure et la plus inhumaine, le communis-
me.

15 février

Regu un mot du pére Georges-Henri Lévesque, avec un
exemplaire de la conférence qu’il a prononcée devant les membres
de I'Association canadienne des compagnies d’assurance-vie, en
mai 1979, a propos du régime fédéral au Canada. Son texte m’a in-
téressé et ému. On sent 'homme qui a aimé le régime né de la
Confédération, malgré son hermétisme et ses défauts, qui a cherche

N Dans le Figaro du 28 septembre 1973 @ dlfende et le socialisme des autres.
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a collaborer toute sa vie avec les gens de l'autre bord. convaincu
quc c'est ainsi qu'il fallait faire pour étre le plus utile. Ecoutons-le :

« Devant un tel essor (au Qucbec). les pessimistes ont-ils rai-
son d'affirmer que le cadre fédéral a réellement été. pour le
Canada francais. si €touffant et si mortel ? Certes. il a fallu
tout gagner de haute lutte, mais on doit aussi reconnaitre que
« I'adversaire » a eu le fair play de céder petit a petit. lui qui
avait d’abord espéré échanger Shakespeare contre Molicre et
s’enrichir aux dépens des vaincus en occupant toute la place
et tout le territoire.

« Malhcureusement. il n’a pas cédé vite et d'assez bon gré.
C'est pourquoi une partie de la population québécoise a fini
par se fatiguer de combattre et décidé de fairc une vie a part.
Je comprends sa réaction, méme si je ne la partage pas.

« S1 vous saviez, chers amis anglophones, comme ¢a devient
fatigant d’€tre toujours obligé de rappeler qu'on existe et
qu'on a le droit d’exister. de redire qu'on est bien prét a coo-
pérer mais sur un pied d’égalité. de réaflirmer qu'on a quel-
que chose de valable et méme d’unique a oflrir. Pour avoir
beaucoup collaboré, durant ma vie, a des organismes fédéraux
et a des associations canadiennes, je vous avoue que j'ai sou-
vent ressenti personnellement cette lassitude qui, parfois, m'¢-
tait d’autant plus pénible que certains des miens voyaient avec
suspicion (pour dire le moins ') ma fréquentation de ces mi-
licux. »

Le pére Lévesque nc veut pas licher, méme s'il admet que
bien des choses ne vont pas. Il dit non a I'avance au référendum,
tout en suppliant ceux qui pcuvent améliorer la situation de se héa-
ter. et surtout de ne pas se buter. Il le fait avec calme, mais aussi
avec une sincérité et une intelligence qu'il a eues toute sa vie. Quel
que soit le jugement que I'on porte sur certaines de ses opinions. il
faut le reconnaitre.

J'ai dit ailleurs I'influence considérable qu’il a exercée sur une
génération qu’on trouve actuellement aux postes les plus €levés.

—
Madame Antonine Maillet a cu le prix Goncourt. Et c’est

bien. car son livre Pélagie-la-Charette cst excellent. 11 rappelle le
retour d’un groupe d’Acadiens dans leur pays, a travers leur fatigue
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et les difficultés que I'on peut imaginer dans un pays sans routes. a
travers la forét et dans des charettes tirées par des beeufs. Pélagie-
la-Charette est probablement le meilleur livre de Madame Maillet.

Ce que je ne comprends pas. cependant, c'est qu'elle aurait
déclaré a Jean Royer. venu linterviewer a son retour de Paris :
« Les Goncourt, c’est un statut qu'on a donné a notre langue. » La
notre. n'est-ce pas, c’est celle des gens instruits d’Acadie et du Qué-
bec. et non cclle que parlaient ces braves ct héroiques gens que
"auteur fait revivre dans son livre ?

Ce qu'on a voulu reconnaitre. n'est-ce pas. c'est la terrible
aventure des Acadiens. leur extraordinaire ténacité et ce que son li-
vre présente d'intérét, de vie, de réalit¢ ? Pour moi. on a été frappé
non pas par la langue qui est difficile. méme pour nous. Cana-
diens-frangais. mais par la force et le réalisme du récit. En suivant
Pélagie. on croit entendre le personnage de Brecht qu'il a personni-
fic dans Mére-Courage. Elle parcourait I'Europe dans sa charette.
avec sa miseére. son courage. sa ténacité, alors que Pélagic. sa cha-
rette ct ses boeufs allaient de Georgie en Nouvelle- Ecosse

Comme est extraordinaire cette saga de I'Acadie. si bien évo-
quée par Madame Maillet. Et comme son personnage est diflérent
de I'Evangéline de Longfellow !

La langue du nouveau prix Goncourt est curieuse, difficile a
comprendre parfois. mais comme le récit est prenant et fort.

19 tévrier

Nous venons davoir les résultats des élections du 18 février.
Le Québec a voté en bloc pour le parti libéral et ['Ontario. par un
curieux retournement, a donné cinquante-quatre siéges a M. Tru-
deau. ce qui va permettre au parti libéral d’avoir le gouvernement
majoritaire dont le pays a besoin pour ¢étre dirigé.

Assez curieusement, mais aussi assez Justemem & €rois, lie
chef du parti conservateur a dit : « Québec a voté pour M. Trudeau
et non contre moi ».

Il sera intéressant de voir comment M. Trudeau constituera
son Cabinet. 1l ne faudrait pas que ses ministres francophones
soient faibles en face des autres — ce qui a souvent été le cas dans
le passé.
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Avant-propos

Un programme de garanties de nature a assurer aux ca-
dres d’entreprises congédiés sans juste cause : voila un risque
inédit sur lequel nous nous penchons au début de ce numéro.

Puis. nous analysons la portée de I'assurance des risques
criminels par ordinateur, que le Lloyd’s a mis au point en
huit formes de garanties. Nous nous exprimons ensuite sur un
aspect de la faute intentionnelle de I'assuré en rapport avec
'indemnité d’assurance : vis-a-vis cet assuré. mais surtout vis-
a-vis le créancier nommeé dans la méme police.

Notre collaborateur essaie. quant a lui. de définir concre-
tement l'assurance responsabilité professionnelle. C'est un su-

jet illimité : maintes fois discuté. mais toujours a repenser.

REMI MOREAU

SOMMAIRE™

— Assurance pour les cadres

— La fraude, l'ordinateur et I'assurance

— What is « Professional Liability Insurance » ?

— Notes additionnelles sur la valeur de remplacement

— La faute intentionnclle de I'assuré ct la clause hypo-
thécaire

— La chronique de documentation

(1) La reproduction de ces études est permise. pourvu qu'on en cite Fauteur et la
source. Les articles n'engagent que leur auteur.

Opinions expressed in this paper may be reproduced with reference of the au-
thor and Revue Assurances. Articles are chosen for their general interest but conclu-
sions are those of the individual authors.
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ASSURANCE POUR LES CADRES

Le climat économique qui prévaut actucllement semble avoir des ré-
percussions dans Pentreprise : réorganisation de structure. réduction de
personnel. nouvelles orientations entrainant des besoins diftérents. 11 ¢n
résulte une espece d'inséeurité au sein du personnel cadre. d'une part. qui
risque & tout moment de devenir une victime involontaire d'une politique
de licenciement et d'autre part. au sein méme de la direction. qui nest
pas toujours en mesure doffrir & T'emplové congédi¢ une compensation
juste et ¢quitable,

Sur le plan juridique. nous retenons qu'en matiere de louage d'ou-
vrage, il est du ressort du tribunal de déterminer si la cause du congédic-
ment est juste et valable. selon la preuve qui doit &tre faite par em-
ploveur. A titre d’exemples. incompétence. l'indéeence, la fraude. 'usage
répété ou abusif de boissons alcooliques ou de drogues. peuvent ¢tre des
causes valables de congédiement puisque. dans ces cas. 'emplove aurait
violé certaines conditions essentielles de son contrat de travail.

Mais qu'en est-il. toutefois. si 'emplové reqoit son congé. méme s'il
peut continuer valablement & rendre sa part des prestations convenues ? [l
sagit 1 de congédiement injustific qui donne droit & Femploy¢ de rece-
voir des indemnités de salaire. mais qui I'oblige toutefois a entreprendre
des poursuites qui peuvent prendre beaucoup de temps et dargent. sans
qu'on soit sir des résultats. Certaines autres tracasseries interviennent. no-
tamment les démarches pour trouver un autre emploi et linstabilit¢ ¢co-
nomique inhérente a la perte du revenu.

Chacun est prét a Fadmettre. les handicaps entrainés par les conge-
dicments sans cause appellent des solutions originales dans le domaine
¢conomique ou social @ Fune d'elles. la prise en charge. par des assureurs.
de ce risque inddit.

[l fut fait ¢tat abondamment dans les journaux. en début d'annce.
quiune société de gestion dlassurances spécialisées®™ avait mis en chantier.
puis lancé une assurance pour cadres. appelée Sécuricadre. a I'intention
denviron 2.5 millions de cadres et professionnels canadiens. les proté-
geant en cas de perte involontaire d'emploi.

Une telle assurance garantit le revenu net du bénéficiaire. d'une
part. jusqu'd concurrence de deux ans. si la privation d’emploi résulte du-
ne décision unilatérale de Femploveur. Dautre part. Fassurcur s'engage a
fournir i assuré des services de réallectation et de secerétariat dans sa re-
cherche d'un nouvel emploi compatible avee ses antécédents profession-
nels.

Enfin. suite & laceeptation d’un nouvel emploi. si e salaire est moins
¢levé qutavant. Tassurcur comblera la diffiérence jusqu'a un maximum de
25 de Tancien salaire.

(1) Gestas. Inc.. sociéte membre du groupe Sodarcan.
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Parmi les avantages que procure Fassurance pour les cadres. nous
notons :
le droit de T"assur¢ de décider le genre d

<

.

cmploi nouveau :
un service de recherche :
des prestations d'assurance non imposables représentant le plein
salaire apres impoL plus les bonis et autres gratilications. plus
1% pour couvrir les avantages sociaux :

— des périodes flexibles dlindemnisation :
les paiements versés au domicile ou au compte de banque de
assur¢.

Par ailleurs. certaines restrictions méritent d'étre signalées. Lassu-
reur récuserait toute responsabilité. si la privation d'emploi origine des
causes suivantes

—  Temploi par I"assuré¢ de stupéfiants ou dalcool nuisant a la bon-
ne marche des affaires de 'emploveur :

— un comportement reflétant une insolence incompatible avec le
maintien de bonnes relations de travail entre 'emploveur ct I'as-
suré :

— la malhonnéteté de assuré :
un conflit réel ou un danger réel de conflit avec les intéréts de
F'emploveur :
un refus d'exéeuter des ordres Iégitimes et raisonnables :
le risque nucléaire :
la guerre. une émeute ou une insurrection,

Des ¢tudes récentes démontrent que fa mobilité des cadres s'est
grandement atténuée depuis quelques anndées. La spécialisation croissante
de Ta main-d'eeuvre en général désavantage les cadres et les professionnels
qui doivent évoluer au gré des besoins et des changements.

Unc enquéte récente portant sur le phénomence de congédiement des
cadres a permis de conclure quau cours de sa carricre. entre 35 ans ct 65
ans. un cadre sur deux sera remerci¢ de ses services. Bien souvent. ces
congédiements n'ont rien {4 voir avec I'incompétence. Ils surgissent princi-
palement de difficultés financicres de entreprise. de changements i la di-
rection ou & la structure. de conflits de personnalité,

fl est heureux que des institutions financi¢res. notamment les compa-
gnics d'assurance. commencent a se pencher sur ces problémes de licencie-
ments sans cause valable et quelles mettent en ceuvre des projets cohé-
rents de séeurisation. c'est-a-dire non seulement une simple entente d'in-
demmnisation. mais ¢galement les services requis permettant de trouver un
autre emploi eflicacement et en toute dignité.

REMI MOREAU
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LA FRAUDE, L’'ORDINATEUR ET L’ASSURANCE"

Le Llovd's de Londres vient de mettre sur le marché une assurance
contre la fraude par Fordinateur & I'¢gard des institutions financicres prin-
cipalement. mais aussi dautres grands organismes. Les garanties offertes
viennent compléter les protections que 'on retrouve sous la police dite
Banker’s Blanket Bond.

Cette assurance de risques criminels par ordinateur (E.C.C) garantit
Fassuré contre les dommages financiers qui résultent directement d'actes
criminels commis avee Taide de svstémes électroniques et les différentes
formes de malhonnéteté que Fopcration d'informatique peut prendre.

Nous indiquerons. ci-aprés. les diftérentes formes de protection assu-
rable. notamment les transferts de fonds et de valeurs. les entrées compta-
bles frauduleuses. les versements crédités et autres aspects particuliers qui
rendent assur¢ vulncrable. a cause de la complexité des svstemes électro-
niques ou de Phabilet¢ des fraudeurs.

Si cette assurance E.C.C. que nous préconis’ons ne couvre pas. sauf

par avenant spécial. les risques déja assurds par certaines autres polices
spéeifiques indemnisant la malhonnétet¢ des melmxs par exemple. le
Banker’s Blanket Bond (B.B.B.). clle complétera néanmoins ces autres as-
surances qui excluent généralement les risques criminels a 'aide de Tordi-
nateur.

II est bon de mentionner que la souscription drassurance E.C.C. se
fait au cas par cas. cest-d-dire que assureur émet chaque contrat en
fonction des besoins precis et particuliers de Passuré.

Toutefois. en vue de bien comprendre le programme selon les termes
et les conditions contractuclles. nous vous indiquons unc bréve description
des conventions dlassurance qui apparaissent au contrat de base et qui
sont complétées par la suite. sur réception du formulaire de proposition
rempli par assur¢,

LEn résumé. les conventions dlassurance de risques criminels par or-
dinateur concernent les risques explicités ci-aprds.

1- Systeme informatique de la banque

Couverture contre les pertes résultant de Fentrée frauduleuse des
données dans Tordinateur. de la banque ou autre institution financicre. de
la manipulation des données pendant qu’celles sont emmagasinées ou lors-
que Tappareil de la banque est en marche. du brouillage du réscau de
transmission ou de communication ¢t de toute destruction criminelle ou

(1) M. Henry Klecan Ir. a Femploi de Stewart. Smith (Canada) Ltée. qui nous a
soumis un texte original dans la version anglaise. a accepté ¢ue nous reproduisions ici
la version frangaise de ce programme tout 4 fait inédit en Amérique du Nord.

(2) Une telie description n'a aucune valeur juridique. Seul le contrat dassurance
permet Fappréciation juste des garanties et des conditions applicables,
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malhonnéte des donndes pendant quielles sont emmagasinées ou lorsque
Fappareil de la banque est en marche.

2- Terminal des guichets
Couverture contre les pertes résultant de entrée frauduleuse au ter-
minal d’entrée des guichets.

3- Systéme informatique du Bureau de Service

Couverture contre les pertes résultant de Tentrée frauduleuse des
données dans Fordinateur du Burcau de Service'®. de la manipulation des
données pendant qu’elles sont emmagasinées ou lorsque apparceil du Bu-
reau de Service est en marche. du brouillage du réscau de transmission ou
de communication et de toute destruction crimincelle ou malhonnéte des
donndes pendant gquelles sont emmagasinées ou lorsque I'appareil du Bu-
reau de Service est en marche.

4- Entreprises indépendantes

Couverture contre les pertes résultant de fausses instructions faites.
par une entreprise indépendante engagée par contrat. durant la program-
mation et 'élaboration des instructions nécessaires.

5- ,Materiel et support

Couverture contre la perte subic par assuré par suite dractes mali-
cieux occasionnant la destruction des données accumulées dans Fappareil
de la banque. Ta destruction ou fe vol des cartes perforées. les rubans et
bandes magnétiques. les cassettes. disquettes et autre matériel ou support
reli¢ a lappareil et pour son usage. et la perte desdits biens. lorsqu'ils sont
en transit.

6- Systéme de virements de fonds et centres de

compensation automatises

Couverture contre la perte subie par Passuré en rapport avec des
modifications préjudiciables & un compte de client par manipulation &
Fintéricur d'un svstéme de virements de fonds ¢électroniques (Electronic
Funds Transfer System) de UAssociation des Centres de Compensation Au-
tomatiscs (Automated Clearing House Association).

(3) Le Bureau de Service est unce entreprise indépendante qui fournit des services
mformatiques & assuré sur base contractuelle.
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7- Systemes de communications électroniques

Couverture contre la perte subie par Fassuré agissant sur la foi de
renseignements  frauduleux présumément envovés par une institution
financiére et requs dans l'ordinateur de la banque au moven d'un Systéme
de Communications Llulmmquus (Llectronic Communications Sniwn)

8- Communication informatique du client

Couverture contre la perte subic par 'assuré agissant sur la foi dc
renscignements frauduleux présumément envoyds par un client. qu'ils
soient requs directement au point dentrée de Pordinateur de la banque ou

regus par elle. soit sur son télétvpe de guichet. soit sur son téléimprimeur.
soit sur son terminal & vidéo.

REMI MOREAU

WHAT IS « PROFESSIONAL LIABILITY INSURANCE ? »

For many vears. the insurance market has offered a special poliey to
cover the legal Tiability arising from certain tvpes of occupational activi-
tics. At the same time. insurers have excluded such activities from the co-
verage of the general liability policy.

It was felt that. where people held themselves out to be experts in a
specialized field. their liability for professional negligence was quite dis-
tinet from any other liability they might have in respect of their premises
or other activities. and consequently it shkuld be analysed and underwrit-
len separately.

The basic differences between professional liability and general lia-
bility olicies are as follows :

Professional Liability General Liability
policy policy
covers liability arising — covers liability arising
from the activities of from premises. property or
the stated occupation. operations (but excluding « pro-

fessional liability » — which
may or may not be defined).

insures both material imited to bodily injury

and non-material damages. and property damage.
— can be either on a « claims — alwavs on an « occurence »
made » or « occurence » basis.

basis. usually the former.
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At first. the professional lability policy was available only to the tra-

ditional professions such as lawvers. charlered accountants and doctors.
Later. the concept was extended to architects and engineers, and to nur-
ses. physiotherapists and other medical personnel.
Gradually. the range of occupational activities covered has widened over
the vears to include today many occupations that are a far-cry from the
traditional professions. For instance. the services of the following can now
be protected by a professional liability policy :

— Stock brokers

Investment advisers

Trust companics
Insurance companies’ claims departments
— Day-care centers
Book-keepers
Clectronic data processors

aper shredders
Transporters of valuable documents
— Town-planners
Chemists
Career counsellors

— Morticians

In Quebec. the « Code des Professions » lists 39 occupations. and
nearly all of these can be covered by a professional liability policy.

Conlusion is often caused by the term « professional liability » since
in normal English the word « profession » is restricted to the traditional
prolessions. Since « professional » liability policies are now oflered for
many other occupations. it has become common to refer to them as «er-
rors and omissions » contracts. This unfortunately tends to add to the con-
fusion. since of course many other forms of legal liability arise out of er-
TOrs Or omissions.

Perhaps one day a new title. such a « occupational liability » will be
used. In the mcantime, we have to accept that the terms « crrors and
omissions ». « professional liability » and occasionally « professional in-
demnity » are used indiscriminately to mean the same thing.

|

In French. the word « profession » can be used of virtually anv occu-
pation. and therefore the term « responsabilité professionnelle » is correct
for all cases.

Even with today’s wide range of occupations insured by professional
liability policies. the majority of citizens are still not cligible for such insu-
rance. What protection. if any. can these pcople obtain for their occupa-
tional liability ?

Some will be protected under a general liability policy. For example.
a plumber will be insured for ddm.we he may cause in the course of his
work. excluding of course the item on which he was working. In general,
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most tradesmen and manual workers will have protection tor bodily in-
jury and property damage they may cause. under the general liability po-
licy of their emplover. Since they are unlikely to be ruponslhlc for non-
material loss. they probably have little to worry about.

Again. the liability section of the standard home owner's policy in-
cludes prolmxlondl lability for office workers, cashiers. salesmen, messen-
gers and teachers but. as with genceral liability. coverage is limited to
bodily injury and property damage.

Although the exposure is obviously very minor. some of them could
conceivably be liable for non-material damage — e.g. a messenger who
delivers an urgent package to the wrong address. or an office worker who
issues a LthllL for $1.000.000. instead of $1000.000. It is possible. if ad-
mittedly unfikely. that the worker could be sued by an outside party or by
his own employver.

It scems unfortunate that the insurance market at present provides
no coverage tor such occupational risks.

In general. the market today considers as insurable by a professional
liability pohu those occupations which involve cither :

a) the care or treatment of the human mind or body. or

b) advice or planning involving a certain degree of conceptial

thought by someonce with a specialized training.

Anvone falling outside this definition may well have difficulty in in-
suring his occupational liability tor more that property damage or bodily
injury.

FRANCIS STYLE

NOTES ADDITIONNELLES SUR LA VALEUR DE REMPLACEMENT

Dans le dernier numéro du Bulletin, nous ¢crivions ceci d propos de
la valeur de remplacement : « Les biens commerciaux ou industriels po-
sent d'autres problémes ». En voici quelques-uns bien résumés.

I. Lassurcur accepte d'assurer sur la base du codt de remplacement
les immeubles. apres les déductions ordinaires avant trait au coit d’exca-
vation ct de certains travaux au-dessus ou au-dessous du sol. Pour cela.
cependant. il exige une ¢valuation faite par un homme du métier et une
assurance correspondant a 90% ou a 100% de la somme déterminée pour
unc construction de méme genre. de méme type ct au méme endroit. 1 est
prét ¢galement i garantir la valeur a neuf de la machinerie. de Foutillage.
de l'ameublement et des améliorations locatives selon le cas. moyvennant
¢galement une évaluation et jusqu'a concurrence du pourcentage de la va-
leur mentionnée dans la police.
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Dans ces derniers cas en particulier. certains aspects du sujet peuvent
donner licu & une discussion apreés un sinistre. En eflet. telle ou telle picce
de machinerie a pu &tre remplacée par une autre d'un meilleur rendement
et d'un prix soit inféricur. soit supéricur selon le cas sans que. pour cela,
Fassuré soit nécessairement pénalisé. pounvu que le montant dassurance
corresponde au pourcentage de la valeur prévu ou que Massurance soit 1'é-
quivalent de Passurance dite minimale,

Restent les marchandises. La. le probléme se pose différemment
selon quiil s"agit d'un marchand ou dun fabricant. Pour le premier. le
cout de remplacement est le prix exigible par le fabricant. Pour le second.
il est le prix que le producteur devra paver. en tenant compte de la diffé-
rence entre le cot au moment de la souscription de assurance et celui
quexige la fabrication au moment de I'incendie. compte tenu du cout de
la mati¢re premicre et de la main-d’acuvre au moment du sinistre. L éga-
lement. on peut avoir un montant drassurance minimal. qui enléve a as-
suré le souct de la coassurance® durant la vie du contrat. $7il sagit d'une
police d'un an ou de trois ans. ce sera a I'é¢chéance que les chiftres devront
dtre révisés. suivant les conditions du march¢ et les hesoins de Fassuré,

P~

Le problé¢me de Tinflation concerne directement le cas que nous ¢tu-
dions ici. rapidement. Autant il est relativement facile d'en suivre la mar-
che pour la machinerie et Poutillage, comme aussi pour le cout de la cons-
truction® & laide des tables mises @ la disposition du public. autant la
question se complique du ¢dté des marchandises en particulier. Il v a. ce-
pendant. une solution qui évite soit la umssumnu soit Tinsuflisance du
montant de Passurance. Cette solution. c'est la police dabonnement ou
dite & déclaration mensuelle. Ce n'est peut-étre pas la moins cotiteuse.
mais c'est celle qui permet. de mois en mois. de suivre les fluctuations du
stock. Celui-ci peut étre en hausse ou en baisse suivant la demande. mais
sa valeur de remplacement pourra varier également par suite de Iinflation
galopante. 1l est vrai que [a ot il v a une trés forte effervescence des coits.
le gouvernement prévoit généralement une indexation qui. a tous les ni-
veaux et dans une certaine mesure. rétablit P'équilibre. Mais. malgré tout.
Finflation demeure un probléme grave. troublant méme. dans ses résultats
ou ses perspectives,

o~

Dans le cas d'une entreprise avant de multiples locaux trés ¢loignés
les uns des autres. les conséquences de 'inflation ne sont pas a craindre en

(1) Par Fapplication de la régle proportionnelle.

(2) H y a ¢également un avenant dit de protection contre linflation (bitiments
commerciaux) qui permet daugmenter automatiquement le montant de Fassurance sur
les batiments proportionnellement & la hausse des prix survenue depuis fa dernicre dé-
claration des valeurs @ ¢e qui est une solution valable d'un probléme ardu.
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cas de sinistre grave. si assurance porte sur I'ensemble des locaux sans at-
tribution d'une somme & un endroit particulier. 11 est évident que. dans un
cas de ce genre. Iassureur insistera pour avoir des chilfres trés précis
chaque endroit avant d'accorder un montant minimal portant sur I'ensem-
ble sans maximum par endroit et. peut-étre. une mise a jour périodique.

IH.

LA FAUTE INTENTIONNELLE DE L’ASSURE
ET LA CLAUSE HYPOTHECAIRE

Dans un article que signait, dans cette revue, Me André Bois en
avril 19800, relatif & la clause hypothécaire. le probleme posc était le sui-
vant: la géncralité des termes de la clause hypothécaire permettrait-elle
au créancier hypothécaire d*¢tre indemnisé. selon ses intéréts. méme lors-
que le sinistre résulte de Facte intentionnel de Tassuré ? L'auteur exprime
d'abord que cette clause ne permet pas au créancier. nommé dans la poli-
ce du débiteur. de recouvrer le produit de Fassurance. si telle police est
entachée de nullité « résultant d'un vice de formation ». Sur ce point.
nous sommes d'accord avee cette opinion. 1l ajoute ensuite que la faute
intentionnelle de Tassuré. qui enléve les droits qu'il peut obtenir par las-
surance, limite et restreint parcillement les droits du créancier hvpothécai-
re.

Nest-ce pas unce interprétation restrictive de la clause hypothécaire ?
Sclon cette interprétation. Iavenant de créancier hypothécaire n'aurait pas
plus d'eflet que le contrat principal. puisque 2563 C.c. (deuxicme alinéa)
ne fait pas de distinction entre Iindemnité pavable a Fassuré lui-méme ou
au créancier hvpothécaire.

Reprenons les termes du Code civil a cet effet :

« Art. 2563, L'exclusion du préjudice occasionné par cas fortuit ou

par la faute de Fassuré n'est valable que si clle fait I'objet d'une sti-

pulation expressément et limitativement énoncée au contrat.

Toutefois. Tassurcur ne répond pas. nonobstant toute convention

contraire. du préjudice provenant de la faute intentionnelle de TMas-

suré. »

Il est vrai que Passuré ne peut jamais bénéticier d'une garantie das-
surance. alors qu'il a participé intentionnellement a sa réalisation. Admet-
tre le contraire. ¢est reconnaitre que la mise en jeu de Fassurance ne re-
pose pas sur e risque, ¢lément essentiel & toute opération assurable. (2

{1) La protection des créanciers hyvpothécaires et privilégiés en vertu de la nou-
velle Loi sur les assurances. Me André Bois, Assurances. Avril 1980,

(2) Le risque ¢tant détini comme un événement imprévisible et qui ne dépend
pas de la seule volonté de celui sur lequel il peése.

e
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Dans la mesure ol les différents libellés relatifs & la garantie hypo-
thécaire sont dlinspiration américaine. ¢t qu'a plusicurs reprises les tribu-
naux amdricains ont décidé qu'il sagissait d'un risque indépendant et
constituait un contrat séparé, nous crovons quil v aurait la un ¢lément
qui pourrait &tre pris en comple.

En outre. il faut noter :

— que depuis Iexistence de 2563 Cuc.. les assureurs ont toujours ac-

cepté le type de risque que représente la clause hypothécaire :

— que le Burcau dassurance du Canada en a approuveé la formu-
lation précise ¢t que. spécifiquement. sclon cette clause. « ne
sont pas opposables aux créanciers hypothécaires les actes. négli-
gencees ou déclarations des propriétaires. locataires ou occupants
des biens assurés » :

— que le législateur a unlisé. & 2563 C.c.. les mots « de Iassuré » et
non « d'un assuré. »

Drailleurs. on admet que 2563 ne parle pas d'annulation. Larticle
fait mention simplement que Passurcur ne répond pas vis-d-vis Fassure,

En ce sens. les tribunaux ont déji fait valoir quune police d'assuran-
ce de choses peut étre annulée par un acte ou omission d'un tiers ou d'un
coassuré et ne peut ¢tre préjudiciable @ un coassuré non fautif. 11 semble
que le créancier hypothécaire est assimil¢ & un assuré.

Nous désirons indiquer. ci-aprés. un extrait de jugement rendu par
M. le juge Ovide Laflamme dans Lirctte ¢. Great American Insurance
Co.:»

« La clause relative au créancier hypothécaire constitue une stipula-

tion pour autrui par laquelle Tassureur s’'engage unilatéralement Q

ne pas opposer au créancier hypothécaire les causes de nullité de son

contrat_avec son assuré. qu'il pourrait avoir en cas de sinistre : cette

clause n'est pas contraire & Fordre public. mi immorale ni illégale. »

Si la clause hypothécaire est réellement un contrat indépendant. un
engagement distinet, la clause hypothécaire doit avoir tout son effet tant
que demeure valide le contrat principal. c'est-a-dire tant qu'il n'est pas
annulé. En dlautres termes. la clause hypothécaire deviendrait nulle si le
contrat principal est entaché de nullité ab initio. mais comme il a sa per-
sonnalité propre. il garderait tout son cffet tant que le contrat principal
demcure valide.

(3) Extrait tire de Jurisprudence Express. 1982, Ne 6. 12 février 1982, No 82-124.
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En faitl il existe des polices d'assurance distinctes qui couvrent spé-
cifiquement les intéréts du créancier hypothécaire.™ Si I'assureur peut sti-
puler pour autrui a intérieur d'une police spécifique. il nous semble que
ricn ne empécherait. & travers un contrat unique protégeant a la fois le
débiteur assuré et le créancier hypothécaire. a deux paliers de risques.

En toute déférence a I'égard de Fopinion exprimée par notre confreé-
re. il nous semble. au contraire. que 2563 C.c. ne fait pas obstacle au
créancier hvpothécaire d*étre indemnisé en vertu de la clause hvpothécaire
dans les circonstances décrites au deuxi¢me alinéa dudit article. c'est-i-
dire a Poccasion d'une faute intentionnelle de Passuré. Par contre. il faut
hien noter que tous les avis ne sont pas unanimes a4 ce sujet et quiil faudra
bien attendre que la Cour supréme aflirme précisément I'état du droit sur
cette question,

REMI MOREAU

LA CHRONIQUE DE DOCUMENTATION

1. Jurisprudence sur les obligations, par Maurice A. Tancelin,
Tome |, Tome Il, Tome lll, Les Presses de I’'Université Laval.
Le lecteur est introduit grice & une liste des sujets juridiques avec
indication des arréts pour chacun et des pages.
Par exemple le sujet Responsabilit¢ Professionnelle-Avocat-Notaire.,
numéroté 132, que Fon retrouve en page 451 du Tome 11 concerne
la cause St-Germain -v-Hamel (1979) C.S. 658 (en appel). Le résumé
de la cause est suivi d'articles pertinents en référence au Code civil.
des remarques du juge et des observations de "auteur. Un résumé¢ de
la dissidence. concernant certains sujets, est ¢galement donné.
Ces trois tomes sont extrémement intéressants. Espérons que ton
puisse consulter. un jour. unc « jurisprudence sur les assurances ».
rédigée de la sorte.

2. Reinsurance and Reinsurance Management. Editor Mr. Andrew
J. Barile and co-editor, Mr. Peter R. Barker. Interstate Service
Corporation.

La réassurance est une question complexe. Aussi. faut-il accueillir
avec faveur ceux qui. connaissant bien le sujet. sont préts i mettre
leur savoir &4 la disposition du public et méme des spécialistes. L ou-
vrage dont il est question plus haut est I'ceuvre d'une ¢quipe. On v

(4) Voir & ce sujet: Llassurance des préts hvpothécatres, Assurances. Bulletin
Recherche et développement, janvier 1982,
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retrouve non sculement des réassureurs américains, mais ¢galement
du monde entier. comme Mr. John C.S. Lepine. Mr. JLAS. Neave
M. Pierre Bonnasse et Mr. K.M. Dublon. tous apportant a ce travail
de quelque six cents pages leur expérience personnelle. 11 faut les en
feliciter et. en particulier. les deux chefs d'équipe. M. Andrew J. Ba-
rile et M. Peter R. Barker qui ont servi de lien entre les auteurs. 11 v
a 12 une directive essentielle. si 'on veut éviter la répétition et les di-
vergences de vue.

Nous nous permettrons de signaler au lecteur ce gros ouvrage dont
les éditeurs sont Interstate Service Corporation de Oklahoma City.
aux Ftats-Unis. S'ils ont consacré autant d'espace & un pareil sujet.
cest que. de plus en plus. il joue un role important dans le métier.
avee ses difficultés. ses interprétations techniques et son utilit¢ uni-
verselle.

Droit civil et common law, par M. Robert Décary, L¢ Devoir, le
16 avril 1982,

La revue sétait déji intéresseée M a travers les propos de Me Paul-A
Crépeau. aux difficultés que peut avoir la Cour supréme 4 ¢ ,\pnmc
unc opinion dans une aftaire de droit civil & cause de la nature
méme de la formation juridique des ¢minents juristes qui font partie
de cette haute Cour.

Droit civil et common law. tel est le titre d'un texte paru dans une
page ¢ditoriale du journal Le Devoir. le 16 avril. sous la signature de
M. Robert Décary.

Dans le jugement quiil cite. Tauteur de cet article rappelle que les
trois juges du Québec. en Cour supréme. Messieurs les juges Beetz.
Chouinard et Lamer. sont des ardents défenseurs du droit civil ap-
pliqué aux jugements rendus dans les causes de la province de Que-
bec. CTest une erreur. de dire le juge Beetz. d'utiliser en droit civil
des notions de common law. tel @ invitee. licencee. trespasser. ¢t au-
tres.

La sauvegarde des principes de droit civil passe par I'idée méme que
s'en font les juges de la Cour supréme. alors que le banc réunit des
juges civilistes et des juges de common law. Ces derniers peuvent-ils
aisément interpréter le droit civil dans la spécificité juridique propre
au Québec ? La question reste posée.

Le pétrole et la mer : risques, responsabilité, assurance. Edi-
teur : La Munich Re de Munich, Allemagne.

Voild une autre publication du groupe de la Munich Re. consacrée
cette fois au pétrole et & la mer. Avec la précision et Pattrait ordinai-

(1) Numéro 4. 49 annde. janvier 1982,
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re de ses ¢ditions. la grande compagnic de réassurance allemande
met a la disposition du lecteur une excellente ¢tude du risque que
présente le pétrole. ainsi que les navires pétroliers. la responsabilit¢
qui découle de leurs opérations ct les assurances auxquelles les hy-
drocarbures donnent licu. La brochure n'est pas destinc¢e aux techni-
ciens. mais @ un public éclairé qui a sous les veux une étude généra-
le du sujet. présentée simplement sous ses aspects principaux. Nous
la signalons au lecteur qui s'intéresse a la question et qui se préoccu-
pe de Penvironnement. ainsi que des risques que le pétrole fait cou-
rir & la mer et & sa population riveraine. Bien composce et illustrée.
Le pétrole et ta mer est une autre contribution excellente a la littéra-
ture technique destinée a faire comprendre au public un sujet sou-
vent débattu. mais toujours dractualité.

De nombreux graphiques ¢t photos mettent en relief le caractere fas-
cinant du sujet. Encore une fois. Fapport de la société Munich Re est
précicux dans la publication de brochures portant sur des sujets spé-
cialisés. tant pour les experts que pour les non-spccialistes que le
probleme intéresse.

R.M.

177



178

ASSURANCES

SOMMAIRE — SUMMARY

Career Guard

A recent management survey estinates that almost one out of every two executives
will be fired between the ages of 35 and 65, Introducing recently CareerGuard. an insu-
rance manager now suscribes i career protection plan for executive or professional. The
author examines not only the insurance guarantee providing full salary protection but
also consulting services for complete re-emplovment.

Fraud, computer and insurance

Llovd’s of London recently introduced a totally new insurance policy to protect an
institution against losses resulting from electronic and computer crime. The purpose of
the article is to briefly describe a basic outline of coverage (eight insurance conven-
tions). Each policy is tavlor made to fit the needs of each respective applicant. Oncee the
application is completed and submitted to underwriters, @ specimen contract policy de-
tail more fully the terms, conditions. and limitations of the cover.

Comment définir I'assurance responsabilité protessionnelle

Notre collaborateur. M. Francis Style. nous livre des propos intéressants sur le sens de
la définition de expression « responsabilité professionnelle » retrouvée dans le contrat
dassurance et établit clairement la distinction entre Passurance responsabilité civile et
Iassurance responsabilité relice & Iexercice d'une profession. au sens large du terme,
En effet. la profession. explique Fauteur. engloberait non seulement lactivité d'un pro-
fessionnel reconnu Iégalement comme tel. mais ¢gatement les services rendus dans le
cadre de certaines occupations ou métiers.

Additionat notes on cost of replacement
The author adds to this subject that was discussed in the previous issue. In this instan-
ce. the subject focussed onis commercial and industrial property.

Mortgage clause and insured's intentional fault

Itis provided. in the mortgage clause. that the insurance subscribed by @ mortgagor
shall be in force notwithstanding any act attribuable to him and continue to be applica-
ble to the mortgagee. The author examines this clause in relation with 2563 C.c. provi-
ding « the insurer is not liable. notwithstanding anv agreement to the contrary. for pre-
judice arising from the insured’s intentional fault ».

Book review

e Jurisprudence sur les obligations. A second cdition of jurisprudential aspects con-
cerning title third of Code civil : of obligations. By Maurice A, Tancelin, Les Pres-
ses de 'Université Laval.

e Recinsurance and Reinsurance Management. A very special book. edited by An-
drew J. Barile and co-editor. Mr. Peter R. Barker collecting and making accessibie
the thinking of many reinsurance experts.

e Civil law and Common law. by Mr. Robert Decary. in Le Devoir. published April
16th. 1982.

e  Le pétrole et la mer. Edited by La Munich Re. a German reinsurer. A very color-
ful publication concerning oil pollution of the sea. prevention and insurance.
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Longueuil
(514) 651-0900

St-Amable, Cté Verchéres
(514) 649-2788

St-Constant
(514) 638-0184

QUEBEC ET REGION

Duberger
(418) 681-7820

St-Apollinaire, Cté Lobtiniére
(418) 767-3058

AUTRES REGIONS

Baie Comeau
(418) 296-3331-2

Bonaventure Est
(418) 534-2042

Causapscal
(418) 756-5550

Cowansville
(514) 263-5191

Gaspé
(418) 368-1970

Gagnon (Cote-Nord)
(418) 532-4252

Granby
(514) 378-5036

Granby
(514) 372-4940

Hauterive
(418) 589-9244

Iberville
(514) 346-6136

Joliette
(514) 756-8161-0200

AUTRES REGIONS

Lachute
(514) 562-6066

Matane
(418) 562-2448

Pabos, Cté Gaspé
(418) 689-2401

Rimouski
(418) 723-6282

Ste-Agathe-des-Monts
(819) 326-2882

St-Georges Ouest
(418) 228-3201

St-Hyacinthe
(514) 774-3198

Sept-lles
(418) 962-5106

Trois-Riviéres
(819) 375-5431

® Remplacement de
pare-brise

e Mise en place des
vitres securitaires

e |nstallation de toits de
revétement de vinyle et
de toits-soleil

® Rembourrage

® Ameénagement
d'éléments décoratifs

e Réparation de toitures,
voutes, siéges, housses
et tapis.




le Blanc
Eldridge
Parizeau,
INC.

Montréal, Québec, Canada

Courtiers de réassurance
a travers le monde
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le Blanc, Eldridge,
Parizeau & Associés, inc.
Montréal, Québec
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Canadian International
Reinsurance Brokers Ltd.
Toronto, Ontario

le Blanc Eldridge Parizeau
(International), inc.
Montréal, Québec
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Intermediaries of America inc.
New York, New York

le Blanc Eldridge Parizeau
(Bermuda), inc.
Hamilton, Bermudes
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Membres du groupe Sodarcan




MARTINEAU WALKER

GEORGE A. ALLISON, c.r.
GUY GAGNON, c.r.
ROBERT A. HOPE, c.r.
JEAN H. LAFLEUR, cr.
C. STEPHEN CHEASLEY
SERGE D. TREMBLAY
RICHARD MARTEL
PIERRETTE RAYLE
SERGE FORTIN

SERGE F. GUERETTE
CLAUDE BRUNET
MICHEL MESSIER
MARC NADON

CLAUDE DESY
FRANCOIS ROLLAND
DENNIS P. GRIFFIN
ALAIN CONTANT

XENO C. MARTIS
REINHOLD G. GRUDEV
ROBERT PARE
DAVIDW. BOYD
DANIEL PICOTTE
LUCIE J. ROY

JOY GOODMAN-MAILHOT
MARK D. WALKER

R. ANDREW FORD
LIEBA SHELL

AVOCATS
ROGER L. BEAULIEU. cr.
ANDRE J. CLERMONT, c r
J. LAMBERT TOUPIN, cr
BERTRAND LACOMBE
RICHARD J F. BOWIE
ROBERT M. SKELLY
STEPHEN S. HELLER
CLAUDE LeCORRE
ANDRE T. MECS
ANDRE LARIVEE
LOUIS BERNIER
WILBROD CLAUDE DECARIE
ANDREA FRANCOEUR MECS
PAUL B. BELANGER
GRAHAM NEVIN
ANDRE DUROCHER
MARIE GIGUERE
RONALD J. McROBIE
RAYMOND TRUDEAU
RICHARD LaCOURSIERE
PIERRE J. DESLAURIERS
JACQUES de 'ETOILE
C. ANNE HOOD-METZGER
MARC L. PAQUET
GEORGE ARTINIAN
JOAN E. MONAHAN
LOUISE COBETTO

AVOCATS-CONSEILS

PETER R.D. MacKELL, c.r
JOHN H. GOMERY. c.r.
ROGER REINHARDT

F. MICHEL GAGNON
JACK R. MILLER
MAURICE A. FORGET
ROLLAND FORGET
DAVID W. SALOMON
JAMES G WRIGHT
LAWRENCE P, YELIN
JEAN-FRANCOIS BUFFONI
ROBERT B ISSENMAN
DONALD M. HENDY
PIERRE G. THIBEAULT
JEAN MASSON
RICHARD J. CLARE
ERIC M. MALDOFF
DAVID POWELL

GILLES CARLI
MARIE-FRANCE BICH
BRIGITTE GOUIN
JACQUES RAJOTTE
LISE BERTRAND
MICHAEL E. GOLDBLOOM
JOHN A. COLEMAN
GEORGE J. POLLACK

LE BATONNIER JEAN MARTINEAU, C.C., c.r.
L'HONORABLE ALAN A. MACNAUGHTON, C.P., c.r.
LE BATONNIER MARCEL CINQ-MARS, c.r.
Téléphone 395-3535 — Code Régional 514
Sans frais d'interurbain 1-800-361-6266
Adresse télégraphique — CHABAWA
Télex 05-24610 BUOY Mti
Bélinographe (514) 395-3517

ROBERT H.E. WALKER. c.r.

FERNAND GUERTIN, c.r.
Bureau 3400
La Tour de la Bourse
C.P. 242, Place Victoria
Montréal, Canada H4Z 1E9

PAGE, DUCHESNE, DESMARAIS
& PICARD

Avocats-Advocates

R. PAGE, C.R.

P. PICARD, LL.L.

M. GARCEAU, LL.L.
PATRICK HENRY, LL.L.
PIERRE VIENS, LL.L.

J. DUCHESNE, C.R.

M. DESMARAIS, LL.L.
JEAN LARIVIERE, B.C.L.
ANDRE PASQUIN, LL.L.
PHILIPPE PAGE, LL.L.

500 PLACE D’ARMES, SUITE 2260
MONTREAL H2Y 2W2
Tél.: 845-5171
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part of the
Sodarcan world

SODARCAN INC. regroups
27 Canadian companies in
the fields of insurance and
reinsurance brokerage;
insurance and reinsurance
underwriting; actuarial
and employee benefits
consultancy; life and non
life reinsurance in Canada
and on the international
market. 1,200 EMPLOYEES
TO LOOK AT ALL YOUR
INSURANCE NEEDS.

DALE &COMPANY LIMITED

Insurance Brokers since 1859
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VOS affalres

aux experts-comptables CGA.

En affaires, quand cest signé
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€ compte!

Les CGA ont les réponse s questions. Demandez l lI h sehure gratuite
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Marc-Auréle Fortin — huile sur carton — vers 1923 — 24" x 24"

galerie l'art francais

ANNE-MARIE / JEAN-PIERRE VALENTIN

370 ouest, avenue Laurier, Montréal
Téléphone: (514) 277-2179

EVALUATIONS POUR FIN D’ASSURANCE
RESTAURATION DE TABLEAUX
ACHAT — VENTE ET LOCATION

Membre: ASSOCIATION PROFESSIONNELLE DES GALERIES D'ART DU CANADA



Choisir avec
assurance?

G.Lebeau vous offre
3bonnes raisons

LES SPECIALISTES G. LEBEAU: SERVICE D’UNITES
DIGNES DE VOTRE CONFIANCE... MOBILES:
ET DE CELLE DE VOS CLIENTS! pour vos clients éloignés

Nous offrons une gamme compléte de des grands centres.

i Q SGR’F\!NS{}ECURSAL
ER- E
PARE-BRISE ET VITRES
pour tous les genres de

véhicules y compris
les importés.

RADIOS ET
EQUIPEMENT DE SON:
un choix complet des

meilleures marques.

FINITION INTERIEURE:
housses et rembourrage,
travail effectué par des

spécialistes.

TOITS OUVRANTS ET
TOITS DE VINYLE.

Plus de 33 succursales
G. Lebeau a travers
tout le Québec
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L'ASSURANCE -VIE
DESJARDINSG GRANDIT AVEC
CEUX QUI'ELLE PROTEGE.

Sa croissance reflete celle des caisses populaires
et d’économie, celle des entreprises
dont elle assure le personnel,
celle des gens qui réalisent des projets
et savent |'importance
de la sécurité financiere.

L’Assurance-vie Desjardins a diversifié
ses services pour mieux répondre aux besoins
de tous ses assurés. Elle proteége I'épargnant

ou I'emprunteur de la caisse,

les membres de centaines de groupes

et des milliers d’autres personnes
qui ont recours aux services
de ses assureurs-vie.

Elle met a la portée de toutes les bourses
une protection financiére qui répond
aux besoins de chacun.
L’Assurance-vie Desjardins grandit avec
tous ses assurés pour mieux les servir
a un meilleur cout.

Assurance-we
Desjardins /






